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AKTY, KTORYCH UVEREJNENIE JE POVINNE

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 12722009

z 11. decembra 2009,

ktorym sa ustanovuji spoloné podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) & 1234/2007,
pokial ide o ndkup a predaj pol'nohospodirskych vyrobkov v rimci verejnej intervencie

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 12342007 z 22. oktébra
2007 o vytvoreni spolo¢nej organizicie polnohospodarskych
trhov a o osobitnych ustanoveniach pre urcité polnohospodarske
vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej organizicii trhov) (1),
a najmd na jeho ¢lanok 43 pism. a), aa), ¢, d), f), j), k) al) v spojeni
s jeho ¢lankom 4,

kedzZe:

(1)

V ¢lanku 10 nariadenia (ES) €. 12342007 sa ustanovuje, Ze
verejnd intervencia sa méd uplatiiovat na pSenicu obycajnd,
tyrdd pSenicu, jacmen, kukuricu, cirok, neldpant ryzu,
biely alebo surovy cukor vyrobeny v rdmci kvéty, Cerstvé
alebo chladené midso z odvetvia hovddzicho a telacieho
misa, maslo a su$ené odtu¢nené mlieko.

V ¢lanku 11 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 zmeneného
a doplneného nariadenim Rady (ES) ¢ 72/2009 (}) sa
ustanovuje, Ze rezim verejnej intervencie v pripade cukru
bude k dispozicii iba v hospoddrskych rokoch 2008/2009
a 2009/2010. Zd4 sa, Ze z hladiska zachovania Gcinnosti
tohto rezimu v odvetvi cukru a obmedzenia administra-
tivnej zdtaze hospodarskych subjektov a vnutro$tatnych
administrativnych orgdnov by nebolo vhodné, aby sa
existujiice vykondvacie pravidld v odvetvi cukru zaclenili
do tychto podrobnych pravidiel na hospodarsky rok 2009/
2010.

Rezim verejnej intervencie sa uplatiiuje na vyrobky uvedené
v clanku 10 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007, pokial st
splnené podmienky ustanovené v uvedenom nariadeni.

() U.v.EUL 299, 16.11.2007, s. 1.
? U.v.EUL 30, 31.1.2009, s. 1.

)

V snahe o zjednodusenie a zlepSenie ucinnosti riadiacich
a kontrolnych mechanizmov stvisiacich s rezimom verejnej
intervencie by sa mali ustanovit spolo¢né pravidld pre
vietky vyrobky uvedené v ¢lanku 10 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 s vynimkou cukru.

V ¢lanku 13 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 12342007
zmeneného a doplneného nariadenim (ES) & 72/2009 sa
verejnd intervencia za pevne stanovent cenu tvrdej pSenice,
ja¢mena, kukurice a ciroku obmedzuje na 0 ton v obdobi
od 1. novembra do 31. mdja a neltpanej ryze na 0 ton
v obdobi od 1. aprila do 31. jula.

V ¢&anku 13 ods. 1 pism. ¢) a d) a v ¢cldnku 18 ods. 2
pism. a) nariadenia (ES) ¢ 1234/2007 zmeneného
a doplneného nariadenim (ES) ¢ 72/2009 sa verejnd
intervencia za pevne stanovend cenu masla obmedzuje na
30 000 ton a suSeného odtu¢neného mlieka na 109 000
ton v obdobi od 1. marca do 31. augusta a p3enice
oby¢ajnej na 3 miliény ton v obdobi od 1. novembra do

31. méja.

Podla ¢lanku 13 ods. 3 a ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 zmeneného a doplneného nariadenim (ES)
¢ 72/2009 moze Komisia rozhodnit o pokracovani
rezimu verejnej intervencie prostrednictvom verejnej sttaze
nad mnozstva uvedené v ¢lanku 13 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 zmeneného a doplneného nariadenim (ES)

¢. 722009, ak si to vyzaduje vyvoj trhovych cien.

Je nutné ustanovit pravidld tykajiice sa orgdnov zodpoved-
nych za verejnt intervenciu v ¢lenskych Statoch v stlade
s nariadenim Komisie (ES) ¢. 8842006 z 21. jina 2006
o pravidldch uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1290/
2005, pokial ide o financovanie interven¢nych opatreni vo
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forme verejného skladovania Eurépskym polnohospodar-
skym zdruénym fondom (EPZF) a zadctovanie operdcii
verejného skladovania platobnymi agentdrami clenskych
statov (%). Tieto orgdny by sa mali na téely tohto nariadenia
nazyvat ,intervencné agentury".

S cielom zabezpecit, aby rezim verejnej intervencie
fungoval ¢o mozno najjednoduch$im a najucinnejsim
sposobom v celom Eurépskom spolocenstve, pokial ide
o nadkup oprdvnenych vyrobkov na jednej strane a dalsi
predaj vyrobkov prevzatych intervenénymi agentiirami na
strane druhej, mali by sa vymedzit podmienky, ktoré sa
musia splnit skladovacimi priestormi. Najmd v pripade
obilnin a ryze je nutné, aby sa v zdujme dodrziavania
ustanoveni uvedenych v ¢lanku 41 nariadenia Rady (ES)
¢. 1234/2007 prijali pravidld, ktoré sa buda tykat urcenia
intervenénych  stredisk Komisiou a predchddzajiceho
schvilenia tychto intervenénych stredisk ¢lenskymi statmi.
S cielom zracionalizovat|zjednodusit sposob fungovania
intervencie tak, Ze sa prestanti pouzivat malé skladovacie
zariadenia, ktoré sa mozu nachddzat v roznych castiach
regiénu, by sa mala stanovit minimdlna skladovacia
kapacita pre intervenéné stredisko a pre skladovacie
priestory, z ktorych intervencné stredisko pozostdva. Tato
minimdlna skladovacia kapacita by sa vsak nemala
uplatiiovat v pripade, ked zo skladovacicho priestoru
existuje lahky pristup k rie¢nemu, morskému alebo
zeleznicnému spojeniu.

V zdujme zjednodusenia riadenia a kontroly by mala platit
vieobecnd zdsada, Ze Ucast na rezime verejnej intervencie
by mala byt umoznend jedine tym hospoddrskym subjek-
tom, ktoré maju sidlo v niektorom ¢lenskom Stite a st
v flom zaregistrované na tcely DPH.

Pokial hospodarske subjekty, ktoré by sa mohli zti¢astnit na
tomto rezime, nemaji v niektorych ¢lenskych $titoch
identifikacné ¢islo pre DPH, na ucely ndkupu obilnin a ryze
by sa mala ticast na rezime verejnej intervencie umoznit aj
takym hospoddrskym subjektom, ktoré st zaregistrované
v registri polnohospoddrskych podnikov.

Kedze jednotlivé vyrobky, na ktoré sa vztahuji intervenéné
opatrenia, sa liSia z hladiska produkcie alebo obdobia zberu
a poziadaviek na ich skladovanie, mali by sa pre ne
ustanovit osobitné podmienky.

S cielom zabezpecit G¢innti kontrolu vyroby v odvetvi
hovidzieho a telacieho mdsa, najmid podmienok tykajicich
sa vykostovania a skladovacich priestorov, by hospodarske
subjekty, ktoré s opravnené zdcastnit sa na reZime verejnej
intervencie prostrednictvom verejnej sttaze, mali splnit
dodato¢né podmienky.

Do intervencie by sa nemali prijimat obilniny ani neltipand
ryza, ktorych kvalita neumoziuje, aby sa neskor primerane
pouzili alebo skladovali. V tejto stvislosti by sa preto mali
vymedzit met6dy, ktoré st potrebné na stanovenie kvality
obilnin a ryze.

() U.v.EUL 171, 23.6.2006, s. 35.

(15)

(16)

17)

(20)

Platobné agenttry alebo intervencné agentiry moZu
identifikovat rizikd spojené s prekrocenim maximalnych
povolenych prahov kontaminujicich ldtok na zdklade
informdcii prijatych od pontikajicich alebo uchddzacov
vo verejnej stitazi a na zdklade vlastnych kritérii analyzy.
S cielom obmedzit financné nédklady je preto odovodnené
pozadovat analyzy, za ktoré zodpovedaji agentdry pred
prevzatim vyrobkov a ktoré sa zakladaji len na analyze
rizika, ktoré umoznia zarucit kvalitu vyrobkov pri ich
vstupe do interven¢ného rezimu.

Pokial ide o vyrobky z odvetvia hovddzieho a telacieho
misa, na zaklade podmienok opravnenosti musi byt mozné
vylacit také vyrobky, ktoré nie st reprezentativne pre
narodnt produkciu ¢lenského $tatu a nevyhovuji v sucas-
nosti platnym zdravotnym a veterindirnym podmienkam,
a tiez také, ktoré prekracujii hmotnost pozadovand na trhu.

Maslo oprévnené na verejnii intervenciu by malo spliat
poziadavky ustanovené v nariadeni (ES) ¢. 12342007, ako
aj podmienky kvality a obchodnej tipravy, ktoré sa este
budii musiet vymedzit. Mali by sa tiez Specifikovat metody
analyzy a podrobné pravidld upravujice kontrolu kvality
masla a suseného odtu¢neného mlieka, a ak si to vyziada
situdcia, mali by sa vypracovat ustanovenia na kontrolu
radioaktivity v masle a su§enom odtu¢nenom mlieku, ktorej
maximélne hodnoty sa budti musiet v ndlezitych pripadoch
ustanovit v prévnych predpisoch Spoloenstva. Clenské
Staty by vsak mali maf moznost povolit systém samo-
kontroly podliehajici ur¢itym podmienkam.

V zéujme zabezpecenia hladkého fungovania intervenc-
ného rezimu v pripade masla a su$eného odtuéneného
mlieka je potrebné, aby sa $pecifikovali podmienky tykajice
sa schvalovania vyrobnych podnikov a overovania ich
dodrziavania. V zdujme zabezpecenia G¢innosti rezimu by
sa mali ustanovit opatrenia, ktoré sa prijmd v pripade
nedodrziavania tychto podmienok. KedZe maslo a susené
odtu¢nené mlieko moze nakupovat prislusny organ iného
Clenského 3tatu, ako je Stit, na ktorého utzemi boli
vyrobené, prislusny orgdn, ktory uskuto¢niuje ndkup, by
mal byt v takychto pripadoch schopny overit skuto¢nost, ¢i
sa dodrzali podmienky tykajice sa kvality a obchodnej

apravy.

V zdujme spravneho riadenia rezimu je nutné, aby sa tak pri
nakupe, ako aj pri predaji stanovilo minimalne mnozstvo,
pod ktoré intervencnd agentira ponuku alebo stfazni
ponuku nemoéze prijat. Pokial vSak podmienky a postupy
velkoobchodnikov alebo environmentilne pravidld platné
v Clenskom 3tate opodstatiuji uplatilovanie minimalnych
mnozstiev, ktoré st vy$ie ako stanovené mnoZstva,
prislusny clensky $tat by mal mat moznost pozadovat
takéto vysSie minimdlne mnozstvd pri ndkupe za pevne
stanovené ceny.

Ponuky a siufazné ponuky by mali obsahovat vietky
informdcie potrebné na ich postdenie a mala by sa
zabezpecit komunikdcia medzi ¢lenskymi $tdtmi a Komi-
siou.
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S cielom dodrzat 3 000 000-tonové obmedzenie v pripade
pSenice obycajnej, 30 000-tonové obmedzenie v pripade
masla a 109 000-tonové obmedzenie v pripade suseného
odtu¢neného mlieka by bolo vhodné, aby sa ustanovilo
obdobie reflexie, pocas ktorého sa eSte pred prijatim
rozhodnutia o ponukdch mozu prijat osobitné opatrenia
uplatiiované najmi na nevybavené ponuky. Tieto opatrenia
mozu pozostivat z ukonlenia intervencie, uplatnenia
koeficientu znizenia alebo zamietnutia nevybavenych
ponuk. Vyzaduji si rychle konanie a Komisia by mala
mat moznost bezodkladne prijat vetky nevyhnutné
opatrenia.

Na zdklade ponuk prijatych v rdmci verejnej sitaze sa moze
stanovit maximalna vyska ceny. Na trhu vSak moze dojst
k situdcidm, ked hospodirske alebo iné skuto¢nosti
zapriCinia, Ze bude potrebné zamietnut vsetky prijaté
sttazné ponuky.

Tak v pripade intervencie za pevne stanovend cenu, ako aj
v pripade verejnej stitaze na tcely verejnej intervencie je
nutné pozadovat zdbezpeku, aby sa zarucilo, ze ponuky
alebo sufazné ponuky budi seridzne a Ze opatrenie
dosiahne Zelany acinok na trhu. Z tohto dovodu by sa
mali prijat ustanovenia na uvolnenie a prepadnutie zdbez-
peky zlozenej v sdlade s nariadenim Komisie (EHS) ¢. 2220/
85 z 22. jula 1985, ktorym sa stanovuji spolocné
podrobné pravidla na uplatiovanie systému zaruk pre
polnohospodarske vyrobky (*).

S cielom zabezpecit jasné a Gc¢inné fungovanie rezimu
verejnej intervencie je nutné, aby sa ustanovili vieobecné
pravidld tykajice sa doddvania vyrobkov do skladovacieho
priestoru ur¢eného interven¢nou agentirou. V pripade
obilnin a ryze, ako aj mlie¢nych vyrobkov by sa mali
vieobecné pravidld navySe doplnit osobitnymi pravidlami
vzhladom na osobitost jednotlivych odvetvi.

S ciefom vhodného riadenia zdsob v skladoch by sa mali
Specifikovat povinnosti clenskych stdtov, pokial ide o maxi-
mélnu vzdialenost od skladovacicho priestoru a néklady,
ktoré sa budd musiet hradit v pripade presiahnutia tejto
vzdialenosti. KedZe charakter jednotlivych vyrobkov sa 1ii,
bude opodstatnené, ak sa pre obilniny a ryZu stanovia iné
maximdlne vzdialenosti ako pre mliecne vyrobky.

S cielom zavedenia spolo¢nych pravidiel by bolo vhodné
ustanovit, Ze kontroly vyrobkov pocas ich skladovania sa
musia vykondvat v sdlade s ¢ldnkom 2 nariadenia (ES)
¢. 884/2006.

S cielom zostladit pravidld platné v réznych odvetviach by
sa malo ustanovit, Ze po dodani vyrobkov do skladovacich
priestorov by prevzatie tychto vyrobkov intervenénymi
agenttirami malo byt podmienené vysledkami prislusnych
skasok a analyz, na zdklade ktorych sa zisti, ¢i splnaju
poziadavky platné pre ndkup. Na zdklade tychto kontrol
a analyz by mal byt vydany zdznam o prevzati, ale nie
neskdr ako Sestdesiat dni po kone¢nom  termine

*) U.v.ESL 205, 3.8.1985,s. 5.

(28)

(30)

(32)

stanovenom pre dodévku. Pokial vyrobky nesplnaja platné
poziadavky, pontkajtici alebo uchddza¢ vo verejnej sttazi
by si mal vyrobky vziat spit a mal by hradit v3etky néklady
spojené s podmienenym prevzatim za obdobie, pocas
ktorého sa vyrobky skladovali v intervenénych skladovacich
priestoroch.

Pokial ide o obilniny a ryzu, vyrobky pontikané do
intervencie by mali byt v momente predkladania ponuky
alebo stfaznej ponuky skutocne v dribe pontkajiceho
alebo uchddzaca vo verejnej sufazi, aby sa predislo
akymkolvek $pekuldcidm spojenym s velmi vysokou
volatilitou cien v odvetviach obilnin a ryze. Mala by to
byt jedna z primdrnych poziadaviek na acast v rezime
verejnej intervencie. Intervenénym agentiram by sa mala
poskytniit uspokojivd zdruka, Ze pontikané mnoZstvd sa
skuto¢ne nachddzaji v skladovacom priestore uvedenom
v ponuke alebo v sttaznej ponuke. V tejto stivislosti by sa
od pontikajicich alebo uchddzacov vo verejnej siitazi malo
pozadovat, aby spolu s ponukou alebo sttaznou ponukou
predlozili aj vyhldsenie v tomto zmysle.

V zdujme zarucenia jednoduchého a w¢inného riadenia
intervencie je nutné ustanovit, Ze ddvka obilnin pontiknuta
do intervencie by mala byt homogénna a davka ryze by
mala pozostavat z rovnakej odrody.

Pokial ide o obilniny a ryZu, bolo by vhodné ustanovit, Ze
do intervencie nie su prijatelné také vyrobky, ktoré sa
nasledne nedaji pouzit alebo neumoziujii vhodné sklado-
vanie. Na uvedeny ucel je nutné vymedzif metédy na
stanovenie kvality obilnin a ryze.

V ¢clanku 18 ods. 2 a v ¢lanku 18 ods. 4 pism. a) nariadenia
(ES) ¢. 1234/2007 zmeneného a doplneného nariadenim
(ES) €. 72/2009 sa ustanovuje, Ze intervenénd cenu za
obilniny stanovuje Komisia prostrednictvom verejnej sttaze
bez toho, aby boli dotknuté zvysenia alebo zniZenia ceny
z dovodu kvality. Bolo by vhodné upozornit na cenové
rozdiely obilnin vyplyvajice z hlavnych kvalitativnych
kritérif.

V ¢lanku 18 ods. 4 pism. b) nariadenia (ES) ¢. 12342007
sa ustanovuje, Ze intervencnd cena sa stanovuje pre ryzu
Standardnej kvality a ze ak sa kvalita ryZe ponuknutej do
intervencie li$i od Standardnej kvality, interven¢nd cena sa
upravuje na zdklade koeficientov zniZenia alebo zvysenia.
Uplatiiovanie tychto koeficientov by malo odrdzat cenové
rozdiely na trhu s ryzou v zdvislosti od kvality. Bolo by
vhodné, aby sa na tento tcel zobrali do tvahy hlavné
charakteristiky ryze, ktoré umoziiuju objektivne postdenie

kvality.

Odbyt vyrobkov naktipenych intervenénymi agenttirami
podla ¢ldnku 10 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 je nutné
vykonavat tak, aby sa predislo naruSeniu trhu a aby sa
zabezpecil rovnaky pristup k vyrobkom a rovnaké zaob-
chéddzanie s kupujicimi. To sa moéze dosiahnut vdaka
verejnej satazi.
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by mali sformulovat a uverejnit vyzvy na predkladanie
sutaznych pontk s ciefom poskytntt nevyhnutné informd-
cie o vlastnostiach vyrobkov a o mieste ich skladovania.
Malo by sa preto ustanovit, Ze medzi ddtumom takéhoto
uverejnenia a prvym kone¢nym terminom na predkladanie
sutaznych ponudk by mala uplynat primerand lehota.

Riadne hospoddrenie s intervenénymi zdsobami si vyZza-
duje, aby sa vyrobky opdtovne predali ihned po tom, ako sa
ndjdu odbytiskd. V snahe zabezpecit rovnaky pristup
k vyrobkom ur¢enym na predaj by sa vietkym zaintereso-
vanym strandm mala poskytnif moznost preskiimat na

vlastné ndklady vzorky vyrobkov ponikanych na predaj.

V pripade obilnin alebo ryze by sa sutazné ponuky mali
predkladat pre stanoventi kvalitu, aby sa tak umoznilo
porovnanie tychto sttaznych pontk. Malo by sa prijat
ustanovenie, ktoré umozni prispdsobif predajnii cenu
v pripadoch, ked obilniny a ryza nemajd tito pozadovant
kvalitu.

S cielom zabezpecit G¢inné fungovanie rezimu verejnej
intervencie je nutné, aby sa ustanovili v§eobecné pravidld
tykajice sa vyskladiiovania vyrobkov. V pripade masla
a suseného odtu¢neného mlieka treba vSeobecné pravidld
doplnit osobitnymi pravidlami, aby sa zohladnila osobitnd
povaha tychto vyrobkov.

Verejné sufaze mozu riadne prebehnat iba vtedy, ak
uchddzaci vo verejnej sufazi predlozia seridzne sufazné
ponuky. Tento ciel sa dd dosiahnut takym sposobom, Ze sa
bude vyzadovat zlozenie zdbezpeky, ktord bude uvolnend
po thrade predajnej ceny v stanovenej lehote.

Intervenéné agentdry by mali ozndmit Komisii prijatelné
sutazné ponuky. Na zdklade tychto sitaznych pondk a na
zaklade trhovej situdcie v Spolocenstve by sa mala Komisia
rozhodntit, ¢ stanovi, alebo nestanovi minimélnu predajn
cenu. Na zdklade tohto rozhodnutia intervenéné agenttiry
prijmu alebo zamietnu sttazné ponuky na kipu vyrobkov
pondkanych na predaj.

S cielom ulahcit predaj malych mnozstiev, ktoré zostali
v skladovacich priestoroch v ¢lenskom $tite, a s cielom
zabezpecit spravne riadenie systému by bolo vhodné, aby
intervenénd agenttra mala pravomoc vyhldsit na vlastnd
zodpovednost verejnt stitaz na dalsi predaj vyrobkov,
pricom uplatni podobné pravidld, ako st pravidld stano-
vené pre verejné sttaze vyhldsené Spolocenstvom, aby sa
zabezpecil rovnaky pristup pre vietky zdcastnené strany.
Z rovnakych dovodov by intervencné agenttry mali mat
pravomoc pontknut na priamy predaj také mnozstvd, ktoré
po vizudlnej prehliadke vykonanej v rdmci rocnej
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intervencie sa uz nemdzu opitovne prebalit alebo su
znehodnotené.

V snahe o G¢inné riadenie systému je nutné ustanovit, Ze
Clenské Staty st povinné pravidelne informovat Komisiu
o situdcii v skladoch a o uskladiiovanych a vyskladnovanych
vyrobkoch. Prislusné organy ¢lenskych statov by mali tieto
informdcie  odovzddvat Komisii elektronicky  pros-
trednictvom formuldra, ktory im spristupni Komisia.

Toto nariadenie zahffia urcité ustanovenia spojené s inter-
venénymi opatreniami stanovenymi v nariadeni Komisie
(ES) ¢. 562/2005 z 5. aprila 2005, ktorym sa ustanovuji
pravidld uplatiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 1255/1999,
pokial ide o vymeny oznamov medzi Clenskymi $tdtmi
a Komisiou v sektore mlieka a mliecnych vyrobkov (°).
Uvedené nariadenie by sa preto malo zodpovedajicim
sposobom zmenit a doplnit.

KedZe ciefom tohto nariadenia je zostladit ustanovenia
uplatnitelné na vyrobky, na ktoré sa vztahuje verejnd
intervencia, mali by sa nim nahradit ustanovenia obsiah-
nuté v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 75/91 z 11. janudra
1991, ktorym sa stanovujii postupy a podmienky naklada-
nia s neléipanou ryzou v drzbe intervenénych agentir (9),
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 214/2001 z 12. janudra 2001
ustanovujiicom podrobné pravidld na uplatiovanie naria-
denia Rady (ES) ¢. 1255/1999 o intervencii na trhu
s odtu¢nenym praskovym mliekom (), v nariadeni Komisie
(ES) ¢. 1669/2006 z 8. novembra 2006, ktorym sa
stanovuji podrobné pravidld uplatiiovania nariadenia Rady
(ES) ¢ 1254/1999 o ndkupe hovidzieho misa (%),
v nariaden{ Komisie (ES) ¢. 105/2008 z 5. februdra 2008,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld uplatiovania
nariadenia Rady (ES) ¢. 12551999, pokial ide o intervenciu
na trhu s maslom (%), v nariaden{ Komisie (ES) ¢. 687/2008
z 18. jula 2008, ktoré stanovuje postupy na preberanie
obilnin platobnymi agentirami a intervenénymi agenti-
rami a stanovuje metédy analyzy na urCenie akosti
obilnin (19, v nariadeni Komisie (ES) ¢. 127/2009 z 12. feb-
rudra 2009, ktorym sa ustanovuje postup a podmienky na
predaj obilnin v drzbe platobnych alebo intervenénych
agentur ('), a v nariadeni Komisie (ES) ¢ 670/2009
z 24. jila 2009, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld
vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1234/2007, pokial ide
o verejntl intervenciu na zdklade verejnej sufaze na ndkup
psenice tvrdej alebo neldpanej ryze, a ktorym sa menia
a dopliiaji nariadenia (ES) ¢. 428/2008 a (ES) ¢. 687/
2008 ('?). Uvedené nariadenia by sa preto mali zrusit.

Riadiaci vybor pre spolo¢ni organizdciu polnohos-
podarskych trhov nepredlozil svoje stanovisko v lehote
uréenej jeho predsedom,

"EU L 95, 14.4.2005, s. 11.
CESL 9, 12.1.1991, s. 15.
“ES L 37, 7.2.2001, s. 100.
"EUL 312, 11.11.2006, s. 6.
.EU L 32, 6.2.2008, s. 3.
.EU L 192, 19.7.2008, s. 20.
. EU L 42, 13.2.2009, s. 3.
.EU L 194, 25.7.2009, s. 22.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

HLAVA 1

SPOLOCNE PRAVIDLA A PODMIENKY TYKAJUCE SA VEREJNEJ
INTERVENCIE

KAPITOLA 1

Rozsah pésobnosti, vymedzenie pojmov a schvalovanie
intervencnych stredisk a skladovacich priestorov

Cldnok 1
Rozsah posobnosti a vymedzenie pojmov

1. Tymto nariadenim sa ustanovuji spolo¢né podrobné
pravidld tykajice sa ndkupu vyrobkov do intervencie a predaja
vyrobkov z intervencie v pripade vyrobkov uvedenych
v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a), b), d), €) a f) nariadenia (ES)
& 1234/2007.

Toto nariadenie sa uplatiuje bez toho, aby boli dotknuté
osobitné ustanovenia uvedené v nariadeniach Komisie, ktorymi
sa vyhlasujii verejné stitaze na nakup vyrobkov, alebo v nariade-
niach Komisie o predaji vyrobkov z intervencie.

2. Na tcely tohto nariadenia sa pod pojmom ,intervenénd
agentdra“ rozumie platobnd agentira alebo agenttra poverend
platobnou agenttirou v stlade s ¢ldnkom 2 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 884/2006.

Cldnok 2

Urcenie a schvilenie interven¢nych stredisk a skladovacich
priestorov

1. Za intervencné strediskd a skladovacie priestory, kde sa
nakipené vyrobky skladujti, zodpovedaji intervenéné agenttry
v stlade s tymto nariadenim a nariadenim (ES) ¢ 884/2006,
najmd pokial ide o zodpovednost a kontroly ustanovené
v ¢lanku 2 uvedeného nariadenia.

2. Intervencné strediskd, ktoré Komisia urci pre obilniny a ryzu
podla clanku 41 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, podliehaji
predchddzajicemu schvéleniu intervenénymi agenttirami. Inter-
venéné stredisko moze pozostdvat z jedného alebo viacerych
skladovacich priestorov nachddzajicich sa v regione ¢lenského
Statu.

3. Skladovacie priestory intervencného strediska podliehajt
schvaleniu intervenénymi agentlrami. Intervencné agentdry
zabezpecia, aby intervencné strediskd alebo skladovacie priestory
spliali aspont podmienky stanovené v ¢lanku 3.

4. Udaje o intervenénych strediskich a ich skladovacich
priestoroch sa aktualizuji a spristupnuji ¢lenskym $titom
a verejnosti v stlade s ¢lankom 55 tohto nariadenia.

Cldnok 3

Poziadavky na interventné strediskd a skladovacie
priestory

1. Pokial ide o obilniny a ryzu:

a)  kazdé intervencné stredisko disponuje minimélnou sklado-
vacou kapacitou:

i) 20000 ton pre obilniny spolu za vSetky skladovacie
priestory;

ii) 10000 ton pre ryZzu spolu za vSetky skladovacie
priestory;

b)  kazdy skladovaci priestor:

i)  disponuje minimalnou skladovacou kapacitou 5 000
ton, pokial ide o ndkupy pocas intervencného
obdobia za¢inajiceho sa od roku 2012/2013;

ii) je vybudovany alebo vhodny na tcely skladovania
a uchovévania obilnin a ryze v dobrom stave, ako sa
ustanovuje v odseku 3;

i) disponuje potrebnym technickym vybavenim na
prevzatie obilnin a ryze;

iv) je schopny vyskladnit také mnoZstvd, aby mohol
dodrzat lehoty na vyskladnenie ustanovené v clanku 51
ods. 2.

Na dcely tohto odseku sa pod ,minimédlnou skladovacou
kapacitou* interven¢ného strediska rozumie minimalna kapacita,
ktord nemusi byt dostupnd neustdle, ale ktord mozno lahko
dosiahnut pocas obdobia, v ktorom prebicha ndkup. Minimélna
skladovacia kapacita plati pre vSetky nakupované obilniny
a odrody ryze.

Pokial je zo skladovacieho priestoru Iahky pristup k riecnemu,
morskému alebo Zelezni¢nému spojeniu, minimdalna skladovacia
kapacita stanovend v prvom pododseku pism. b) bode i) sa
neuplatiiyje.

2. Pokial ide o maslo alebo susené odtucnené mlieko, kazdy
skladovaci priestor disponuje minimalnou skladovacou kapaci-
tou 400 ton. Poziadavka minimélnej skladovacej kapacity sa
neuplatriuje v pripade, ked je zo skladovacieho priestoru lahky
pristup k riecnemu, morskému alebo Zelezni¢nému spojeniu.

3. Pokial ide o suSené odtu¢nené mlieko, maslo, obilniny
a ryzu, skladovacie priestory musia:

a) byt suché, dobre udrziavané a bez skodcov;
b) byt bez vonkajsich zdpachov;

¢) umoziiovat dobré vetranie s vynimkou chladiarenskych
skladowv.
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4. Pokial ide o maslo, intervencné agentiry stanovia technické
normy, a to najmi teplotu skladovania, ktord musi byt —15 °C
alebo nizsia, a prijmd vsetky dalsie opatrenia nevyhnutné na
zabezpecenie riadneho uchovdvania masla.

5. Pokial ide o vyrobky z odvetvia hovidzieho a telacieho
misa, dalej len ,hovidzie midso®, clenské staty vybert skladovacie
priestory tak, aby zabezpecili d¢innost intervenénych opatreni.
Zariadenia v tychto skladovacich priestoroch umozsiuji:

a)  prijem nevykosteného masa;

b) mrazenie vSetkého misa uréeného na uskladnenie bez
dalsieho spracovania;

¢) skladovanie takéhoto misa v technicky uspokojivych
podmienkach, a to minimdlne pocas 3 mesiacov.

Pre nevykostené miso urcené na vykostovanie sa moézu vybrat
len tie skladovacie priestory, ktorych rozrabkarne a chladiarenské
prevadzky nie si napojené na bitlinky afalebo na tspesného
uchddzaca vo verejnej sutazi a ktoré s prevadzkované, riadené
a personalne obsadené nezavisle od bittinkov afalebo tispesného
uchddzaca vo verejnej sttazi. Ak sa vSak vyskytnd praktické
tazkosti pri plneni tychto poziadaviek v rdmci spracovatel'ského
retazca, clenské staty sa mozu odchylit od tychto poziadaviek,
ale len pod podmienkou, Ze sprisnia kontroly v momente prijmu
v stlade s prilohou III ¢astou III bodom 5.

S vynimkou zvlastnych odchylok ustanovenych v sdlade s postu-
pom uvedenym v clanku 195 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/
2007 chladiarenské sklady nachddzajiice sa v ¢lenskom 3téte, do
ktorého pravomoci patri intervenénd agenttra, musia byt
schopné uskladnit vsetko vykostené hovidzie miso dodané
intervenénou agentdrou aspoil pocas troch mesiacov v technicky
uspokojivych podmienkach.

KAPITOLA 11
Pristup do verejnej intervencie
Cldnok 4
Opravnenost hospodirskych subjektov

1. Kazdy hospodarsky subjekt, ktory md sidlo v Spolocenstve
a je v nom aj zaregistrovany na tdcely DPH, moze predlozit
ponuku alebo sufaznd ponuku v rdmci reZzimu verejnej
intervencie.

Ak hospodarsky subjekt nie je zaregistrovany na acely DPH, pri
nékupe obilnin a ryze postaci aj registricia v registri polnohos-
podarskych podnikov.

() U.v. EU L 139, 30.4.2004, s. 55.

2. Pokial ide o ndkup hovidzieho misa, sitazné ponuky mézu
predlozit len tieto hospodarske subjekty:

a)  bitinky pre hovidzi dobytok, ktoré st registrované alebo
schvalené v sdlade s ¢lankom 4 nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 (*’) s akoukolvek
pravnou formou, ako aj

b)  obchodnici s hospodarskymi zvieratami alebo masom, ktor{
v tychto bitdnkoch vykonali usmrtenie zvierat na vlastny
ucet.

3. Pokial ide o maslo a susené odtu¢nené mlieko, schvalené
podniky uvedené v clinku 10 ods. 1 pism. e) a f) nariadenia (ES)
¢. 12432007 st opravnené len vtedy, ked spliiaji podmienky
uvedené v prilohe IV Casti IIl a v prilohe V ¢asti IIL

Cldnok 5
Postup pri predkladani poniik alebo siitaznych ponik

1. Na predkladanie pontk alebo stfaznych pontk v stlade
s tymto nariadenim sa pouziva postup, ktory hospodirskym
subjektom spristupnil prislusny clensky $tat.

2. Interven¢né agentlry mozu vyzadovat, aby elektronické
ponuky alebo stitazné ponuky dopliial zdokonaleny elektronicky
podpis v zmysle clanku 2 ods. 2 smernice Eurdpskeho
parlamentu a Rady 1999/93/ES (1) alebo elektronicky podpis,
ktory poskytuje rovnaké zdruky, pokial ide o funkcie pripisované
podpisu, s uplatnenim rovnakych pravidiel a podmienok, ako st
tie, ktoré uplatiiuje Komisia v stlade s ustanoveniami o elektro-
nickych a digitalizovanych dokumentoch stanovenych roz-
hodnutim 2004/563/ES, Euratom (**) 5 a jeho vykondvacimi
predpismi.

HLAVA 11
POSTUPY PRI NAKUPE
Cldnok 6
Typy postupov pri ndkupe

1. Nakup vyrobkov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a), b),
d), € a f) nariadenia (ES) ¢ 12342007 sa vykondva bud
prostrednictvom ndkupu za pevne stanovent cenu, alebo na
zaklade verejnej sttaze v stlade s ¢lankami 12, 13 a 18
uvedeného nariadenia.

2. Ponuky alebo stitazné ponuky na psenicu obycajnd, maslo
a suSené odtu¢nené mlicko sa moézu predkladat v sdlade
s ustanoveniami tejto hlavy pocas intervencnych obdobi
stanovenych v ¢ldnku 11 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

() U.v. ES L 13, 19.1.2000, s. 12.
(%) U.v. EU L 251, 27.7.2004, s. 9.
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KAPITOLA 1

VSeobecné pravidld

Oddiel 1
Spolo¢né podmienky ndkupu
Cldnok 7
Opréavnenost vyrobkov

1. Vyrobky sii oprdvnené na verejndi intervenciu, ak splfajd
poziadavky stanovené v nariadeni (ES) ¢. 1234/2007 a okrem
toho st bezchybné a maji primerant a vyhovujicu predajnt
kvalitu.

Tieto vyrobky musia spifat najmi poziadavky stanovené v tomto
nariadent:

— v prilohe I ¢astiach [, Il a Il v pripade obilnin,
— v prilohe II ¢astiach I a IIl v pripade ryZe,

— v prilohe III ¢astiach I, I, V a VI v pripade hovidzieho
masa,

— v prilohe IV castiach T a IV ¢lanku 28 a v pripade masla,

— v prilohe V castiach I, IV a V ¢lanku 28 a v pripade
suseného odtu¢neného mlieka.

2. Aby sa stanovilo, ¢i sti vyrobky opravnené, vykonajt sa testy
v sulade s postupmi uvedenymi:

— v prilohe I ¢astiach IV az VIII a Casti XII v pripade obilnin,
— v prilohe II ¢asti VI v pripade ryZe,

— v prilohe III ¢asti Il v pripade hoviddzieho misa,

— v prilohe IV ¢asti IV v pripade masla,

— v prilohe V ¢casti IV v pripade suSeného odtu¢neného
mlieka.

Cldnok 8
Minimdlne mnoZstvd ponidkanych vyrobkov

1. Minimdlne mnozstvo, ktoré je predmetom ponuky alebo
sttaznej ponuky pri intervenénom ndkupe, predstavuje:

a)  pri pSenici obycajnej, ja¢meni, kukurici a ciroku 80 ton;
b)  pri tvrdej pSenici 10 ton;

c)  priryzi 20 ton;

d)  pri hovidzom maise 10 ton;

e)  pri masle 20 ton;

f)  pri suSenom odtu¢nenom mlieku 20 ton.

2.V pripade ndkupu vyrobkov za pevne stanovend cenu
¢lensky 3tdt moze pozadovat vyssie minimalne mnozstvd, ako st
mnozstvd stanovené v odseku 1, ak je to opodstatnené
velkoobchodnymi podmienkami a zvyklostami alebo environ-
mentélnymi pravidlami platnymi v ¢lenskom State.

Cldnok 9
Zibezpeka

Pri predkladani ponuky alebo sttaznej ponuky na ndkup sa zlozi
nasledujtica zdbezpeka v prospech intervencnej agenttry, ktorej
sa ponuka alebo sttaznd ponuka predkladd, v stlade s nariade-
nim (ES) & 2220/85:

a)  za obilniny 20 EUR/t;

b)  za nelGpant ryzu 30 EURJt;

¢)  za hovddzie miso 300 EURJt;

d)  za maslo 50 EUR/t;

e)  za suSené odtucnené mlieko 50 EURJt.

Cldnok 10

Podmienky predkladania a prijatel'nosti poniik a siataznych
ponuk

1. Ponuka alebo stfaznd ponuka je pre intervencnd agentdru
prijatelnd, ak je predlozend v tradnom jazyku alebo v jednom
z Gradnych jazykov ¢lenského $tatu, v ktorom sa ponuka alebo
sttaznd ponuka predkladd, a obsahuje:

a)  formuldr, ktory spristupnili ¢lenské tty a ktory obsahuje
minimalne tieto informacie:

i)  ndzov/meno ponukajiceho alebo uchddzaca vo
verejnej sutazi, jeho adresu a jeho identifikacné ¢islo
pre DPH v ¢lenskom $tdte, v ktorom vykondva svoju
hlavnd c¢innost, alebo ak toto ¢islo nemd, potom
registratné islo jeho polnohospodarskeho podniku;

ii) pontikany vyrobok, v pripade obilnin a ryze aj
prislusny ciselny znak KN a v pripade ryze aj
oznacenie typu a odrody;

ii) s vynimkou hovidzieho misa miesto skladovania
vyrobku v momente predkladania ponuky alebo
sutaznej ponuky;

iv) v pripade obilnin a ryze schvdleny skladovaci priestor
interven¢éného strediska, v savislosti s ktorym sa
predlozila ponuka alebo stitaznd ponuka s najnizsimi
ndkladmi, bertic do Gvahy ¢lanok 29; tento skladovaci
priestor nesmie byt skladovacim priestorom, v ktorom
je umiestneny vyrobok v momente predkladania
ponuky alebo sdtaznej ponuky;
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v) v pripade obilnin a ryze rok zberu trody a oblast
alebo oblasti produkcie v Spolocenstve;

vi) v pripade masla a sufeného odtuéneného mlicka
datum produkcie;

vi) mnoZstvo, ktoré je predmetom ponuky alebo stitaznej
ponuky v ramci limitov uvedenych v ¢lanku 8;

viii) v pripade obilnin a ryze hlavné charakteristiky
pondkaného vyrobku;

ix) v pripade masla a su$eného odtu¢neného mlicka
ndzov a Cislo schvélenia podnikov;

b) nasledujice pripojené dokumenty:

i) dokaz o tom, Ze pontkajici alebo uchddzac vo
verejnej sutazi zlozil zabezpeku uvedend v clanku 9;

ii) v pripade obilnin a ryze vyhldsenie pontkajiceho
alebo uchddzaca vo verejnej satazi, Ze pondkané
mnozstvo je skutocne pritomné v skladovacom
priestore vymedzenom v pismene a) bode iii) tohto
odseku;

i) v pripade obilnin a ryze vyhldsenie pondkajiceho
alebo uchddzaca vo verejnej sttazi, ze vyrobky maja
povod v Spolocenstve a Ze ponuka alebo sttaznd
ponuka sa vztahuje na homogénnu davku, ktord
v pripade ryze musi obsahovat nelipant ryzu
rovnakej odrody, a

iv) v pripade obilnin a ryze vyhldsenie o tom, ¢i sa
vykonalo alebo nevykonalo akékolvek oetrenie po
zbere, ndzov pouzitého produktu a to, ¢i sa pouzil
v stlade s podmienkami pouzitia a ¢i je schvdleny
podla smernice Rady 91/414/EHS (*9).

2. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 1 pism. a) bod iv) tohto
¢lanku, pontkajici alebo uchddza¢ vo verejnej sifazi moze
poziadat na formuldri uvedenom v odseku 1 pism. a) uvedeného
¢lanku, aby sa vyrobok prevzal v tom skladovacom priestore, kde
sa nachddza v momente predkladania ponuky alebo stitaznej
ponuky pod podmienkou, zZe tento skladovaci priestor splia
poziadavky stanovené v ¢ldnku 3, a pokial ide o obilniny a ryzu,
ze bol schvéleny v stlade s ¢lankom 2 ods. 3.

3. Ak lehota na predkladanie pontk alebo sttaznych pondk
pripadne na defi pracovného pokoja, ponuky alebo sttazné
ponuky sa predlozia najneskor v posledny pracovny de pred
diiom pracovného pokoja.

4. Pri ponukdch alebo sttaznych ponukdch predlozenych
v sobotu, nedelu alebo v diioch pracovného pokoja sa za den
prijatia intervenénou agentirou povazuje prvy pracovny den
nasledujici po dni, ked boli predlozené.

5. Ponuky alebo sifazné ponuky nemozno po ich predlozeni
zmenit ani stiahnut.

(*% U.v. ES L 230, 19.8.1991, s. 1.

6. Intervencnd agentiira zaregistruje prijatelné ponuky alebo
sitazné ponuky v dent ich prijatia a rovnako aj prisluiné
Mmnozstva.

7. Prava a povinnosti vyplyvajice z prijatia ponuky alebo
sttaznej ponuky st neprenosné.

Cldnok 11

Overovanie ponik alebo siitaznych pondk intervenénou
agentdrou

1. Intervenc¢né agentdry overuji na zdklade podmienok
pozadovanych v ¢lanku 10 ods. 1, & st ponuky alebo sifazné
ponuky prijatelné.

Ak ponuka alebo stitaznd ponuka nie je prijatelnd, intervencnd
agentira to ozndmi prislusnému hospodarskemu subjektu do
troch pracovnych dni. V pripade pontk plati, Ze ak hospodarsky
subjekt nedostane takéto ozndmenie, jeho ponuka sa povazuje za
prijatelnd.

2. Po tom, ¢o intervencnd agenttra overila prijatelnost pontk
alebo sutaznych pontk, moze sa vykonat kontrola stladu
dokumentov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 pism. b) bodoch ii),
iii) a iv), v pripade potreby aj s pomocou interven¢nej agenttiry,
ktord je zodpovednd za skladovaci priestor urceny pontkajicim
alebo uchddzacom vo verejnej sitazi, v stlade s ¢ldnkom 32
ods. 3.

Oddiel 1I

Osobitné podmienky ndkupu za pevne
stanovené ceny

Cldnok 12
Nékup vyrobkov za pevne stanovené ceny
1. Nékup pSenice obycajnej, masla a suseného odtu¢neného
mlieka za pevne stanovent cenu, ako sa uvadza v ¢lanku 18

ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 12342007, sa vykondva v sulade
s ustanoveniami oddielu I a tohto oddielu.

2. Ponuky sa mozu predkladat intervencnej agentdre od
zaCiatku obdobi ustanovenych v ¢lanku 11 nariadenia (ES)
¢ 1234/2007.

Cldnok 13
Oznémenia adresované Komisii

1. Intervencné agentlry ozndmia Komisii mnozstvd pSenice
oby¢ajnej, masla a su$eného odtu¢neného mlieka, ktoré boli
predchddzajuci tyzden predmetom ponuky, ako aj prislusné
informdcie.

2. Ozndmenia sa posielaji:

a) za maslo a suSené odtucnené mliecko kazdy pondelok
najneskor do 14.00 hodiny (bruselského casu);
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b) za pSenicu obycajni kazdd stredu najneskor do 12.00
hodiny (bruselského ¢asu) ako sdcast ozndmenia uvede-
ného v ¢clanku 56 ods. 1.

3. Ak sa pontkané mnozstvd v pripade psenice obycajnej,
masla a suSeného odtuéneného mlieka blizia k limitom
stanovenym v ¢lanku 13 ods. 1 pism. a), ¢) alebo d) alebo
v ¢lanku 18 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢ 1234/2007,
Komisia ozndmi clenskym Stitom, od akého datumu maji
oznamovat Komisii mnozstvd uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku
kazdy pracovny dent do 14.00 hodiny (bruselského casu), pokial
ide o mnozZstvd psenice obycajnej, masla a suseného odtuéne-
ného mlieka pontiknuté na intervenciu v predchadzajiici pra-
covny den.

4. Ozndmenia neobsahujii tdaje uvedené v ¢lanku 10 ods. 1
pism. a) bode i) a v ¢ldnku 10 ods. 1 pism. a) bode ix).

5. Oznamenia sa predkladaji v stlade s ¢lankom 58.

Cldnok 14

Opatrenia na dodrZziavanie intervenénych maximdalnych
hodnét

1. S cielom dodrzat limity uvedené v clanku 13 ods. 1 pism. a),
¢) a d) a ¢clanku 18 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007
Komisia rozhodne bez pomoci vyboru uvedeného v ¢lanku 195
ods. 1 uvedeného nariadenia:

a) o ukonceni interven¢ného ndkupu za pevne stanovend
centu;

b) pokial by prijatie celého mnozstva pontkaného v urcity
de1 viedlo k prekroceniu maximélneho mnozstva, o stano-
ven{ koeficientu pridelenia, ktory sa uplatni na celkové
mnozstvo v ponukdch prijatych v ten den od kazdého
pontikajiiceho a ozndmenych Komisii;

¢) pripadne o zamietnuti nevybavenych pontk, ktoré boli
predloZené intervencnej agenttire clenskych stitov.

Komisia prijme rozhodnutie do dvoch pracovnych dni od
ozndmenia uvedeného v ¢lanku 13 ods. 1 a do piatich
pracovnych dni od ozndmenia uvedeného v ¢lanku 13 ods. 3.

2. Pokial ide o p3enicu obycajnt, maslo a suené odtucnené
mlieko, pondkajici, na ktorého sa uplatiuje koeficient pridelenia
uvedeny v odseku 1 pism. b), moze stiahnut svoju ponuku do
piatich pracovnych dni od ddtumu nadobudnutia Ucinnosti
nariadenia stanovujiiceho koeficient pridelenia.

Oddiel III

Osobitné podmienky nikupu
prostrednictvom verejnej sdfaze

Cldnok 15
Nikup vyrobkov prostrednictvom verejnej siitaze

Nékup vyrobkov uvedenych v ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 sa vykondva v stlade s ustanoveniami oddielu
I a tohto oddielu.

Cldnok 16
Verejnd sutaz

1. Verejnd sttaz na ndkup vyrobkov sa vyhlasuje v stlade
s postupom uvedenym v ¢lanku 195 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 1234/2007 prostrednictvom nariadenia dalej oznacovaného
ako ,nariadenie, ktorym sa vyhlasuje verejnd sataz“.

2. Komisia vyhldsi bez pomoci vyboru uvedeného v clanku 195
ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007:

a)  verejni sGfaz na nakup pSenice obycajnej na mnoZzstva
presahujice maximdlne pondkané mnozstvo 3 miliénov
ton;

b)  verejnd sdtaz na ndkup hovddzieho masa podla kategérie
a clenského statu alebo jeho regionu na zdklade poslednych
dvoch zaznamenanych tyzdennych trhovych cien v stlade
s Cldnkom 12 ods. 1 pism. ¢) a ¢lankom 18 ods. 3
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

3. Nariadenie, ktorym sa vyhlasuje verejnd stitaz, obsahuje
najmd tieto informdcie:

a)  vyrobky s ich prislusnymi ¢iselnymi znakmi KN, v pripade
obilnin a ryze aj s uvedenim typu a odrody;

b)  prislusné obdobie (obdobie verejnej stitaze) a pripadne aj
jednotlivé ¢iastkové obdobia, pocas ktorych mozno sttazné
ponuky predkladat.

4. V stlade s c¢lankom 18 ods. 2 druhym pododsekom
nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa za osobitnych okolnosti moze
vyhlasit obmedzend verejnd sutaz v stlade s postupom uvede-
nym v clanku 195 ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 1234/2007.
V takomto pripade sa nariadenie vztahuje na konkrétny clensky
stat alebo region ¢lenského $tatu, ktorého sa verejnd sutaz tyka.

5.V pripade ryze sa verejnd stitaz moze obmedzif na jeden
alebo viacero typov ryze, ako st vymedzené v casti I bode 1.2
prilohy IIT k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007 (,gulatozrnnd ryza“,
,strednozrnnd ryza“, ,dlhozrnnd ryza A alebo ,dlhozrnnd ryza
BY).
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6. Na tucely ¢lanku 12 ods. 1 pism. ¢) a clanku 18 ods. 3
pism. b) nariadenia (ES) ¢. 12342007 sa uplatiiuji tieto pravidld:

a)  priemernd trhovd cena opravnenej kategbrie v clenskom
State alebo jeho regione zohladfuje ceny za akostné triedy
U, R a O vyjadrené referenénou akostnou triedou
R3 s pouzitim prepoctovych koeficientov uvedenych
v Casti II prilohy III k tomuto nariadeniu v prislusnom
¢lenskom $tdte alebo jeho regidne;

b)  priemerné trhové ceny sa zaznamendvaji v stlade s pod-
mienkami a vzhladom na akostné triedy stanovené
v nariadeni Komisie (ES) ¢. 1249/2008 (V7);

¢) priemernd trhovd cena opravnenej kategérie v ¢lenskom
State alebo jeho regione je priemerom trhovych cien za
vietky akostné triedy uvedené v pismene b), vizené
podielom, ktory kazdd z nich predstavuje na celkovom
objeme usmrteni v danom clenskom 3tdte alebo jeho
regione.

Spojené kralovstvo pozostdva z nasledujiicich dvoch intervenc-
nych regidénov:

—  region I: Velkd Britdnia,
— region II: Severné frsko.

7. Na dGcely odsekov 2 a 6 tohto clanku prislusny orgdn
¢lenského $tatu ozndmi Komisii priemerné trhové ceny v silade
s ¢lankom 17 nariadenia (ES) ¢. 1249/2008 a ¢lankom 58 tohto
nariadenia.

Cldnok 17
Predkladanie a prijatelnost sdtaznych pondk

1. Popri vieobecnych podmienkach stanovenych v ¢lanku 10 je
stazna ponuka prijatelnd, ak uvddza navrhovant cenu v eurdch
za mernd jednotku, zaokrihlend maximalne na dve desatinné
miesta, bez DPH.

Pokial ide o obilniny a ryzu, navrhovana cena za tonu vyrobkov
je cena zodpovedajica obilnindm minimalnej kvality alebo ryzi
Standardnej kvality dodanym do skladovacieho priestoru, ktory
urcil uchddzac vo verejnej sttazi, pred ich vylozenim.

Pokial ide o susené odtu¢nené mlieko a maslo, navrhovand cena
je cena na 100 kg vyrobku dodaného k vykladacej rampe
skladovacieho priestoru, ktory uréi intervencnd agenttra v sulade
s ¢lankom 25 a s ¢lankom 30 ods. 1.

Pokial' ide o hovidzie miso, v sttaznych ponukdch sa uvddza
cena v stlade s ¢lankom 16 ods. 5 pism. a) a ¢lankom 19 ods. 2

(*y U.v. EU L 337, 16.12.2008, s. 3.

druhym pododsekom, vyjadrend na 100 kg vyrobku referencnej
akostnej triedy R3.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 20 ods. 1
tohto nariadenia, cena obilnin, ryZe, hovddziecho misa a suseného
odtu¢neného mlieka pontikand v rdmci verejnej sitaze sa rovna
prinajmensom referencnej cene stanovenej v clanku 8 nariadenia
(ES) ¢. 1234/2007 alebo v pripade masla 90 % referencnej ceny
uvedenej v ¢lanku 18 ods. 3 uvedeného nariadenia.

Cldnok 18
Oznamovanie sitaznych ponik Komisii

1. Intervencné agentiry ozndmia Komisii vietky prijatelné
sutazné ponuky v lehotdch stanovenych v nariadeni, ktorym sa
vyhlasuje verejnd sataz, s uvedenim prislusnych informdcii.

2. Ozndmenia neobsahuji tdaje uvedené v ¢lanku 10 ods. 1
pism. a) bode i) a v ¢ldnku 10 ods. 1 pism. a) bode ix).

3. Intervencné agentiry ozndmia Komisii aj nulovy pocet
stataznych pontk v lehotdch uvedenych v odseku 1.

4. Ozndmenia sa predkladajii v stlade s ¢lankom 58.

Cldnok 19
Rozhodnutia na zdklade sdfaznych poniik

1. Na zdklade sttaznych ponik ozndmenych podla ¢lanku 18
Komisia stanovi v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 195
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 maximalnu ndkupnii cenu
alebo sa rozhodne nestanovit maximalnu nakupnd cenu.

2. Pokial ide o hovidzie miso:

a) maximdlna ndkupnd cena pre referencént akostni triedu
R3 sa stanovi pre jednotlivé kategorie;

b) pre jednotlivé clenské stity alebo ich regiony sa moze
stanovit odli$nd ndkupnd cena, aby sa zohladnili priemerné
trhové ceny zaznamenané v silade s cldnkom 12 ods. 1
pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

Ked' sa preberajii vyrobky inej akosti, ako je referencnd akostnd
trieda R3, potom sa cena, ktord sa md vyplatif Gspesnym
uchddzatom vo verejnej sttazi, upravuje koeficientom pre
naktpend akost, ktory je stanoveny v prilohe III ¢asti IL.

3. Rozhodnutia o verejnej intervencii uvedené v odsekoch 1 a 2
sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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Cldnok 20
Jednotlivé rozhodnutia o sitaznych ponukich

1. Ak sa stanovila maximdlna ndkupnd cena podla ¢lanku 19
ods. 1, interven¢né agenttry prijma sutazné ponuky, ktoré st
rovnaké alebo nizsie ako maximdlna suma. Vsetky ostatné
sutazné ponuky sa zamietnu.

2. Ak sa nestanovi ziadna maximdlna ndkupnd cena, vSetky
sttazné ponuky sa zamietnu.

Intervenéné agentiry neprijmt sdatazné ponuky, ktoré neboli
ozndmené v salade s ¢lankom 18.

3. Intervencné agentiry prijmd rozhodnutia uvedené v odse-
koch 1 a 2 tohto ¢lanku po uverejneni rozhodnutia Komisie
o verejnej intervencii uvedeného v ¢lanku 19 ods. 3 a ozndmia
uchddzacom vysledok ich ucasti vo verejnej sttazi do troch
pracovnych dni od ddtumu nadobudnutia G¢innosti.

Clanok 21
Osobitné kritérid v odvetvi hovidzieho misa

1. Pokial ide o hoviddzie miso, do Gvahy sa nebert stitazné
ponuky, ktoré pontkaji vyssiu cenu, ako je priemernd trhovd
cena zaznamenand pre dant kategériu v prislusnom ¢lenskom
State alebo v jeho regidne, prepocitand na referencnt akostni
triedu R3 s pouzitim koeficientov stanovenych v prilohe III
Casti II plus 10 EUR na 100 kg hmotnosti jato¢ného tela.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 1, sa
sutazné ponuky zamietaji vtedy, ked je pontikand cena vyssia
ako maximalna nakupnd cena uvedend v clanku 19 ods. 2 prvom
pododseku na prislusné ciastkové obdobie verejnej siitaze.

3. Ked je ndkupnd cena, ktord sa pridelila uchddzacovi vo
verejnej sutazi, vy$Sia ako priemernd trhovd cena uvedend
v odseku 1, potom sa tato pridelend ndkupnd cena prisposobuje
tak, Ze sa vyndsobi koeficientom ziskanym pouzitim vzorca
A uvedeného v prilohe III ¢asti VII. Tento koeficient viak nesmie:

a) byt vacsi ako 1;

b) viest k tomu, Ze sa pridelend cena zniZi o viac, ako je
rozdiel medzi touto cenou a priemernou trhovou cenou.

Pokial by ¢lensky stdt mal k dispozicii spolahlivé idaje a vhodné
prostriedky na overenie, mozZe sa rozhodntt vypocitat koeficient
pre kazdého uchddzaca vo verejnej stfazi s pouzitim vzorca B
uvedeného v prilohe III ¢asti VIL

Cldnok 22
Obmedzenia tykajiice sa ndkupu hovidzieho misa

Ked je intervenénym agentdiram clenskych stitov pontknuté
vacSie mnozstvo hovadzieho mdsa, ako st schopné okamzite

prijat, moézu nakup obmedzit na mnozstvo, ktoré mozu prevziat
na svojom Uzemi alebo v jednom zo svojich intervenénych
regi6nov, ako sa uvadza v ¢ldnku 16 ods. 5 druhom pododseku.

V pripade takéhoto obmedzenia ¢lenské Stity zabezpecia
vSetkym prislusnym strandm rovnaky pristup.

KAPITOLA II
Primdrne poZiadavky a uvolnenie alebo prepadnutie zdbezpeky
Cldnok 23
Primdrne poZziadavky

Nasledujice poziadavky tvoria primdrne poziadavky v zmysle
¢lanku 20 nariadenia (EHS) ¢. 2220/85:

a)  dodrzanie ponuky alebo sitaznej ponuky;

b)  dodanie vyrobkov do skladovacieho priestoru, ktory urcia
intervenéné agentury, v lehote stanovenej v objednavke na
dodéavku v salade s ¢ldnkom 25;

¢)  dodrzanie poziadaviek uvedenych v ¢lanku 7;

d) pokial ide o obilniny a ryzu, pritomnost vyrobkov
v skladovacom priestore urenom v Ccase predloZenia
ponuky alebo sttaznej ponuky.

Cldnok 24
Uvolnenie a prepadnutie zibezpeky

1. Zdbezpeka uvedend v clanku 9 sa uvolfiuje, hned ako
pontikajiici alebo uchddza¢ vo verejnej satazi dodd celé
mnozstvo uvedené v objedndvke na dodavku v sdlade s ¢lan-
kom 25 v lehote v nej stanovenej a hned ako sa preukdze stlad
s poziadavkami uvedenymi v ¢lanku 7.

2. Ak vyrobky nespliaji poziadavky uvedené v clanku 7,
neprijmi sa a zdbezpeka zlozend v suvislosti s neprijatym
mnozstvom prepadne.

3. Ak pontikajici alebo uchddzal vo verejnej stitazi, okrem
pripadov vy$$ej moci, nedodd vyrobky v lehote stanovenej
v objedndvke na dodavku, zdbezpeka prepadd Gimerne k nedo-
danym mnozZstvam a ndkup tychto nedodanych mnozstiev sa
rusi.

4. Ak ponuky alebo sttazné ponuky nie st prijatelné alebo
neboli prijaté, zdbezpeky sa uvolnia.

5. Ak v pripade obilnin a ryze nebol poskytnuty intervencnej
agenttire dostato¢ny dokaz, ze pontikané mnozstva su k dispo-
zicii v skladovacom priestore, ako sa uvddza v ¢ldnku 10 ods. 1
pism. b) bode ii), zdbezpeka prepadd.
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Na tcely prvého pododseku intervenénd agenttira skontroluje
mnozstvd, ktoré sa nachddzaju v skladovacich priestoroch,
pricom uplatiiuje mutatis mutandis pravidld a podmienky stano-
vené v nariadeni (ES) ¢. 884/2006, pokial ide o kontrolu fyzickej
pritomnosti vyrobkov skladovanych v rdamci operacii verejného
skladovania, a najmé pravidld a podmienky, ktoré sii ustanovené
v Casti IIl bode B prilohy I k uvedenému nariadeniu. Tieto
kontroly sa tykaji najmenej 5% sufaznych pondk a 5%
ponutknutych mnozstiev a st zaloZené na analyze rizik.

6. Pokial ide o obilniny a ryzu, ak je skuto¢ne dodané a prijaté
mnozstvo mensie ako pridelené mnozstvo, zdbezpeka sa uvolni
v plnej vyske, ak rozdiel nie je vyssi ako 5 %.

7. Pokial ide o hovidzie miso, ak je skuto¢ne dodané a prijaté
mnozstvo mensie ako pridelené mnozstvo, zdbezpeka:

a)  sauvolniv plnej vyske, ak rozdiel nie je vacsi ako 5 % alebo
175 kg;

b)  okrem pripadov vy$sej moci:

i)  Ciasto¢ne prepadne, a to imerne k nedodanému alebo
neprijatému mnozstvu, pokial rozdiel nepresiahne
15 %;

ii)  dplne prepadne v ostatnych pripadoch, a to v zmysle
¢lanku 29 nariadenia (EHS) ¢. 2220/85.

8. Zabezpeka sa uvolni v pripade uplatiiovania clinku 14
ods. 2.

KAPITOLA 1II

Spolocné pravidld tykajiice sa doddvok

Oddiel 1

Dodivky

Cldnok 25

Dodivky a objedndvky na doddvku

Po kontrole prijatelnosti pontik v zmysle ¢ldnku 11 ods. 1 a po
ozndmeni podla ¢ldnku 20 ods. 3 intervencnd agentira vydd
objednavku na doddvku bez toho, aby tym boli dotknuté
opatrenia prijaté v sdlade s ¢lankom 14 ods. 1 a 19 ods. 1.

Objedndvka na dodavku je oznacend datumom a ¢islom a uvadza
sa v nej:

a) mnozstvo, ktoré sa mé dodat;

b)  konecny termin dodévky vyrobkov;

¢)  skladovaci priestor, do ktorého sa maji vyrobky dodat;
d)  cena, za ktort sa ponuka alebo stitaznd ponuka prijala.

Objedndvky na doddvku sa nevystavuji na mnozstvd, ktoré
neboli ozndmené Komisii v stlade s ¢cldnkom 13 ods. 1
a ¢lankom 18 ods. 1.

Cldnok 26
Osobitné ustanovenia tykajice sa dodivky obilnin a ryze

1. Ak nemozno dodat obilniny alebo ryzu do skladovacieho
priestoru intervenéného strediska, ktoré urcil pondkajici alebo
uchddzac vo verejnej stitazi podla clanku 10 ods. 1 pism. a) bodu
iv), interven¢nd agentira urci iny skladovaci priestor toho istého
interven¢ného strediska alebo skladovaci priestor iného schvd-
leného interven¢ného strediska, do ktorého sa musi uskutocnit
dodévka za najnizsich nékladov.

2. Dodévka do skladovacieho priestoru sa uskuto¢ni najneskor
do konca treticho mesiaca odo diia vydania objedndvky na
dodédvku podla ¢lanku 25 a v kazdom pripade najneskor do 30.
jina v pripade obilnin a do 31. augusta v pripade ryze.

V pripadoch uvedenych v ¢lanku 35 ods. 2 sa viak doddvka
uskuto¢ni najneskor do 31. augusta v pripade obilnin a do 31.
oktobra v pripade ryze.

3. Dodané mnozstvo sa odvdzi v pritomnosti pontkajiceho
alebo uchddzaca vo verejnej safazi a zdstupcu intervencnej
agentury, ktory je nezavisly od ponukajiceho alebo uchddzaca vo
verejnej sutazi.

Zastupcom intervencnej agentiry viak moze byt aj skladovatel.
V uvedenom pripade samotnd interven¢nd agenttra do 30 dni
odo dna podmiene¢ného prevzatia uvedeného v ¢lanku 31 ods. 1
vykond preskiimanie, ktoré bude zahffial minimdlne volume-
tricka skasku; rozdiel medzi mnozstvom stanovenym vézenim
a mnozstvom, ktoré sa odhadne podla volumetrickej met6dy,
nesmie presiahnut 5 %.

Ak sa pripustnd odchylka nepresiahne, skladovatel zndsa vsetky
naklady, ktoré sa vztahuji na akykolvek rozdiel zisteny pri
poslednej kontrole hmotnosti v porovnani s hmotnostou
uvedenou v evidencii, ked sa obilniny alebo ryza preberali.

Ak sa pripustnd odchylka presiahne, obilniny alebo ryza sa
okamzite odvazia. Naklady na vazenie zndsa skladovatel, ak je
zistend hmotnost nizsia ako zaevidovand hmotnost, alebo ich
znasa Clensky stat, ak je tito hmotnost vyssia.

Cldnok 27

Osobitné ustanovenia tykajice sa doddvky hovidzieho
mdsa

1. Naklady na vyskladanie znd$a dspes$ny uchddzac vo verejnej
sttazi.

2. Uspesni uchiddzadi vo verejnej safazi dodajii vyrobky
najneskor do 17 dni od prvého pracovného dia nasledujiceho
po uverejneni nariadenia, ktorym sa stanovuje maximélna
nakupna cena.
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V zdvislosti od pridelenych mnozstiev sa vsak intervencnd
agentiira moze rozhodnif, Ze toto obdobie predlzi o jeden
tyzden. Dodavky sa mozu rozdelit do viacerych zasielok.

3. Osobitné poziadavky tykajice sa doddvky hovidzieho misa
st stanovené v prilohe III Casti IIL

Clanok 28

Osobitné ustanovenia tykajiice sa doddvky masla
a suSeného odtu¢neného mlieka

1. Maslo sa bali a doddva v blokoch s cistou hmotnostou
najmenej 25 kilogramov, pricom st splnené podmienky
stanovené v prilohe IV Casti IV. Maslo sa bali do novych pevnych
materidlov takym spdsobom, aby sa zabezpecila jeho ochrana
pocas prepravy, uskladnenia, skladovania a vyskladfiovania. Na
obale sa uvadzaju aspori tieto tidaje, v pripade potreby v podobe
kodu:

a) Cislo schvdlenia, ktorym sa identifikuje vyrobny zdvod
a clensky stat vyroby;

b)  ditum vyroby;
¢)  ddtum uskladnenia;

d)  vyrobné &islo sarze a ¢islo obalu; ¢islo obalu mozno
nahradit ¢islom palety vyznacenym na palete;

e) slovd ,sladkd smotana“, pokial md vodnd fiza masla
prislusné pH.

Clenské staty mozu zrusit povinnost uvddzat ddtum uskladnenia
na obale pod podmienkou, Ze vediici skladu sa zaviaze, ze bude
viest evidenciu, do ktorej sa budd v deit uskladnenia zazname-
navat udaje uvedené v prvom pododseku.

2. Susené odtuénené mlicko sa bali do vriec s Ccistou
hmotnostou 25 kg, ktoré spliaji poziadavky stanovené
v prilohe V ¢astiach I a IIT a na ktorych st uvedené nasledujtice
tdaje, v pripade potreby v podobe kédu:

a) Cislo schvélenia, ktorym sa identifikuje vyrobny zivod
a clensky stat vyroby;

b)  ddtum alebo pripadne tyzden vyroby;
¢) (islo vyrobnej Sarze;
d)  oznalenie ,sprejové susené odtu¢nené mlieko*.

3. Uspesny pontkajiici alebo uchadza¢ vo verejnej stitazi doda
maslo alebo suSené odtu¢nené mlicko k vykladacej rampe
skladovacieho priestoru do 28 dni odo dna vydania objednavky
na doddvku. Doddvku mozno uskutocnit v niekolkych zdsiel-
kach.

Sudené odtucnené mlicko a maslo sa dodaji na paletich
vhodnych na dlhodobé skladovanie, za ktoré sa vrdtia rovno-
cenné palety.

Akékolvek néklady, ktoré vznikni pri vykladani masla alebo
suseného odtu¢neného mlieka na vykladacej rampe skladova-
cieho priestoru, zndasa tspesny pontkajici alebo uchddza¢ vo
verejnej sttazi.

Oddiel 11
Niklady na dopravu
Cldnok 29

Néklady na dopravu obilnin a ryzZe

1. Néklady na dopravu obilnin alebo ryze do skladovacicho
priestoru, ktory uréi pontikajici alebo uchddza¢ vo verejnej
sutazi ako sklad za najnizsie ndklady v stlade s clinkom 10
ods. 1 pism. a) bodom iv), zndsa pondkajtci alebo uchddzac vo
verejnej sutazi, ak vzdialenost nie je vicsia ako 100 km. Pokial sa
vzdialenost prekro¢i, ndklady na dopravu nad 100 km zndsa
intervencnd agentdra.

2. Ak interven¢nd agentira v sdlade s ¢lankom 26 ods. 1
zmeni skladovaci priestor, ktory urcil pontkajici alebo uchddza¢
vo verejnej stitazi, dodato¢né néklady na dopravu do maximalnej
vzdialenosti 20 km znd$a intervenénd agenttra. Néklady na
dopravu nad 100 km nadalej tiplne zndsa interven¢nd agenttira.
Tento odsek sa neuplatiiuje v pripade uplatiiovania ¢lanku 31
ods. 2.

3. Naéklady, ktoré zndsa intervencnd agentira a ktoré st
uvedené v odsekoch 1 a 2, Komisia preplati na nepausilnom
zdklade v sdlade s ¢lankom 4 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES)
¢. 884/2006.

4. Néklady na dopravu vyplyvajiice z nahradenia vyrobkov
podla ¢lanku 35 ods. 2 zndsa vyluéne pontkajici alebo
uchddzac¢ vo verejnej sutazi.

Cldnok 30
Néklady na dopravu masla a su§eného odtu¢neného mlieka

1. Intervencnd agentiira si vyberie skladovaci priestor naché-
dzajici sa najblizsie k miestu, kde sa maslo alebo suSené
odtu¢nené mlieko skladuje.

Intervencnd agenttira v§ak moze vybrat iny skladovaci priestor
nachddzajici sa vo vzdialenosti do 350 km pod podmienkou, ze
vyberom tohto skladovacieho priestoru nevzniknt dodato¢né
ndklady na skladovanie.

Intervenénd agentdra moze vybrat aj skladovaci priestor
nachddzajiaci sa vo viacSej vzdialenosti, akou je maximalna
vzdialenost, ak st vysledné vydavky vritane ndkladov na
skladovanie a dopravu nizsie. V takom pripade intervencnd
agenttira okamzite ozndmi svoj vyber Komisii.
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2. Ak sa intervencnd agenttra nakupujiica maslo alebo susené
odtu¢nené mlieko nachddza v inom c¢lenskom stite, ako je
¢lensky stat, na ktorého tizemi sa pontikané maslo alebo susené
odtuénené mlieko skladuje, pri vypocte maximadlnej vzdialenosti
uvedenej v odseku 1 sa nezohladnuje vzdialenost medzi
skladovacim priestorom ponukajiceho alebo uchddzaca vo
verejnej sutazi a hranicou ¢lenského $titu prislusného nakupu-
juceho organu.

3. Ak sa presiahne maximalna vzdialenost uvedend v odseku 1,
dodato¢né ndklady na dopravu zndsa intervencénd agentira,
pricom sadzba za tonu a kilometer je 0,05 EUR za suSené
odtuc¢nené mlieko a 0,065 EUR za maslo. Intervencnd agentira
znd$a dodato¢né ndklady iba v pripade, ak teplota masla
nepresahuje 6 °C pri dodani masla do chladiarenského skladu.

KAPITOLA IV
Prevzatie, vstupné kontroly a odber vzoriek
Cldnok 31
Podmiene¢né prevzatie

1. Datumom podmiene¢ného prevzatia:

a) je v pripade obilnin, ryze, masla a suseného odtu¢neného
mlieka den, ked sa celé mnozstvo uskladnilo v uréenom
skladovacom priestore, ale nie skor ako den nasledujtici po
dni vyhotovenia objedndvky na dodadvku;

b) je v pripade kazdej zdsielky hovidzieho misa podla
¢lainku 27 den dodania na vstupné miesto vaZenia
rozrabkarne intervenéného skladovacieho priestoru.

2. Interven¢nd agentira moZe rozhodnit, Ze prevzatie obilnin,
ryze, masla alebo suSeného odtu¢neného mlicka sa moze
uskutocnit v skladovacom priestore, v ktorom sa vyrobky
nachddzaji v momente predkladania ponuky alebo stfaznej
ponuky, pod podmienkou, ze skladovaci priestor splia pozia-
davky stanovené v ¢lanku 3 a ze v pripade obilnin a ryze bol
skladovaci priestor schvéleny v stlade s ¢lankom 2 ods. 3.
V tomto pripade sa podmiene¢né prevzatie uskutoéni v den
nasledujici po vydani objedndvky na dodavku.

3. Vyrobky prevezme intervencnd agenttra alebo jej zdstupca,
ktorym je osoba nezavisld od pontkajiceho alebo uchddzaca vo
verejnej sttazi.

Cldnok 32
Kontrolné opatrenia

1. Bez toho, aby boli dotknuté kontroly pozadované podla
tohto nariadenia pri preberani vyrobkov, kontroly v intervenc-
nych skladoch sa vykondvaji za podmienok stanovenych
v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 884/2006.

2. Pokial ide o obilniny, ak sa maji stanovené kontroly
vykonat na zdklade analyzy rizika podla casti I treticho odseku
prilohy I k tomuto nariadeniu, za finan¢né nasledky vyplyvajtce
z nedodrzania maximdlne povolenych trovni kontaminujicich
litok zodpovedaji clenské Stity podla pravidiel stanovenych
v ¢lanku 2 nariadenia (ES) ¢. 884/2006.

V pripade ochratoxinu A a aflatoxinu je v3ak financnd
zodpovednost na tarchu rozpoctu Spolocenstva, ak prislusny
¢lensky stat predlozi Komisii dostato¢ny dokaz o tom, Ze normy
pri vstupe boli splnené a 7e sa dodrzali normdlne podmienky
skladovania, ako aj ostatné povinnosti skladovatela.

3. Pokial ide o obilniny a ryzu, ak sa skladovaci priestor urceny
v stilade s ¢lankom 10 ods. 1 pism. a) bodom iii) nachddza
v inom ¢lenskom $téte ako v tom, v ktorom sa predlozila ponuka
alebo sifaznd ponuka, a ak sa intervencnd agentira, ktord
dostala ponuku alebo sttaznt ponuku, rozhodne skontrolovat
na mieste skutont pritomnost vyrobkov, tito interven¢nd
agentura zasle Ziadost o kontrolu spolu s képiou ponuky alebo
sitaznej ponuky intervencnej agenttire zodpovednej za tento
skladovaci priestor. Kontrola na mieste sa vykond v lehote, ktort
stanovi interven¢nd agenttira, ktord dostala ponuku alebo
sttaznd ponuku.

4. Ustanovenia tykajice sa kontrol, uvedené v prilohdch
k tomuto nariadeniu, sa mézu zmenit a doplnit podla postupu
uvedeného v ¢lanku 195 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007,
konkrétne v pripadoch, ked je situdcia na trhu vdzne narusend
kontaminujicimi litkami alebo ak si droven radioaktivnej
kontamindcie vyrobkov vyzaduje osobitnt kontrolu.

5. Uchddzac vo verejnej sttazi alebo pontkajici zndsa naklady
spojené s vykonanim dalej uvedenych testov v pripade obilnin
v stlade s metodoldgiou uvedenou v prilohe I ¢asti XII:

i) stanovenie obsahu taninu v ciroku;

i) test aktivity amyldzy (Hagbergov test);

i) stanovenie obsahu proteinov v tvrdej pSenici a p3enici
oby¢ajnej;

iv)  Zelenyho test;

V)  test spracovatelnosti strojom;

vi) analyzy kontaminujicich latok.

6. V pripade sporu tykajiceho sa vysledkov ndklady na
opatovné vykonanie nevyhnutnych kontrol zndsa uchddza¢ vo
verejnej sufazi alebo pontikajici iba v tom pripade, Ze spor
prehra.
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Cldnok 33

Osobitné ustanovenia tykajiice sa prevzatia obilnin a ryze
v skladovacom priestore skladovatela

1. Ak sa prevzatie obilnin alebo ryze uskuto¢ni v skladovacom
priestore, v ktorom sa vyrobky skladuji v momente predlozZenia
ponuky alebo sitaznej ponuky, prevzaté mnozstvo sa stanovi na
zaklade skladovej evidencie, ktord musi spliiat odborné normy,
ktoré umoznuji zabezpecit sulad s pravnymi predpismi
Spolocenstva, najmid stlad s prilohou II k nariadeniu (ES)
¢. 884/2006, a pod podmienkou, Ze:

a) v skladovej evidencii st uvedené tieto tdaje:

i)  hmotnost zaznamenand pri vzeni, ktoré sa vykonalo
maximélne 10 mesiacov pred prevzatim;

ii)  fyzikdlne kvalitativne charakteristiky v momente vaze-
nia, a najmd obsah vlhkosti;

i) pripadne tdaj o transsildzi a vykonanych osetreniach;

b) skladovatel vyhldsi, Ze pontikand ddvka vo vSetkych
aspektoch zodpovedd ddajom uvedenym v skladovej evi-
dencii;

o)  kvalitativne charakteristiky zistené v momente vézenia st
rovnaké ako charakteristiky reprezentativnej vzorky vyho-
tovenej zo vzoriek odobratych intervenénou agentdrou
alebo jej zdstupcami v pomere jedna vzorka na kazdych 60
ton.

2. Ak sa uplatinuje odsek 1, hmotnostou, ktord sa md
zaznamenat v stlade s ¢lankom 5 nariadenia (ES) ¢. 8842006,
je hmotnost zaznamenand v skladovej evidencii, ktord sa
pripadne upravi tak, aby sa zohladnil rozdiel medzi vlhkostou
alalebo obsahom roznych necistot (Schwarzbesatz) zistenych
v momente vizenia a hodnotami, ktoré sa zistili na zdklade
reprezentativnej vzorky. Rozdiel medzi percentom roznych
necistot sa moze zohladnit iba na ucely zniZenia hmotnosti
zaznamenanej v skladovej evidencii.

Intervencnd agenttira vykond do 45 dni od prevzatia dalsiu
volumetrickd sktisku. Rozdiel medzi mnozstvom stanovenym na
zéaklade vdzenia a mnozstvom odhadnutym na zdklade volume-
trickej metédy nesmie presiahnut 5 %.

Ak sa pripustnd odchylka nepresiahne, vietky ndklady stvisiace
s akymkolvek rozdielom, ktory sa zisti pri neskorsej kontrole
hmotnosti v porovnani s hmotnostou zaevidovanou pri prevzati,
znasa skladovatel.

Ak sa pripustnd odchylka presiahne, obilniny alebo ryza sa
okamzite odvazia. Naklady na vdZenie zndsa skladovatel, pokial
je zistend hmotnost nizsia ako hmotnost uvedend v evidencii,
alebo ich zndsa Eurdpsky polnohospodarsky zaru¢ny fond,

pokial je tito hmotnost vyssia, pricom sa zohladnia pripustné
odchylky ustanovené v odseku 1 prilohy XI k nariadeniu (ES)
¢. 884/2006.

Cldnok 34
Zaznam o prevzati

1. Zaznam o prevzati vyddva interven¢nd agentdra po tom, ako
kontroly a analyzy preukdzali, Ze sa poziadavky stanovené
v clanku 7 splnili, a to najneskdér do 60 dni od kone¢ného
terminu na dodanie vyrobkov podla ¢lanku 25 pism. b).
V zédzname o prevzati sa uvadza:

a) datum kontroly mnozstva a minimdlnych kvalitativnych
charakteristik;

b) dodand hmotnost vyrobkov a v pripade ryZe aj odroda;

¢) pocet vzorieck odobranych na vytvorenie reprezentativnej
vzorky obilnin a ryze;

d)  charakteristiky vyrobkov, ktoré vyplynuli z analyz;
¢) subjekt zodpovedny za analyzy a vysledky;
f)  datum podmiene¢ného prevzatia podla clanku 31 ods. 1;

g)  pokial ide o obilniny a ryzu, pripadne aj mnozstvd, ktoré sa
neprevzali. V tomto pripade sa to musi ozndmit ponuka-
jicemu alebo uchddzacovi vo verejnej stitazi.

2. Zaznam o prevzati je oznaleny ditumom a zasiela sa
pontikajiicemu alebo uchddzacovi vo verejnej stitazi a skladova-
telovi.

Tento zdznam sa vSak moze zaregistrovat v Gictovnom systéme
intervenénej agentiry a moze sa zaslat elektronicky.

Clanok 35

Povinnosti poniikajiiceho alebo uchddzaca vo verejnej
sutazi

1. Pokial kontroly preukazu, Ze vyrobky nesplfaji poziadavky
stanovené v clanku 7, potom pontkajici alebo uchddza¢ vo
verejnej sttazi:

a)  na vlastné ndklady vezme prislusné vyrobky spit;

b)  zaplati stvisiace ndklady, ktoré vznikli od ddtumu usklad-
nenia vyrobkov az po ich vyskladnenie.

Néklady, ktoré pontkajici alebo uchddza¢ vo verejnej sttazi
zaplati, sa stanovia na zdklade $tandardnej vysky nakladov na
uskladnenie, vyskladnenie a skladovanie podla ¢lanku 4 ods. 1
nariadenia (ES) ¢. 884/2006.
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2.V pripade, ze analyzy a kontroly neumoziuji, aby sa
pontikané obilniny alebo ryza prijali do intervencie, ponukajici
alebo uchddza¢ vo verejnej sdtazi moze nahradit mnozstvo,
ktoré nesplia poziadavky. V takomto pripade intervencnd
agentlira moze zmenit ditum dodévky bez toho, aby tym bol
dotknuty kone¢ny termin na doddvku stanoveny v ¢lanku 26
ods. 2.

Clanok 36

Osobitné podmienky tykajiice sa hovidzieho misa —
poziadavky na vykostovanie

Interven¢nd agentdra nechd vykostit vietko nakdpené hovidzie
miso v sulade s prilohou III ¢astou IV.

KAPITOLA 'V
Intervencnd cena, ndkupnd cena a platby
Cldnok 37
Nakupnd cena hovidzieho misa

Néakupnd cena hovidzieho misa je frankocena na vstupnom
mieste vdzenia rozrdbkarne skladovacieho priestoru.

Cldnok 38
Intervencné ceny a ndkupné ceny obilnin a ryze

1. Pokial ide o odvetvie obilnin, na tcely clanku 13 ods. 3,
clanku 18 ods. 1 a ¢lanku 18 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/
2007 je intervencnou cenou, ktord sa zohladni pri urcovani
pevne stanovenej nakupnej ceny, referencnd cena stanovend
v ¢lanku 8 ods. 1 pism. a) uvedeného nariadenia.

2.V pripade obilnin a ryZe sa cena vyplaca takto:

a) v pripade pevne stanovenej ceny sa ponukajicemu vyplati
cena uvedend v odseku 1;

b) v pripade verejnej sttaze sa tispesnému uchadzacovi vyplati
cena vypocitand intervencénou agentirou na zdklade
pondkanej ceny.

V oboch pripadoch sa cena upravi tak, aby zohladnovala kvalitu
vyrobkov v silade s prilohou I ¢astami IX, X a XI v pripade
obilnin a v sdlade s prilohou II Castami II a III v pripade
neldpanej ryze.

3. Pokial ide o obilniny a ryzu, ak v stilade s ¢lankom 31 ods. 2
intervenc¢nd agentura prevezme a skladuje vyrobky v skladova-
com priestore, kde sa nachddzali v momente predlozenia ponuky
alebo stitaznej ponuky, ndkupnd cena sa znizi. Toto zniZenie sa

skladd z:

a)  ndkladov na dopravu medzi skutoénym miestom prevzatia,
ktoré wur¢ila intervenénd agentira, a skladovacim

priestorom uvedenym v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) bodom
iv), do ktorého sa mali vyrobky dodat za najnizsich
nakladov, a

b) nakladov na vyskladnenie z intervencného skladovacieho
priestoru.

Naéklady uvedené v prvom pododseku pism. a) a b) sa posudzuji
na zaklade skuto¢ne zaznamenanych sadzieb v prislusnych
¢lenskych $tatoch.

Cldnok 39
Platby

1. Platby za mnozstvd prevzaté v sulade s clankom 34 sa
vykonaji najneskor do 65. dna po didtume podmiene¢ného
prevzatia uvedeného v ¢lanku 31.

2. Plati sa len za skuto¢ne dodané a prijaté mnozstvd. Ak je

mnozstvo, plati sa len za pridelené mnozZstvo.

HLAVA 1II

PREDA] VYROBKOV Z INTERVENCIE

KAPITOLA 1
Verejnd siitaZ
Cldnok 40
Vyhldsenie verejnej siitaze

1. Vyrobky, ktoré boli prevzaté a st k dispozicii na predaj, sa
preddvaja prostrednictvom verejnej sitaZe.

2. Verejnd sataz sa vyhlasuje v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 195 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 pros-
trednictvom nariadenia (dalej iba ,nariadenie, ktorym sa

vyhlasuje predaj*).

Prvy kone¢ny termin na predkladanie sitaznych pontik nesmie
byt stanoveny skor ako 6 dni po uverejneni nariadenia, ktorym

sa vyhlasuje predaj.

3. Verejnd sufaz sa moze vyhldsit na dalsi predaj vyrobkov
skladovanych v jednom alebo vo viacerych regiénoch Spolocen-
stva alebo ¢lenského Statu.

4. Nariadenie, ktorym sa vyhlasuje predaj, obsahuje najma tieto
informacie:

a)  vyrobky, na ktoré sa vztahuje verejnd sataz, v pripade
obilnin a ryze aj prislusny ¢iselny znak KN, v pripade ryze
aj oznacenie typu a odrody a v pripade hovidzieho misa aj
prislusny opis;
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b) prislusné obdobie (,obdobie verejnej sufaze”) a rozne
Ciastkové obdobia, pocas ktorych mozno stitazné ponuky
predkladat.

Nariadenie by malo okrem toho obsahovat tieto informacie:
a)  celkové mnozstvo, na ktoré sa vztahuje verejnd sttaz;

b)  pripadne aj ustanovenia tykajiice sa ndkladov na dopravu
obilnin a ryze.

5. Verejnd sufaz sa moze obmedzif na osobitné pouzitie af
alebo miesto uréenia, najmd v pripade spracivania obilnin na
etylalkohol (bioetanol) na vyrobu paliv v Spolocenstve.

Clanok 41

Oznémenie o vyzve na predkladanie stfaznych pondk
a opatrenia tykajiice sa tejto vyzvy

1. Kazdd intervencnd agenttra, ktord md intervenéné zasoby
na predaj, sformuluje ozndmenie o vyzve na predkladanie
sttaznych pontk a uverejni ho najneskor $tyri dni pred prvym
ddtumom na predkladanie sttaznych ponik.

2.V ozndmen{ sa uvddza najma:

a) ndzov a adresa intervencnej agentiry, ktord vydava
ozndmenie o verejnej sutazi;

b) odkaz na nariadenie, ktorym sa vyhlasuje predaj;

¢)  kone¢ny termin na predkladanie stfaznych ponik v stvis-
losti s kazdou jednou ¢iastkovou vyzvou na predkladanie
sutaznych ponuk;

d) skladovacie priestory, ndzvy a adresy skladovatelov,
dostupné mnozstva a:

i) v pripade obilnin a ryze rozdelenie na predajné davky,
ktoré st stanovené takym sposobom, aby sa zabezpe-
¢il rovnaky pristup vSetkym uchddzacom vo verejnej
sutazi, a kvalita kazdej predajnej davky;

ii) v pripade hovidzieho mdsa ditum, ku ktorému sa
hovidzie méso nakupilo, s rozdelenim podla vyrobku
a chladiarenského skladu;

¢) fdza dodania podla ¢lanku 42 ods. 1 pism. e) a pripadne aj
druh balenia;

f)  zariadenia v skladovacom priestore na nakladanie na
dopravné prostriedky;

g) v pripade verejnej sttaze na vyvoz obilnin a ryze pristav
alebo miesto vystupu, ktoré mozno dosiahnut za najnizsich
nakladov a ktoré je vybavené nalezitymi technickymi
zariadeniami na vyvoz vyrobkov, ktoré st predmetom
verejnej sttaze;

h) v pripade masla sa v ozndmeni o vyzve na predkladanie
sitaznych pontk uvedie pripadne aj druh masla podla

¢lanku 28 ods. 1 pism. e), v stvislosti s ktorym sa sttaznd

ponuka predklada.

3. Intervencnd agenttira zabezpe¢i primeranti propagdciu
ozndmenia o vyzve na predkladanie sdtaznych ponik najmai
jeho vyvesenim vo svojom sidle a jeho uverejnenim na svojej
internetovej stranke alebo na internetovej stranke prislusného
ministerstva.

4. Intervencnd agenttira prijme potrebné opatrenia umoziu-
juce zainteresovanym strandm, aby:

a)  skontrolovali a s vynimkou hoviadzieho miésa aj odobrali
a preskiimali na vlastné ndklady vzorky vyrobku pontka-
ného na predaj este predtym, ako predlozia stifaznd
ponuku;

b)  konzultovali vysledky analyz uvedenych v prilohe I ¢asti XII,
prilohe II ¢asti VI, prilohe IV ¢asti V a prilohe V casti VI.

5. Na tcely odseku 2 pism. g) sa pristavy Rijeka a Split mozu
povazovat za miesta vystupu.

Cldnok 42
Predkladanie a prijatelnost sdtaznych ponik

1. Sifaznd ponuka je prijatelnd, ak st splnené tieto pod-
mienky:

a)  obsahuje odkaz na nariadenie, ktorym sa vyhlasuje predaj,
a datum skoncenia daného ¢iastkového obdobia na pred-
kladanie stitaznych pontik;

b) obsahuje identifika¢né tdaje uchddzaca vo verejnej stitazi:
nazov, adresu a identifika¢né &islo pre DPH;

¢) uvadza vyrobky, pripadne aj s prislusnymi ¢iselnymi
znakmi KN v pripade obilnin a ryZe a s prislusnym opisom
v pripade hovidziecho masa;

d) uvddza mnozstvo, na ktoré sa predkladd sufazna ponuka,
a v pripade obilnin a ryze aj predajnd davkuy;

e) uvddza cenu v eurdch pontikant za jednotku, zaokrihlend
maximdlne na dve desatinné miesta, bez DPH, za vyrobok
nalozeny na dopravny prostriedok v pripade obilnin a ryze
alebo za vyrobok dodany na vykladaciu rampu skladu
v pripade ostatnych vyrobkov;

f)  tyka sa prinajmensom minimdlneho mnozstva uvedeného
v clanku 43 ods. 2 v pripade hovddzieho misa, masla
a suSené¢ho odtu¢neného mlieka;

g) uvadza skladovaci priestor, v ktorom je vyrobok usklad-
neny, a v pripade mlie¢nych vyrobkov pripadny nédhradny
skladovaci priestor;

h)  poskytuje dokaz, Ze Uspesny uchddzac vo verejnej stitazi
zlozil zdbezpeku uvedend v ¢lanku 44;
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i)  neobsahuje ziadne dodato¢né podmienky kladené uchd-
dzacom vo verejnej sutazi okrem tych, ktoré su stanovené
v tomto nariadeni a v nariadeni, ktorym sa vyhlasuje predaj;

j)  je predlozend v tiradnom jazyku alebo v jednom z tradnych
jazykov clenského S$tdtu, v ktorom sa sifaznd ponuka
predkladd.

2. Pokial ide o obilniny a ryZu, pontkana cena sa vztahuje na
minimalnu alebo $tandardnd kvalitu vymedzent v casti 1I
prilohy I k tomuto nariadeniu a v oddiele A prilohy IV
k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007.

V pripade verejnej sitaze na vyvoz vyrobkov z obilnin
uvedenych v ¢asti II prilohy II k nariadeniu (ES) ¢. 376/2008
sitazné ponuky st prijatelné iba vtedy, ked st doloZené
ziadostou o vyvozné povolenie.

Moze sa ustanovit, ze satazné ponuky predlozené v silade
s ¢ldnkom 47 nariadenia (ES) ¢. 3762008 ('¥) nie st prijatelné.

Odchylne od ¢lanku 22 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 376/2008 sa
vyvozné povolenia vydané podla tohto nariadenia povazuji na
Ucely stanovenia dlzky ich platnosti za povolenia vydané
v konecny den na predkladanie sttaznych pontk.

3. Pokial ide o hovddzie mdsa, maslo a suSené odtucnené
mlieko, pontikand cena sa uplatiiuje na ¢ist hmotnost. V pripade
hovidzieho mésa sa za ¢istd hmotnost povazuje rozdiel medzi
hrubou hmotnostou zistenou na vykladacej rampe chladiaren-
ského skladu a priemernou hmotnostou balenia stanovenou pred
pouzitim.

Pokial ide o maslo, stitazné ponuky obsahuji v pripade potreby
aj Gudaj o druhu masla podla ¢linku 41 ods. 2 pism. h),
v stvislosti s ktorym sa sttaznd ponuka predklada.

4. Sutazné ponuky predlozené v sobotu, nedelu alebo v den
pracovného pokoja sa povazuji za sitazné ponuky prijaté
prislusnym organom v prvy pracovny defi nasledujici po dni ich
predloZenia.

5. Ak lehota na predkladanie sttaznych pondk pripadne na
den pracovného pokoja, satazné ponuky sa predkladaja
najneskor v posledny pracovny den pred diiom pracovného
pokoja.

6. Satazné ponuky sa po predlozeni uz nedaji stiahnut ani
zmenit.

Cldnok 43
Mnozstvo na jednu sdtaznii ponuku

1.V pripade obilnin a ryZe sa sitaznd ponuka predkladd na
celkové mnozstvo predajnej davky, ako sa uvddza vo vyzve na
predkladanie stitaznych ponuk.

(18 U. v. EU L 114, 26.4.2008, s. 3.

2. Sufaznd ponuka sa predkladd na minimdlne mnozstvo:
a) 2 tony v pripade hovidzieho misa;

b) 10 ton v pripade masla alebo suseného odtu¢neného
mlieka.

Ak je mnozstvo, ktoré je dostupné v skladovacom priestore,
mensie ako minimalne mnozstvo, dostupné mnozstvo tvori toto
minimalne mnozstvo.

Cldnok 44
Zibezpeky

Pri predkladani sttaznej ponuky na predaj vyrobkov sa v stlade
s nariadenim (ES) ¢ 2220/85 skladd nasledujiica zdbezpeka
v prospech intervencnej agentiiry, ktorej sa sttaznd ponuka
predklada:

a)  zaryzu a obilniny 10 EUR/t;

b) za hoviddzie miso, maslo a susené odtucnené mlieko
60 EUR/t.

Cldnok 45
Oznamovanie sdtaznych ponik Komisii

1. Interven¢né agentiry ozndmia Komisii vsetky prijatelné
sttazné ponuky, a to v lehote stanovenej v nariadeni, ktorym sa
vyhlasuje predaj.

2. Ozndmenia neobsahujt ddaje uvedené v ¢clanku 42 ods. 1

pism. b).

3. Intervenéné agentlry ozndmia Komisii aj nulovy pocet
sutaznych pondk v lehote uvedenej v odseku 1.

4. Ozndmenia sa predkladaji v stlade s ¢lankom 58.

Cldnok 46
Rozhodnutie na ziklade sitaznych pondk

1. Na zdklade sataznych pontik ozndmenych v sdlade s ¢ldn-
kom 45 ods. 1 Komisia stanovi v stlade s postupom uvedenym
v ¢lanku 195 ods. 2 nariadenia (ES) €. 1234/2007 minimalnu
predajnti cenu alebo sa rozhodne nestanovit minimalnu predajnt
cenu.

Pokial ide o maslo a suSené odtucnené mlicko, minimdlna
predajnd cena sa modze menif v zdvislosti od toho, kde sa
vyrobky ponudkané na predaj nachddzaja.

2. Rozhodnutia uvedené v odseku 1 sa uverejitujii v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie.
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Cldnok 47
Jednotlivé rozhodnutia o sdtaznych ponukéich

1. Ak nebola stanovend ziadna minimdalna predajnd cena,
zamietnu sa vietky stfazné ponuky.

2. Ak sa stanovila minimilna predajnd cena, intervenéné
agentlry zamietnu vietky satazné ponuky, ktoré st nizsie ako
minimdlna predajnd cena.

Intervencné agentlry neprijmd sttazné ponuky, ktoré neboli
oznamené, ako sa ustanovuje v ¢lanku 45.

3. Intervencné agentlry prijmi rozhodnutie uvedené v odse-
koch 1 a 2 po uverejneni rozhodnutia Komisie uvedeného
v ¢lanku 46 ods. 2. Uchddzacom ozndmia vysledok ich acasti vo
verejnej sutazi do troch pracovnych dni od nadobudnutia
G¢innosti  rozhodnutia  Komisie. Uspesnym uchddzatom vo
verejnej sitazi ozndmia prijaté mnozstvd a cenu, ktord sa md
zaplatit a ktord sa v pripade obilnin a ryze zvysi alebo zniZzi
podla prilohy I Casti IX, X a XI a prilohy II casti II a asti IIl bodu
2, ak sa kvalita vyrobku odlisuje od minimalnej alebo
Standardnej kvality.

4. Pokial sa v pripade vyvozu obilnin Ziadost o vyvozné
povolenie predlozend dspesnym uchddzacom vo verejnej sttazi
v stlade s ¢lankom 42 ods. 2 zakladd na ¢lanku 47 nariadenia
(ES) €. 376/2008, intervencna agenttra zrusi predaj v stvislosti
s tymi mnozZstvami, na ktoré nebolo vydané povolenie v stlade
s uvedenym ¢lankom.

5. Préva a povinnosti tspesného uchddzaca vo verejnej sttazi
sa nedaja preniest.

Clanok 48

Osobitné pravidld tykajice sa pridelovania mlie¢nych
vyrobkov a hovidzieho misa

1. Pokial ide o maslo a suSené odtucnené mlieko, tGispesnym
uchddza¢om vo verejnej sitazi je ten uchddzac, ktory pontkne
najvyssiu cenu. Ak sa neprideli celé mnozstvo, ktoré je
k dispozicii, zvySok sa prideli ostatnym uchddzacom vo verejnej
sutazi na zdklade pontikanych cien, pricom sa za¢ne od najvyssej
ceny.

2. Ak sa v dosledku vyberu sttaznej ponuky zadali zdkazky na
také mnozstvd, ktoré prevySuji mnozstvo dostupné v konkrét-
nom skladovacom priestore, prislusnému uchadzacovi vo
verejnej sutazi sa prideli iba dostupné mnozstvo. Intervencnd
agentira vsak moze urcit dalSie skladovacie priestory, aby
spristupnila mnozstvo uvddzané v stitaznej ponuke, pokial s tym
uchddzac sthlasi.

3. Ak sa v dosledku vyberu dvoch alebo viacerych sttaznych
pontk obsahujticich rovnaki cenu za vyrobok v konkrétnom
skladovacom priestore zadali zdkazky na také mnozstvd, ktoré

prevySuji dostupné mnozstvo, zdkazka sa zadd rozdelenim
dostupného mnozstva tmerne k pozadovanym mnozstvam. Ak
by vSak takéto rozdelenie viedlo k zadaniu zdkazky na mnozstva
mensie neZ mnozstvo uvedené v ¢lanku 43 ods. 2, zdkazka sa
zaddva na zdaklade Zrebovania.

4. Ak sa po prijati vetkych dspesnych sttaznych pondk
nachddza v skladovacom priestore mnozstvo mensie ako
mnozstvo uvedené v ¢ldnku 43 ods. 2, intervenénd agentira
pontikne toto zvy$né mnozstvo Uspesnym uchddzacom vo
verejnej stfazi, priCom sa zacina od toho, ktory pontkol
najvyssiu cenu. Uspesnému uchddzacovi vo verejnej sttazi sa
pondkne moznost kipif zvy$né mnozstvo za minimalnu
predajnii cenu.

5. Intervencnd agentira prideluje maslo alebo susené odtuc-
nené mlieko na zdklade ddtumu uskladnenia tychto vyrobkov
v sklade, pricom sa zacne od najstarsicho vyrobku z celého
mnozstva, ktoré je k dispozicii v sklade ur¢enom uchddzacom vo
verejnej sutazi, alebo pripadne od najstarSicho vyrobku z mnoz-
stva sladkej alebo kyslej smotany, ktoré je k dispozicii v chladia-
renskom sklade urcenom uchddzacom vo verejnej stitazi.

6. Prislusné intervenéné agentiiry predaji najprv to hovidzie
maso, ktoré bolo v sklade najdlhsie.

Cldnok 49
Platby

Uspesni uchddzaci vo verejnej stfazi este pred vyskladnenim
vyrobkov a v lehote, ktord sa uvadza v ¢lanku 51 ods. 2, vyplatia
interven¢nej agentire sumu, ktord zodpovedd ich stifaznej
ponuke za kazdé odobraté mnozstvo, ako to stanovila a ozndmila
interven¢nd agenttira v stlade s ¢ldnkom 47 ods. 3.

Cldnok 50
Predaj clenskymi Statmi

1. Clensky stt, v ktorom sa nevyhldsi verejnd sdfaz v sdlade
s ¢lankom 40, mo6ze sdm vyhldsit verejnii sitaz na predaj, ak je
celkové mnozstvo, ktoré zostalo v jeho skladoch, mensie ako:

a) v pripade kazdej obilniny 5 000 ton;
b) v pripade ryze 1 000 ton;

¢) v pripade hovidzicho mdsa, masla alebo suSeného
odtuéneného mlieka 100 ton.

2.V pripade vyhldsenia verejnej stifaze samotnym ¢lenskym
Statom v stlade s odsekom 1 sa uplatiuje tdto hlava s vynimkou
¢lanku 40 ods. 2, ¢lanku 41 ods. 2 pism. b), ¢lanku 42 ods. 1
pism. a) a f), clankov 43 a 45, ¢lanku 46 ods. 2 a hlavy IV.
Clanok 46 ods. 1 sa uplatiuje mutatis mutandis odchylne od
rozhodnutia ¢lenského Statu.
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3. Clenské staty mozu spristupnif na priamy predaj vyrobky,
ktoré sa po vizudlnej prehliadke vykonanej intervenénymi
agentlirami v rdmci ro¢nej inventarizdcie alebo pocas kontroly
uZ nemoOzu opitovne prebalit alebo st znehodnotené podla
¢lanku 5 ods. 1 pism. d) a f) nariadenia (ES) ¢. 884/2006.

Tento odsek sa uplatiiuje na mnozstvd stanovené v odseku 1
tohto ¢lanku.

4. Intervencné agentiry zabezpecia rovnaky pristup pre vSetky
zlcastnené strany.

KAPITOLA 1l
Vyskladnenie
Cldnok 51
Prikaz na odber

1. Po zaplateni sumy uvedenej v c¢lianku 49 intervencnd
agenttra vyda prikaz na odber, v ktorom je uvedené:

a) mnozstvo, za ktoré bola zaplatend zodpovedajiica suma;
b)  skladovaci priestor, v ktorom sa prislusny vyrobok skladuje;
¢)  kone¢ny termin na odber vyrobku.

2. Uspesny uchddzaé vo verejnej siitazi odoberie vyrobok,
ktory mu bol prideleny, do 30 dni po ozndmeni uvedenom
v ¢lanku 47 ods. 3.

3. Intervencnd agentiira moZze na ziadost tispesného uchddzaca
vo verejnej sutazi umoznit dlhsiu lehotu na odber vyrobku zo
skladu. Okrem pripadov vysSej moci v3ak plati, Ze ak sa vyrobok
neodoberie v lehote uvedenej v odseku 2, ndklady na skladovanie
zndSa Uspesny uchddzac vo verejnej sttfazi, a to odo dna
nasledujiiceho po kone¢nom termine na odber vyrobku. Okrem
toho rizikd spojené so skladovanim znédsa Uspesny uchddzac.

Clanok 52
Odber masla a suSeného odtu¢neného mlieka

1. V case odberu zo skladovacieho priestoru intervencnd
agentlra spristupni maslo a su$ené odtu¢nené mlicko na
paletdch na nakladacej rampe skladovacieho priestoru.

2. Kupujtci pri odbere vyrobkov zo skladovacieho priestoru
vrati interven¢nej agentire palety rovnocennej kvality.

3. Ndklady na nakladanie a akékolvek ndklady na skladanie
z paliet zndsa kupujici masla alebo suSeného odtu¢neného
mlieka. Tieto ndklady urcia clenské Stity na zdklade pausilnej
sadzby a ozndmia ich na Ziadost zainteresovanym strandm.

KAPITOLA 1II
Primdrne poZiadavky a uvol'nenie alebo prepadnutie zdbezpeky
Cldnok 53
Primérne poziadavky
Dodrziavanie sttaznych ponik po uplynuti lehoty uvedenej
v ¢lanku 40 ods. 4 pism. b) a thrada sumy v stilade s ¢lankom 49

st primdrne poziadavky v zmysle ¢lanku 20 nariadenia (EHS)
& 2220/85.

Cldnok 54
Uvolnenie a prepadnutie zibezpeky
1.V pripade netspesnych uchddzacov vo verejnej stfazi sa

zdbezpeka stanovend v ¢lianku 44 uvolni okamzite po roz-
hodnut{ uvedenom v ¢lanku 46 ods. 2 a clanku 50 ods. 2.

2.V pripade tspesnych uchddzacov vo verejnej sttazi sa uvolni
zdbezpeka v suvislosti s mnozstvom, za ktoré bola vyplatend
predajnd cena v stlade s ¢lankom 49.

3. Okrem pripadov vys$$ej moci plati, Ze zdbezpeka za
mnozstvo, za ktoré sa neuskutocnila platba v stlade s clan-
kom 49, prepadd a predaj uvedeného nevyplateného mnozstva
sa rusi.

HLAVA IV
USTANOVENIA TYKAJUCE SA OZNAMENI
Cldnok 55
Intervencné agentdry a strediskd v odvetvi obilnin a ryze

1. Pokial ide o obilniny a ryzu, ¢lenské $tity ozndmia Komisii:
a)  schvélené intervencné agenttiry;

b)  schvélené intervencné strediska;

¢)  schvélené skladovacie priestory intervenénych stredisk a

d)  minimélne mnozstvo pozadované pri nakupe vyrobkov za
pevne stanoventi cenu, ak sa li§i od mnoZstiev stanovenych
v ¢lanku 8 ods. 1.

N~

Ozndmenia sa predkladajii v sdlade s ¢ldnkom 58.

3. Zoznam interven¢nych agentir, zoznam intervencnych
stredisk a ich skladovacich priestorov a ich aktualizdcia sa
spristupnia clenskym $tdtom a verejnosti vietkymi vhodnymi
sposobmi prostrednictvom informacnych systémov zavedenych
Komisiou vratane uverejnenia na internete.
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Cldnok 56
TyZdenné ozndmenia tykajiice sa obilnin a ryze

1. Od otvorenia intervencie az do momentu ukonéenia ndkupu
prislusné c¢lenské Stity v pripade kazdej obilniny uvedenej
v ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 12342007, ako aj
v pripade ryze ozndmia Komisii kazdd stredu najneskér do
12.00 hod. (bruselského ¢asu) nasledujiice informdcie za pred-
chédzajici tyzden:

k)

) mnoZstvo p3enice obycajnej ponikané podla clinku 13;

b)  prijaté mnozstvo podla ¢ldnku 20 ods. 1;

¢) mnozstvo, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 24 ods. 5;

¢) mnozstvo, ktoré je predmetom podmienecného prevzatia
v stlade s ¢lankom 31 ods. 1 pism. a).

2.V pripade obilnin uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1
pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, ako aj v pripade ryze
prislusné ¢lenské staty oznadmia Komisii kazdu stredu najneskor
do 12.00 hod. (bruselského ¢asu) nasledujiice ddaje o stave zdsob
za predchddzajici tyzden:

a) mnozstvo skladované na zaciatku hospodarskeho roku;

b)  sthrnné mnoZstvo prevzaté od zaciatku hospodarskeho
roku;

¢)  sthrnné mnozstvo, ktoré bolo vyskladnené zo skladova-
cieho priestoru od zaciatku hospodarskeho roku, rozdelené
podla typu pouzitia alebo miesta urCenia, a stratené
sthrnné mnozstvo;

d)  vyclenené (zmluvne viazané) sthrnné mnozstvo, rozdelené
podla typu pouzitia alebo miesta urcenia;

e)  mnozstvo, ktoré je predmetom pontk na konci tyzdenného
obdobia, za ktoré sa ozndmenie podava.

3. V pripade kazdej obilniny a kazdej kvality obilnin
povazovanej za vhodni pre trh Spolocenstva clenské Staty
ozndmia Komisii kazdi stredu najneskdr do 12.00 hod.
(bruselského ¢asu) reprezentativne trhové ceny za predchddzajici
tyzden, vyjadrené v ndrodnej mene za tonu. Tieto ceny sa
vypocitaju pravidelne, nezévisle a transparentne a vyjadruj
najma kvalitativne vlastnosti, miesto kétovania kazdého vyrobku
a v pripade obilnin $tddium uvedenia na trh.

4. V pripade kazdej odrody ryze povazovanej za vhodnu pre
trth Spolocenstva ¢lenské stity ozndmia Komisii kazda stredu
najneskér do 12.00 hod. (bruselského casu) reprezentativne
trhové ceny za predchddzajici tyzden, vyjadrené v ndrodnej
mene za tonu. Tieto ceny sa vypocitaji pravidelne, nezavisle

a transparentne a vyjadruji najmé $tddium spracovania, miesto
kétovania kazdého vyrobku a Stddium uvedenia na trh.

5. Ozndmenia sa predkladaji v stlade s ¢lankom 58.

Cldnok 57
Mesacéné ozndmenia

1. Interven¢né agentiry, ktoré disponuji intervenénymi zdso-
bami, ozndmia Komisii najneskor do 15. dna kazdého mesiaca
nasledujtice informdcie za predchddzajiici mesiac:

a)  pokial ide o obilniny, vaZeny priemer vysledkov objemovej
hmotnosti, obsah vlhkosti, podiel poskodenych zin a obsah
bielkovin, ktoré sa zaznamenali v Sarzich kazdej obilniny
prevzatych na regiondlnych trovniach vymedzenych v pri-
lohe III k nariadeniu Rady (EHS) ¢. 837/90 (*%);

b)  pokial ide o maslo a susené odtu¢nené mlieko:

i)  mnozstvo kazdého vyrobku na sklade na konci
prislusného mesiaca a mnozstvo, ktoré sa pocas
mesiaca uskladnilo a vyskladnilo;

ii)  rozdelenie mnozstva kazdého vyrobku vyskladneného
zo skladovaciecho priestoru za prislusny mesiac
v stlade s nariadeniami, ktoré sa na ne vztahuju;

i) rozdelenie podla veku mnozstva na sklade na konci
prislusného mesiaca;

¢) pokial ide o hovidzie miso:

i)  mnozstvo kazdého vyrobku na sklade na konci
prislusného mesiaca a mnozZstvo, ktoré sa pocas
mesiaca uskladnilo a vyskladnilo;

ii)  rozdelenie mnoZstva kazdého vyrobku vyskladneného
zo skladovacicho priestoru za prislusny mesiac
v stlade s nariadeniami, ktoré sa na ne vztahuji;

ii) mnozstvo kazdého vykosteného vyrobku, na ktoré sa
v prislusnom mesiaci uzavrela predajnd zmluva;

iv) mnozstvo kazdého vykosteného vyrobku, ktoré je
predmetom zrusenych objedndvok a podobnych
dokladov vydanych v prislusnom mesiaci;

v) mnozstvo kazdého vykosteného vyrobku ziskané
z nakdpeného nevykosteného hovidzieho misa
v priebehu prislusného mesiaca;

vi) neviazané zdsoby a fyzické zdsoby kazdého vykoste-
ného vyrobku na konci prislusného mesiaca s pod-
robnostami o dlzke skladovania neviazanych zasob.

(*) U.v. ES L 88, 3.4.1990, s. 1.
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oL

) v pripade vSetkych vyrobkov vyhldsenie verejnej sitaze,
pridelené mnozstvd a minimalne predajné ceny stanovené
v pripade uplatnenia clanku 50.

N~

Na tcely odseku 1pism. b):

a)  pod pojmom ,mnozZstvo vstupujiice do skladu® sa rozumie
mnozstvo, ktoré sa fyzicky umiestni do skladu a ktoré
prevzala alebo neprevzala intervencnd agentira;

b)  pod pojmom ,mnozstvo vystupujice zo skladu“ sa rozumie
mnozstvo, ktoré sa vyskladnilo zo skladu, alebo prevzaté
mnozstvo v pripade, ze ho prevzal kupujici pred jeho
vyskladnenim.

3. Na tcely odseku 1 pism. ¢):

a) pod pojmom ,neviazané zdsoby“ sa rozumeji zdsoby, na
ktoré sa zatial neuzavrela predajnd zmluva;

b) pod pojmom ,fyzické zdsoby“ sa rozumeji neviazané
zasoby plus zdsoby, na ktoré sa uzavreli predajné zmluvy,
ale zatial sa neprevzali.

4. Pri predkladani ozndmeni podla toho cldnku intervencné
agentury ozndmia Komisii aj nulovy pocet ponuk.

5. Oznamenia sa predkladaji v stlade s ¢lankom 58.

Cldnok 58
Postup tykajiici sa oznamovacej povinnosti

1. Ak sa odkazuje na tento ¢ldnok, ¢lenské stity informuji
Komisiu elektronicky s pouzitim formuldra, ktory im spristupni
Komisia.

2. Forma a obsah ozndmeni sa vymedzia na zdklade vzorov
alebo postupov, ktoré prislusnym organom spristupni Komisia.
Tieto vzory a postupy sa upravia a aktualizuji po informovani
Riadiaceho vyboru pre spolo¢ni organiziciu polnohos-
podérskych trhov uvedeného v ¢lanku 195 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢ 1234/2007 a pripadne prislusnych zodpovednych
organov.

3. Za ozndmenia zodpovedaju prislusné orginy poverené
Clenskymi $tdtmi.

HLAVA V
ZMENY A DOPLNENIA, ZRUSUJUCE A ZAVERECNE
USTANOVENIA
Cldnok 59

Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢ 562/2005
Kapitola 1 nariadenia (ES) ¢. 562/2005 sa vypusta.
Cldnok 60
Zrusenie

Tymto sa zru$uja tieto nariadenia:

a)  nariadenie (ES) ¢. 1669/2006 s Géinnostou od nadobud-
nutia d¢innosti tohto nariadenia;

b) nariadenia (ES) ¢. 214/2001 a (ES) ¢. 105/2008 s ti¢innostou
od 1. marca 2010;

¢) nariadenia (ES) ¢ 6872008, (ES) ¢ 127/2009 a (ES)
¢. 670/2009 s ucinnostou od 1. jila 2010, pokial ide
o obilniny;

d)  nariadenia (ES) €. 75/1991 a (ES) €. 670/2009 s Gc¢innostou
od 1. septembra 2010, pokial ide o ryzu.

Zrudené nariadenia sa nadalej uplatiuji na ponuky alebo
sutazné ponuky predlozené podla tychto nariadeni. Na sklado-
vanie a odbyt vyrobkov sa vSak uplatiiuje toto nariadenie.

Cldnok 61
Nadobudnutie Géinnosti

Toto nariadenie nadobuda G¢innost siedmym diom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa vsak:

a) od 1. marca 2010, pokial ide o maslo a susené odtu¢nené
mlieko;

b) od 1.jala 2010, pokial ide o obilniny, a

¢) od 1. septembra 2010, pokial ide o ryzu.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 11. decembra 2009

Za Komisiu
José Manuel BARROSO
predseda
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PRILOHA I

OBILNINY

CAST I

Kritérid oprdvnenosti pre obilniny

Pokial ide o obilniny, ide najmi o tieto poziadavky podla ¢lanku 7 ods. 1:

a)  obilniny maja typickd farbu prislusnej obilniny;

b)  obilniny nemaji neobvykly pach a nie st napadnuté Zivymi Skodcami (vritane roztocov) v akomkolvek stupni ich

Vyvoja;

) obilniny splfiaji minimélne kvalitativne poziadavky stanovené v Casti II tejto prilohy a

d)  drovne kontaminujiicich latok vritane rddioaktivity nepresahuje maximalne povolenti tiroveni stanoventi v prévnych

predpisoch Spolocenstva.

Maximdlne povolend tiroven kontaminujicich latok, ktord sa nesmie presiahnut, je takdto:

a) v pripade penice obycajnej a tvrdej pSenice platia Grovne stanovené nariadenim Rady (EHS) ¢. 315/93 () vratane
poziadaviek na droven furasium-toxinov, ktord je pre pSenicu oby¢ajni a tvrdd pSenicu stanovend v bodoch 2.4 az 2.7

prilohy k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1881/2006 (%);

b) v pripade jacmena, kukurice a ciroku platia Grovne stanovené v smernici 2002/32/ES.

Clenské stdty skontrolujd droven kontaminujticich litok vrétane rddioaktivity na zklade analyzy rizika, pricom zohladnia
najmé informdcie poskytnuté pondkajicim alebo uchddzacom vo verejnej sttazi a jeho zavazky tykajice sa dodrziavania

pozadovanych noriem, najmi v porovnani s vysledkami analyz.

Okrem toho v pripadoch, ked analyzy preukdzu, Ze pri $arZi psenice obycajnej je Zelenyho index medzi 22 a 30, aby sa tito
pSenica povazovala za bezchybni psenicu v dobrej obchodovatelnej kvalite, cesto, ktoré sa z nej ziska, sa nesmie lepit

a musi sa dat spracovat strojom.

CAST II

Minimdlne kvalitativne poZiadavky uvedené v ¢asti I

Tvrdd pie- [};ée{lipa, Ja¢men Kukurica Cirok
nica obycajnd
A. Maximdlny obsah vlhkosti 14,5 % 14,5 % 14,5 % 13,5% 13,5%
B. Maximélne percento materidlu, ktory nie je 12% 12% 12% 12% 12%
zdkladnym zrnom nezmenenej kvality:
1. Zlomky zrna 6 % 5% 5% 5% 5%
2. Necistoty pozostavajice zo zfn (okrem 5% 7 % 12% 5% 5%
uvedenych v bode 3)
z toho:
a) scvrknuté zrnd — — — — —
b) iné obilniny 3% — 5% — —
¢) zrnd poskodené skodcami — — — — —
d) zrnd so zmenenou farbou klicka — — — — —

() U.v.ESL37,13.2.1993,s. 1.
(® U.v.EUL 364, 20.12.2006, s. 5.
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Tvrdd pse- lEezli'ca’ Ja¢men Kukurica Cirok
nica obycajnd
) zrna prehriate pocas susenia 0,50 % 0,50 % 3% 0,50 % 0,50 %
3. Skvrnité zrnd afalebo zrnd napadnuté fuza- 5% — — — —
riézou, z toho:
— zrnd napadnuté fuzariézou 1,5% — — — —
4. Nakli¢ené zrnd 4% 4% 6 % 6 % 6 %
5. Rozne necistoty (Schwarzbesatz), z toho: 3% 3% 3% 3% 3%
a) cudzie semend, z toho: — — — — —
— skodlivé 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 % 0,10 %
— ostatné — — — — —
b) poskodené zrnd, z toho:
— zrnd poskodené spontdnnym 0,05 % 0,05 % — — —
zahriatim alebo nadmernym zahria-
tim pocas suSenia
— ostatné — — — — —
¢ cudzie latky — — — — —
d) plevy — — — — —
e) ndmel 0,05 % 0,05 % — — —
f) skazené zrnd — — — — —
g) miftvy hmyz a jeho casti — — — — —
C. Maximalne percento zfn, ktoré ¢iastocne alebo 27 % — — — —
uplne stratil}i) svoj sklovity vzhlad (micnaté)
D. Maximélny obsah taninu (*) — — — — 1%
E. Minimélna objemovd hmotnost (kg/hl) 78 73 62 — —
F.  Minimélny obsah bielkovin (¥) 11,5% 10,5 % — — —
G. Minimédlny cas poklesu v sekundach (Hagbergovo 220 220 — — —
cislo)
H. Minimélna hodnota Zelenyho indexu (ml) — 22 — — —

Neuplatiujii sa ziadne osobitné ustanovenia.

Ako percento susiny.

Na ticely tohto nariadenia sa materidl, ktory nie je zdkladnym zrnom s nezmenenou kvalitou, bude definovat v Casti III tejto

prilohy.

Zrna zékladnych obilnin a ostatnych obilnin, ktoré st poskodené, napadnuté nimelom alebo skazené, sa Klasifikuja ako
,rozne necistoty”, aj ked maji chyby, ktoré patria k inym kategéridm.

1.1.

DEFINICIA MATERIALU NEPATRIACEHO K ZAKLADNYM OBILNINAM S NEZMENENOU KVALITOU

Zlomky zrna

Vsetky zrnd, ktorych endosperm je Ciastocne nepokryty, sa povazuji za zlomkové zrnd. Zrnd poskodené mldtenim

CAST 111

a zrnd, z ktorych bol odstraneny klicek, tiez patria do tejto skupiny.
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1.2.

1.3.

Pri kukurici znamenajii ,zlomky zrna“ kasky zrna alebo zfn, ktoré presli sitom s kruhovym otvorom s priemerom
4,5 mm.

Pri ciroku znamenaji ,zlomky zrna“ kisky zrna alebo zfn, ktoré presli sitom s kruhovym otvorom s priemerom
1,8 mm.

Necistoty zrna

a)  Sovrknuté zrnd

Za scvrknuté zrnd sa povazujii zrnd, ktoré po elimindcii vSetkych ostatnych ldtok uvedenych v tejto prilohe
prejda sitami cez otvory tychto rozmerov: psenica obycajnd 2,0 mm, tvrdd pSenica 1,9 mm, jacmen 2,2 mm.

Napriek tejto definicii viak:

—  prijacmeni z Estonska, Lotysska, Finska a Svédska s objemovou hmotnostou aspori 64 kg/hl pontikanom
do intervencie v tychto ¢lenskych stdtoch alebo

—  prija¢meni s obsahom vlhkosti 12,5 % a menej budi ,scvrknuté zrnd“ oznacovat zrnd, ktoré po elimindcii
vietkych ostatnych latok uvedenych v tejto prilohe prejdd sitami s otvormi 2,0 mm.

Okrem toho k tejto skupine patria zrnd poskodené mrazom a nezrelé (zelené) zrnd.

b)  Iné obilniny

Vsetky zrnd, ktoré nepatria k druhom obilnin, z ktorych sa odoberd vzorka.

¢)  Zrnd poskodené skodcami

Zrnd, ktoré boli nahlodané. Zrnd napadnuté hmyzom patria tieZ do tejto skupiny.

d)  Zrnd so zmenenou farbou Klicku, Skvrnité zrnd, zrnd napadnuté fuzariézou

Zrnd, v ktorych klicek md zmenent farbu, s tie, ktorych obal je sfarbeny do hneda az hnedocierna a klicek je
normalny a nekli¢i. Pri pSenici obycajnej sa nebude prihliadat na zrnd, ktorych klicky maji zmenend farbu az do
8 %.

Pri tvrdej pSenici:

—  zrnd, ktoré vykazuji hnedé az hnedocierne sfarbenie na akomkolvek inom mieste nez na samom klicku,
sa budi povazovat za $kvrnité zrnd,

—  zrnd napadnuté fuzariézou st zrnd, ktorych perikarp je zamoreny hubou Fusarium mycelium; takéto zrnd
vyzerajii mierne scvrknuté, zvrdsnené a maji ruzové alebo biele rozptylené flaky s nejasnymi obrysmi.

€)  Zrnd prehriate pocas susenia st tie, ktoré vykazujii vonkajsie znaky spdlenia, ale ktoré nie sii poskodenymi zrnami.

Nakli¢ené zrnd

Naklicené zrnd st tie, v ktorych je jasne viditelny korienok alebo plumula volnym okom. Ale ked' sa posudzuje obsah
kliciaceho zrna, do tvahy je tieZ potrebné vziat celkovy vzhlad vzorky. Pri niektorych druhoch obilnin je klicek
vy¢nievajici, napr. pri psenici obycajnej sa obal klicku rozstiepi, ked sa zatrasie ur¢itym mnozstvom obilnin. Tieto
zrnd sa podobaju kli¢iacim zrndm, ale nesma sa priradit do tejto skupiny. Kliciace zrnd st iba tie, ktorych klicek presiel
zretelne viditelnymi zmenami, ktoré ulah¢uji odliSenie kli¢iaceho zrna od normdlneho zrna.
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1.4. Rdzne nedistoty (Schwarzbesatz)

1.5.

1.6.

2.1

a)

9

Cudzie semend

,Cudzie semend* st semend rastlin, kultirnych alebo nekultirnych, nepatriace medzi obilniny. Medzi ne patria
semend nevhodné na spracovanie, semend, ktoré mozno pouzivat pre dobytok a kodlivé semend.

fu

Nézov ,skodlivé semend“ oznacuje semend, ktoré st toxické pre ludi a zvieratd, semend komplikujiice alebo
obmedzujice Cistenie a mletie obilnin a semend ovplyviujice kvalitu vyrobkov spractivanych z obilnin.

Poskodené zrnd

,Poskodené zrnd“ st zrnd, ktoré sa povazuji za nevyhovujiice na Iudskd spotrebu, a pokial ide o kfmne
obilniny, zrnd nevyhovujiice ako krmivo pre dobytok, a to pre hnilobu, plesen alebo bakteridlne alebo iné
priciny.

Medzi poskodené zrnd tiez patria zrnd poskodené spontdnnym zahriatim alebo nadmernym zahriatim pocas
sudenia. Tieto ,zahriate” alebo ,zaciernené” zrnd su tplne zrelé zrnd, ktorych obal je sfarbeny do sivohneda az
¢ierna, pricom prierez jadra je sfarbeny do Zltosiva az hnedocierna.

Zrna napadnuté plodomorom pseni¢nym sa povazuji za poskodené zrnd iba vtedy, ak viac ako jedna polovica
povrchu zrna je sfarbend do siva az Cierna ndsledkom sekunddrneho kryptogamického napadnutia. Ked
sfarbenie pokryva menej ako polovicu povrchu zrna, musia sa zrnd zatriedit k zrndm poskodenym $kodcami.

Cudzie ldtky

Vsetky latky vo vzorke obilnin zachytené sitom s otvormi 3,5 mm (s vynimkou zfn ostatnych obilnin a hlavne
velkych zfn zdkladnej obilniny) a tie, ktoré presli sitom s otvormi 1,0 mm, sa povazuji za cudziu ldtku.
Zahrnuté sa tiez kamene, piesok, Casti slamy a ostatné necistoty vo vzorke, ktoré presli sitom s otvormi 3,5 mm
a zachytilo ich sito s otvormi 1,0 mm.

Tato definicia sa nevztahuje na kukuricu. Pri kukurici sa bude povazovat za cudziu litku vo vzorke kazdd ldtka,
ktord presla sitom s otvormi 1 mm, okrem tej, ktord bola uvedend v prvom odseku.

Plevy (pri kukurici: casti kukuricného Klasu)
Ndmel
Skazené zrnd

Mitvy hmyz a jeho casti

Zivi Skodcovia

Strakaté zrnd, ktoré stratili svoj sklovity vzhlad (mdc¢naté alebo strakaté)

Macnaté zrnd tvrdej pSenice sti zrnd, ktorych jadro nemozno povazovat za celkom sklovité.

ZVLASTNE FAKTORY, KTORE JE POTREBNE VZIAT DO UVAHY PRI KAZDOM TYPE OBILNINY PRI DEFINOVANI
NECISTOT

Tvrdd pSenica

Necistoty zfn znamenaji scvrknuté zrnd, zrnd inych obilnin, zrnd poskodené skodcami, zrnd, v ktorych mé klicek
zmenent farbu, Skvrnité zrnd zo zfn, ktoré st postihnuté fuzariézou, a zrnd prehriate pocas suenia.

Rozne necistoty znamenaji cudzie semend, poskodené zrnd, cudzie ltky, plevy, ndmel, hnijice zrnd, mitvy hmyz
a jeho Casti.
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2.2

2.3.

2.4,

2.5.

PSenica obycajnd
Necistoty zfn znamenaji scvrknuté zrnd, zrnd inych obilnin, zrnd poskodené skodcami, zrnd, v ktorych ma klicek

zmenend farbu, a zrnd prehriate pocas susenia.

Rozne necistoty znamenaji cudzie semend, poskodené zrnd, cudzie latky, plevy, ndimelom poskodené zrnd, mftvy
hmyz a jeho casti.

Ja¢men

Necistoty zfn znamenaji scvrknuté zrnd, zrnd inych obilnin, zrnd poskodené $kodcami a zrnd prehriate pocas
suSenia.

Rozne necistoty znamenajii cudzie semend, poskodené zrnd, cudzie latky, plevy, mftvy hmyz a ¢asti hmyzu.

Kukurica

Necistoty zfn znamenaju zrnd inych obilnin, zrnd poskodené skodcami a zrnd prehriate pocas suSenia.

Pri kukurici sa kazdd latka vo vzorke, ktord prejde cez sito s otvormi 1,0 mm, bude povazovat za cudziu latku.

Vsetky cudzie semend, poskodené zrnd, cudzie litky, plevy, mftvy hmyz a jeho casti sa budd povazovat za rozne
necistoty.

Cirok

Necistoty zfn znamenaju zrnd inych obilnin, zrnd poskodené skodcami a zrnd prehriate pocas suSenia.

Rozne necistoty znamenajii cudzie semend, poskodené zrnd, cudzie latky, plevy, mftvy hmyz a ¢asti hmyzu.

CAST IV

Metédy pouzivané na stanovenie kvality obilnin pondknutych do intervencie

Na stanovenie kvality obilnin pontknutych do intervencie sa pouZivaji tieto metddy:

a)

Standardnd metdda na urcenie iného materidlu ako zdkladné zrno s nezmenenou kvalitou je metéda stanovend
v Casti V tejto prilohy;

Standardnd metdda na stanovenie obsahu vlhkosti je metéda stanovend v Casti VI tejto prilohy. Ale ¢lenské staty mozu
tieZ pouzivat iné metddy zaloZené na principe uvedenom v prilohe V, metddu ISO 712:1998 alebo metédu zalozZent
na technoldgii infracervenych licov. V pripade sporu sa budi akceptovat iba vysledky met6dy uvedenej v Casti V tejto

prilohy;
Standardnou metddou na stanovenie obsahu taninu v ciroku je metéda ISO 9648:1988;

Standardnou metédou na stanovenie nelepivosti cesta ziskaného z p3enice obycajnej a jeho spracovatelnosti strojom je
metdda uvedend v Casti VII tejto prilohy;

Standardnou met6dou na stanovenie obsahu bielkovin p3enice obycajnej je metdda, ktord je uznand Medzindrodnym
zdruzenim chémie obilnin (ICC — International Association for Cereal Chemistry), ktorého normy sii stanovené pod
ndzvom ¢&. 105/2: ,metdda stanovenia obsahu bielkovin v obilnindch a vyrobkoch z obilnin“.

Clenské staty viak mozu pouzit akdkolvek ind metédu. V takomto pripade musia poskytntif Komisii dokaz o tom, ze ICC
uznalo, Ze dand met6da poskytuje ekvivalentné vysledky;

)

met6da stanovenia Zelenyho indexu pSenice obycajnej je v stlade s ISO 5529:1992;
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g)  metdda stanovenia Hagbergovho ¢isla poklesu (test aktivity amyldzy) je v stlade s ISO 3093:2004;

h)  Standardnou metédou na stanovenie miery straty sklovitého vzhladu tvrdej penice je metdda uvedend v Casti VIII
tejto prilohy;

i)  3tandardnou metédou na urCenie objemovej hmotnosti je metéda ISO 7971/2:1995;

j)  referen¢nymi metédami odberu vzoriek a metédami analyzy na stanovenie Grovne mykotoxinov si metédy uvedené
v prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 1881/2006 a urcené v prilohdch I a Il k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 401/2006 (°).

CAST V
Standardnd met6da stanovenia iného materidlu ako zdkladného zrna s nezmenenou kvalitou

1. Pri p3enici obycajnej, tvrdej pSenici a jameni prechddza priemernd vzorka s hmotnostou 250 g cez dve sitd — jedno so
$trbinovymi otvormi s priemerom 3,5 mm a druhé so $trbinovymi otvormi s priemerom 1,0 mm -, a to po pol
mindte cez kazdé sito.

Aby sa zabezpecilo konstantné preosievanie, odporica sa pouzit mechanické sito, napr. vibrujici stol s pripevnenymi
sitami.

Materidl, ktory sito so $trbinovymi otvormi s 3,5 mm priemerom zachyti a ktory prejde cez sito so Strbinovymi
otvormi s priemerom 1,0 mm, sa musi spolu odvazit a musi sa povazovat za cudziu litku. V pripade, Ze materidl
zachyteny sitom so Strbinovymi otvormi s priemerom 3,5 mm obsahuje Castice zo skupiny ,iné obilniny* alebo zvlast
vel'ké zrnd zdkladnych obilnin, vrétia sa tieto Castice alebo zrnd do preosiatej vzorky. Pocas preosievania sa musi v site
so Strbinovymi otvormi s priemerom 1,0 mm vykondvat podrobnd kontrola kvoli Zivym skodcom.

Z preosiatej vzorky sa pomocou separdtora odoberie vzorka s hmotnostou 50 az 100 g. Tato Ciastkovd vzorka sa
musi odvazit.

Ciastkova vzorka by sa potom mala roztrisif na stol pomocou pinzety alebo rohovej stierky a zlomky zfn nepatriace
k obilnindm, kli¢iace zrnd, zrna poskodené skodcami, zrnd poskodené mrazom, zrnd, v ktorych ma klicek zmenend
farbu, kvrnité zrnd, cudzie semend, ndmele, poskodené zrnd, skazené zrnd, plevy a Zivi skodcovia a mitvy hmyz sa
musia odstranit.

V pripade, Ze ¢iastkovd vzorka obsahuje zrnd, ktoré st este v plevach, rucne sa vySipu a plevy, ktoré sa takto ziskaja,
sa budt povazovat za kisky pliev. Kamene, piesok a Casti slamy sa budd povazovat za cudziu ldtku.

Ciastkovd vzorka sa bude preosievat pol mindty v site so Strbinovymi otvormi s priemerom 2,0 mm pri pSenici
oby¢ajnej, 1,9 mm pri tvrdej psenici, 2,2 mm pri jaémeni. Zrnd, ktoré prejdii sitom, sa budt povazovat za scvrknuté
zrnd. Zrnd poskodené mrazom a nezrelé zelené zrnd patria k skupine ,scvrknuté zrna“.

2. Vzorka s priemernou hmotnostou 500 g v pripade kukurice a 250 g v pripade ciroku sa trasie pol mindty v site, ktoré
mé $trbinové otvory s priemerom 1,0 mm. Skontrolujte pritomnost Zivych $kodcov a mftveho hmyzu.

Pomocou pinzety alebo rohovej stierky odstrafite z materidlu zachyteného sitom so strbinovymi otvormi 1,0 mm
kamene, piesok, Casti slamy a ostatné cudzie latky.

Cudziu latku takto extrahovant pridajte k materidlu, ktory presiel sitom so $trbinovymi otvormi 1,0 mm, a spolu ich
odvézte.

Pomocou separdtora pripravte Ciastkovi vzorku s hmotnostou 100 az 200 g v pripade kukurice alebo 25 az
50 g v pripade ciroku zo vzorky, ktord presla cez sito. Odvézte tdto Ciastkovii vzorku. Roztriste ju v tenkej vrstve po
stole. Pouzite pinzetu alebo rohovi stierku a vyberte kisky inych obilnin, zrnd poskodené skodcami, zrnd poskodené
mrazom, kli¢iace zrnd, cudzie semend, cudzie zrnd, plevy, zivych skodcov a mftvy hmyz.

Potom presypte tdto ¢iastkovi vzorku sitom s okrihlymi otvormi s priemerom 4,5 mm v pripade kukurice a 1,8 mm
v pripade ciroku. Materidl, ktory prejde cez toto sito, sa bude povazovat za zlomky zfn.

() U.v.EUL 70, 9.3.2006, s. 12.



29.12.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 349/29

Y

Skupiny materidlu, ktoré nepatria medzi zékladné obilniny s nezmenenou kvalitou, stanovené metédami uvedenymi
v bodoch 1 a 2, sa musia velmi pozorne odvézit so zaokrihlenim na najblizsiu 0,01 g a rozlozit podla percenta
v priemernej vzorke. Ciastocky uvedené v sprdve o analyze budii zaokrdhlené na najblizsiu 0,1 %. Skontrolujte
pritomnost Zivych skodcov.

Vo v3eobecnosti sa musia vykonat dve analyzy za kazdd vzorku. Nesmi sa liSit o viac nez 10 % vo vztahu k celku
uvedeného materidlu.

Pristroje, ktoré je potrebné pouzit na operdcie uvedené v bodoch 1, 2 a 3, st tieto:

a)  separdtor vzoriek, napr. kuzelovity alebo ryhovany pristroj;

b)  presné alebo analytické vahy;

C) sitd so $trbinovymi otvormi 1,0 mm, 1,8 mm, 1,9 mm, 2,0 mm, 2,2 mm a 3,5 mm a sitd s okrtthlymi otvormi
s priemerom 1,8 mm a 4,5 mm. Sitd mozu byt pripojené k vibrujicemu stolu.

CAST VI
Standardnd metéda zistovania obsahu vlhkosti
Princip

Vyrobok sa susi pri teplote 130 °C az 133 °C pri normélnom atmosférickom tlaku, priom ¢asovy interval suenia je
primerany velkosti Castic.

Rozsah

Tato metdda suenia sa vztahuje na obilniny, ktoré sa drvia na ciastocky, z ktorych prinajmensom 50 % prejde sitom
s 0,5 mm otvormi a na site s 1,0 mm okrtthlymi otvormi nezostane viac nez 10 % zvysku. TieZ sa vztahuje na muku.

Pristroj

Presné zavazie

Drvic vyrobeny z materidlu, ktory neabsorbuje vihkost, dd sa lahko istit, umoZznuje, aby sa dryenie vykonavalo rychlo
a rovnomerne bez prehriatia, obmedzuje kontakt s vonkajsim vzduchom na minimum a splia poziadavky uvedené
v bode 2 (napr. pripojitelny valcovy mlyncek).

Nddoba vyrobend z nehrdzavejiceho kovu alebo skla, doplnend o dostatocne prilichavé veko; s pracovnym povrchom,
ktory umoziiuje rozloZenie testovacej vzorky tak, aby bolo 0,3 g na cm?

Elektricky ohrievand izotermickd ohrievacia komora nastavend na teplotu 130 °C az 133 °C () s primeranym
vetranim (°).

Desikdtor s kovovou alebo porceldnovou doskou (hrubd, dierovand), obsahujiici akykolvek vhodny desikant.

Teplota vzduchu vntri ohrievacej komory.

Jej ohrievacia kapacita by mala byt takd, aby ked' sa vopred nastavi na teplotu 130 °C a 133 °C, bolo mozné tiito teplotu opit dosiahnut
za menej ako 45 mintt po tom, ¢o sa do komory umiestni maximdlny pocet testovacich vzoriek pre simultdnne suenie. Vetranie by
malo byt také, Ze ked sa budi obilniny, ktoré maji malé zrnd (pSenica obycajnd, tvrdd pSenica, ja¢men a cirok), susit dve hodiny
a kukurica $tyri hodiny, vysledky zo vsetkych testovacich vzoriek semoliny alebo pripadne kukurice sa mozu lisit o menej nez 0,15 % od
vysledkov ziskanych po suseni malozrnnych obilnin po troch hodindch a kukurice po piatich hodinach.
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4.1.

Postup
Susenie

Navézte s presnostou na 1 mg mnozstvo o trochu viac ako 5 g rozdrvenych malozrnnych obilnin alebo
8 g rozdrvenej kukurice vo vopred zvdzenej nddobe. Umiestnite nddobu do ohrievacej komory ohriatej na teplotu
130°C az 133 °C. Toto by sa malo vykonat ¢o najrychlejsie, aby sa zabrdnilo prili§ velkému poklesu teploty.
Ponechajte malozrnné obilniny susit dve hodiny a kukuricu $tyri hodiny po tom, ¢o sa ohrievacia komora opat
zahreje na teplotu 130 °C az 133 °C. Vyberte nddobu z ohrievacej komory, rychlo odstrante veko, nechajte ochladit
30 az 45 minat v desikdtore a odvézte (s presnostou na 1 mg).

Metdda vypoctu a vzorce

E = pociato¢nd hmotnost testovacej vzorky v gramoch
M = hmotnost testovacej vzorky po priprave v gramoch
M = hmotnost testovacej vzorky po rozdrveni v gramoch
m = hmotnost vysusenej testovacej vzorky v gramoch.

Obsah vlhkosti ako percentudlny podiel z hmotnosti vyrobku sa rovna:
—  bez predchddzajiicej pripravy (E - m) x 100/E,
— s predchddzajicou pripravou (M - m)M/M’ + E - M) x 100/E = 100 (1 - Mm/EM).

Testy je potrebné vykonat aspon dvojmo.

Opakovanie

Rozdiel medzi hodnotami ziskanymi z dvoch urcovani vykonanych simultinne alebo v rychlom slede za sebou
rovnakym analytikom nesmie presahovat 0,15 g vlhkosti na 100 g vzorky. Ak to tak bude, zistovania sa zopakuj.

CAST vII
Metéda stanovenia nelepivosti cesta ziskaného z pSenice obycajnej a jeho spracovatelnosti strojom

Nézov

Metdda testovacieho pecenia z penicnej miiky.

Rozsah

Metdda sa vztahuje na miku pokusne namletti z pSenice na vyrobu kvaseného chleba.

Princip
Cesto sa robi z muky, vody, drozdia, soli a sacharézy v zvldstnom miesaci. Po rozdeleni a zaoblen{ sa kiisky dévajii na

30 mindt odpocivat; vyformuji sa, polozia sa na plechy na peCenie a peCli sa po zdvere¢nom teste s pevne
stanovenym trvanim. Zaznamendvaji sa vlastnosti pri spracovani cesta. Bochniky sa posudzujti podla objemu a vysky.

Prisady
Drozdie

Aktivne susené drozdie typu Saccharomyces cerevisiee DHW-Hamburg-Wansbeck alebo produkt, ktory ma rovnaké
charakteristiky.
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Voda z vodovodu

Roztok cukru, soli a kyseliny askorbovej

Rozpustte 30 *0,5 g chloridu sodného (obchodnd akost), 30 %0,5 g sacharézy (obchodnd akost)
a 0,040 0,001 g kyseliny askorbovej v 800 + 5 g vody. Denne pripravujte Cerstvé.

Cukrovy roztok

Rozpustte 5 £ 0,1 g sachardzy (obchodnd akost) v 95 + 1 g vody. Pripravujte denne Cerstvé.

Miika s enzymovym aktivnym sladom

Obchodnd akost.

Zariadenie a pristroje
Miestnost na pecenie

Regulovana tak, aby sa udrzala teplota 22 °C az 25 °C.

Chladnicka

Na udrZzanie teploty 4 °C + 2 °C.

Vihy

Maximélne zatazenie 2 kg, presnost 2 g.

Vihy

Maximalne zatazenie 0,5 kg, presnost 0,1 g.

Analytické vdhy

Presnost 0,1 x 107 g.

Miesac

Stephan UMTA 10 s mieSacim ramenom ,Detmold“ (vjrobca je firma Stephan Sochne GmbH) alebo podobné
zariadenie, ktoré md rovnaké charakteristiky.

Overovacia skrinka

Regulovand tak, aby udrzala teplotu 30 °C + 1 °C.

Otvorené plastové boxy

Vyrobené z polymetylmetakryldtu (plexisklo, Perspex). Vndtorné rozmery sti 25 x 25 x 15 cm vyska, s hribkou steny
0,5 £ 0,05 cm.

Stvorhranné plastové tabule

Vyrobené z polymetylmetakryldtu (plexisklo, Perspex). Rozmery st aspont 30 x 30 cm, hribka 0,5 £ 0,05 cm.
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5.10. Formovac

Brabenderov gulovy homogenizdtor (Brabender OHG) alebo podobné zariadenie majice rovnaké charakteristiky.

6. Odber vzoriek

Podla ICC normy ¢&. 101.

7. Postup
7.1. Urcenie absorpcie vody

Urcite absorpciu vody podla ICC normy ¢. 115/1.

7.2. Urcenie prisady sladovej miiky
Urcite ,¢islo poklesu“ miky podla ISO 3093-1982. Ak je ,¢islo poklesu* vyssie ako 250, urcite prisadu sladovej miiky,
ktorti je potrebné pridat, aby sa toto &islo dostalo do rozpitia 200 az 250 pomocou sérif mieSani miky so stile
vzrastajiicim mnozstvom sladovej miky (bod 4.5). Ak je ,¢islo poklesu” nizsie ako 250, nie je potrebnd sladovd mika.

7.3. Reaktivdcia aktivneho suseného drozdia

Upravte teplotu cukrového roztoku (4.4) na 35 °C + 1°C. Vlejte jednu cast podla hmotnosti aktivneho suseného
drozdia do 3tyroch casti podla hmotnosti tohto ohriateho cukrového roztoku. Nemiesajte. Ak je potrebné, rozvirte.

Nechajte postat 10 £ 1 min., potom pomiesajte, az kym sa nevytvori homogénna suspenzia. Thto suspenziu pouzite
do 10 mindt.
7.4.  Vytemperovanie teploty miiky a tekutého cesta

Teplota muky a vody sa musi vytemperovat tak, aby sa dosiahla teplota cesta 27 °C = 1 °C po ich zmieSani.

7.5. ZlozZenie cesta

Odvazte s presnostou na 2 g, 10 y/3 g miky na zdklade existujiicej vlhkosti (zodpoveda to 1 kg muky pri 14 %
vlhkosti), kde ,y* je mnozstvo muiky pouzité vo farinografickom teste (pozri ICC normu ¢&. 115/1).

Odvizte s presnostou na 0,2 g mnozstvo sladovej muiky potrebné na dosiahnutie ,¢isla poklesu® v rozpéti 200 az 250
(bod 7.2).

Odvazte 430 £ 5 g roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej (bod 4.3) a pridajte vodu do celkovej hmotnosti (x - 9)
10 y/3 g (pozri bod 10.2), v ktorej ,x*“ znamend mnoZstvo vody pouZzitej vo farinografickom teste (pozri ICC normu
¢. 115/1). Této celkovd hmotnost (zvycajne medzi 450 a 650 g) sa musi dosiahnut s presnostou na 1,5 g.

Odvézte 90 + 1 g drozdovej suspenzie (bod 7.3).

Zapiste celkovii hmotnost cesta (P), ktord je stictom hmotnosti muky, roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej plus
vody, drozdovej suspenzie a sladovej maky.

7.6. Miesanie

Predtym nez zacnete, ohrejte miesa¢ na teplotu 27 °C + 1°C s pouzitim dostato¢ného mnozstva vytemperovanej
vody.

Vlozte tekuté sticasti cesta do mieSaca a pridajte miku a nakoniec sladovii maku.

Spustite miesac (rychlost 1, 1 400 obratok/min.) a nechajte bezat 60 sckiind. O dvadsat sekiind po spusteni mie3aca
otocte skrabkou pripevnenou na veko mieSacej misy o dve obrétky.
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Zmerajte teplotu cesta. Ak je mimo rozsahu 26 °C az 28 °C, vyhodte cesto a namieajte nové po tprave teplot jeho
stcasti.

OpiSte vlastnosti cesta pomocou jedného z nasledujicich vyrazov:
—  nelepivé a spracovatelné strojom alebo
—  lepivé a nespracovatelné strojom.
Aby sa cesto dalo povazovat za ,nelepivé” a ,spracovatelné strojom®, je potrebné, aby na konci miesania tvorilo
sudrznd masu, ktord sa nelepi na kraje misy a vreteno mieaca. Cesto by sa malo dat zobrat do ruky a vybrat takto
z mieSacej misy jednym pohybom bez zretelnej straty materidlu.

7.7. Rozdelovanie a zaoblovanie
Odvdzte s presnostou na 2 g tri kusy cesta podla tohto vzorca:

= 0,25 P, kde:

p = hmotnost odvizeného kusu cesta,
P = celkovd hmotnost cesta.
Okamzite vytvarujte okrahle kusy cesta pocas 15 sekiind vo formovaci (bod 5.10) a dajte ich na 30 £ 2 mindty na
Stvorhranné plastové tabule (bod 5.9) zakryté obrdtenymi plastovymi boxmi (5.8) do overovacej skrinky (bod 5.7).
Nepoprasujte muikou.

7.8.  Formovanie
Dajte kusy cesta na plastovych tabuliach zakryté obratenymi boxmi do formovaca (bod 5.10) a znovu vytvarujte do
okrthleho tvaru pocas 15 sekind. Kryt z cesta odstranite aZ bezprostredne pred tvarovanim do okrthleho tvaru.
Zaznamenajte opét vlastnosti cesta pomocou jedného z nasledujicich vyrazov:
—  nelepivé a spracovatelné strojom alebo
—  lepivé a nespracovatelné strojom.
Aby sa cesto povazovalo za ,nelepivé a spracovatelné strojom*, malo by sa len Ciastocne lepit alebo by sa vobec
nemalo lepit na boky komory, tak aby mohlo volne rotovat a vytvarat pravidelnt gulu pocas ¢innosti stroja. Na konci
operécie by sa cesto nemalo prilepit na boky tvarovacej komory, ked sa veko komory zdvihne.

8.  Sprdva z testu

Spréva z testu by mala uvddzat:

—  vlastnosti spracovania cesta na konci mieSania a pri tvarovani,
— Cislo poklesu“ miiky bez pridania sladovej miky,

—  akékolvek pozorované anomalie.

Dalej by mala obsahovat:

—  pouzitd metddu,

—  —vSetky podrobnosti, ktoré sa vyzaduji na identifikdciu vzorky.
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9.1.

9.2.

Vseobecné poznidmky

Vzorec vypoctu mnozstva kvapaliny do cesta je zaloZeny na tychto tvahdch:

Pridanie x ml vody do ekvivalentu 300 g muky pri 14 % vlhkosti tvori pozadovani konzistenciu. Tak ako v teste
pecenia sa pouziva 1 kg miky (na baze 14 % vlhkosti), kedZze x je zaloZené na 300 g miky, pre test pecenia je
potrebné toto mnozstvo vody v gramoch: x delené tromi a vyndsobené 10, takze 10 x/3 g.

430 g roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej obsahuje 15 g soli a 15 g cukru. Tychto 430 g roztoku je
obsiahnutych v tekutine do cesta. TakZe aby bolo mozné pridat 10 x/3 g vody do cesta, musi sa pridat (10 x/3 + 30)
g tekutiny do cesta zloZenej zo 430 g roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej a dalsia voda.

Hoci ¢ast vody pridanej s drozdovou suspenziou absorbuje drozdie, tito suspenzia obsahuje tiez ,volna“ vodu. Volne
sa predpoklada, ze 90 g drozdovej suspenzie obsahuje 60 g ,volnej* vody. Mnozstvo tekutiny do cesta sa musi upravit
na tychto 60 g ,volnej“ vody v drozdovej suspenzii, takze nakoniec je potrebné pridat 10 x/3 plus 30 minus 60 g. To
sa dd usporiadat takto: (10 x/3 + 30) - 60 = 10 x/3 - 30 = (x/3 - 3) 10 = (x - 9) 10/3; je to vzorec uvedeny
v odseku 7.5. Ak sa napr. zistilo, Ze pridavok vody x vo farinografickom teste bol 165 ml, tto hodnota sa musi
nahradit v tomto vzorci, takze k 430 g roztoku cukru, soli a kyseliny askorbovej sa musi pridat voda na celkovi
hmotnost:

(165 - 9) 10/3 = 156 x 10/3 = 520 g.

Metdda nie je priamo uplatnitelnd na p3enicu. Postup, ktory je potrebné dodrzat na charakterizovanie vlastnosti
pecenia psenice, je takyto:

Ocistite psenicu a stanovte obsah vlhkosti v ocistenej psenici. Ak je obsah vlhkosti v rozpiti 15,0 % az 16,0 %, pSenicu
netemperujte. Ak je obsah vlhkosti mimo tohto rozpitia, upravte obsah vlhkosti na 15,5 + 0,5 % najmenej tri hodiny
pred mletim.

Zomelte pSenicu na miku pomocou Buehlerovho laboratérneho mlynceka MLU 202 alebo mlynceka Brabender
Quadrumat Senior, alebo podobného zariadenia, ktoré md rovnaké charakteristiky.

Vyberte si postup mletia, ktory poskytne mdku minimalne so 72-percentnou extrakciou s obsahom popola 0,50 % az
0,60 % na bdze susiny.

Stanovte obsah popola v mike podla prilohy II k nariadeniu Komisie (ES) ¢. 1501/95 a obsah vlhkosti podla tohto
nariadenia. Vypocitajte stupen extrakcie

podla tejto rovnice:

E = (100 - f) B/(100 - w) W) x 100 %,

kde:
E = stupen extrakcie
= vlhkost muky
w = obsah vlhkosti v pSenici

F = hmotnost vyprodukovanej miiky s obsahom vlhkosti f

<

hmotnost zomletej p3enice s obsahom vlhkosti w.

Pozndm- Informdcie tykajice sa stcasti a zariadenia, ktoré je potrebné pouzit, boli uverejnené v dokumente T 77/300
ka: z 31. marca 1977 z Ustavu Instituut voor Graan, Meel en Brood, TNO — Postbus 15, Wageningen,
HOLANDSKO.
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CAST VIII

Urcenie stupiia straty sklovitého vzhladu
Princip

Iba ¢ast vzorky sa pouZije na stanovenie percenta zfn, ktoré tplne alebo ¢iastocne stratili svoj sklovity vzhlad. Zrnd sa
rezi pomocou rezaca zfn Pohl alebo ekvivalentnym néstrojom.

Zariadenie a pristroje
—  reza¢ zin Pohl alebo ekvivalentny ndstroj,
—  pinzeta, skalpel,

—  podnos alebo misa.

Postup

a)  Urcenie sa vykond na vzorke 100 g po oddeleni akéhokolvek materidlu, ktory nepatri medzi zdkladné obilniny
s nezmenenou kvalitou.

b)  Roztriste vzorku na podnose a dobre ju zhomogenizujte.

¢ Vlozte tabul'u do rezaca zfn a roztriste zrnd na mriezke. Silne poklepte, aby ste zaistili, Ze na kazdom otvore je
iba jedno zrno. Spustite pohyblivii ¢ast, ktord udrzi zrnd na svojich miestach, a potom ich rezte.

d)  Pripravte dostato¢né mnozstvo tabul, aby ste zabezpecili, Ze minimédlne 600 zin sa prerezZe.
€)  Spocitajte zrnd, ktoré Ciastocne alebo tplne stratili svoj sklovity vzhlad (muénaté).

f)  Vypocitajte percento zfn, ktoré ciastocne alebo tplne stratili svoj sklovity vzhlad (micnaté).

Vyjadrenie vysledkov

—_
|

= hmotnost ldtky v gramoch, ktord nepatri k zdkladnym obilnindm s nezmenenou kvalitou.

M = percento ocistenych testovanych zfn, ktoré tiplne alebo ¢iastocne stratili svoj sklovity vzhlad (muti¢naté).

Vysledok
Percento zfn, ktoré Gplne alebo Ciastocne stratili svoj sklovity vzhlad (muaé¢naté) v testovacej davke je:

[M x (100 - )]/100 = ...

CAST IX
Cenové zvysenia a zniZenia
Tabulka I

Cenové zvysenia podla obsahu vlhkosti

Kukurica a cirok Iné obilniny ako kukurica a cirok
Obsah vlhkosti Cenové zvyseni Obsah vlhkosti Cenové zvysenie
(% (EUR/Y) (%) (EUR/Y)
— — 13,4 0,1
— — 13,3 0,2
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Kukurica a cirok Iné obilniny ako kukurica a cirok
Obsah vlhkosti Cenové zvyseni Obsah vlhkosti Cenové zvysenie

(%) (EUR}Y) (%) (EUR}Y)
_ — 13,2 0,3
_ — 13,1 0,4
— — 13,0 0,5
— — 12,9 0,6
_ — 12,8 0,7
— — 12,7 0,8
_ — 12,6 0,9
— — 12,5 1,0
12,4 0,1 12,4 1,1
12,3 0,2 12,3 1,2
12,2 0,3 12,2 1,3
12,1 0,4 12,1 1,4
12,0 0,5 12,0 1,5
11,9 0,6 11,9 1,6
11,8 0,7 11,8 1,7
11,7 0,8 11,7 1,8
11,6 0,9 11,6 1,9
11,5 1,0 11,5 2,0
11,4 1,1 11,4 2,1
11,3 1,2 11,3 2,2
11,2 1,3 11,2 2,3
11,1 1,4 11,1 2,4
11,0 1,5 11,0 2,5
10,9 1,6 10,9 2,6
10,8 1,7 10,8 2,7
10,7 1,8 10,7 2,8
10,6 1,9 10,6 2,9
10,5 2,0 10,5 3,0
10,4 2,1 10,4 3,1
10,3 2,2 10,3 3,2
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Kukurica a cirok Iné obilniny ako kukurica a cirok
Obsah vlhkosti Cenové zvyseni Obsah vlhkosti Cenové zvySenie
(% (EUR}Y) (% (EUR})
10,2 2,3 10,2 3,3
10,1 2,4 10,1 3,4
10,0 2,5 10,0 3,5

Tabulka II

Cenové zniZenia podla obsahu vlhkosti

Kukurica a cirok Iné obilniny ako kukurica a cirok
Obsah vlhkosti Cenové zniZenie Obsah vlhkosti Cenové znizenie
(%) (EUR[Y (%) (EUR/Y
13,5 1,0 14,5 1,0
13,4 0,8 14,4 0,8
13,3 0,6 14,3 0,6
13,2 0,4 14,2 0,4
13,1 0,2 14,1 0,2
Tabulka IIT
Cenové zniZenia podfa objemovej hmotnosti
Obilni Objemova hmotnost v Cenové znizenie
Hnina kg/hl (EURJY)
pdenica obycajnd menej ako 76 aZ 75 0,5
menej ako 75 az 74 1,0
menej ako 74 az 73 1,5
jacmern menej ako 64 az 62 1,0

Tabulka IV

Cenové zniZenia podla obsahu bielkovin

Obsah proteinov (')
(N % 5,7)

Cenové znizenie
(EUR/t)

menej ako 11,5 az 11,0

2,5

menej ako 11,0 az 10,5

(") Ako percento susiny.
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CAST X
Praktickd metéda na urcovanie zniZeni, ktord je potrebné uplatnit na cenu ciroku intervenénou agentiirou
1.  Zdkladné idaje
P = percento taninu v surovine

0,4 % = percento taninu, nad ktoré je potrebné uplatnit zniZenie, 11 % (°) = zniZenie zodpovedajice 1 % taninu
P Je p p p )
v susine.

2. Vypocet zniZenia

Znizenie vyjadrené v eurdch, ktoré sa uplatni na referencnd cenu, sa vypocita v stilade s nasledujiicim vzorcom:

11 (P - 0,40)

3917 —(4,19x1,0)

100 -
3917 —(4,19%0,30)

x100 | =7,74%

7,74 =EUR 11

2

CAST X1
Vypocet cenovych zvyseni a zniZeni

Zvysenia a zniZenia cien ustanovené v ¢lanku 38 st vyjadrené v eurdch na tonu a uplatiuji sa na intervenént cenu obilnin
pontikanych na intervenciu tak, Ze sa tito intervencnd cena vyndsobi sumou percenta zvySenia a zniZenia, ktoré sa urcia
takto:

a)  ak je obsah vlhkosti obilnin pontkanych do intervencie nizsi ako 13 % v pripade kukurice a ciroku a nizsf ako 14 %
v pripade ostatnych obilnin, treba uplatnit zvySenia uvedené v tabulke I Casti IX tejto prilohy. Ak je obsah vlhkosti
uvedenych obilnin pontkanych do intervencie vyssi ako 13 % v pripade kukurice a ciroku a vy3si ako 14 % v pripade
ostatnych obilnin, uplatiiuji sa zniZenia uvedené v tabulke II Casti IX tejto prilohy;

b)  ak sa objemovd hmotnost obilnin pondkanych do intervencie odchyluje od pomeru hmotnost/objem o 76 kg/hl
v pripade pSenice obycajnej a o 64 kg/hl v pripade jacmenia, uplatfiuji sa zniZenia uvedené v tabulke III Casti IX tejto
prilohy;

¢)  tam, kde percento poskodenych zin presahuje 3 % pri tvrdej psenici, pSenici obycajnej a ja¢meni a 4 % pri kukurici
a ciroku, uplatiuje sa zniZenie 0 0,05 EUR za kazdti dalsiu desatinu percenta;

d)  tam, kde percento necistot zfn presahuje 2 % pri tvrdej psenici, 4 % pri kukurici a ciroku a 5 % pri pSenici obycajnej
a ja¢meni, uplatfiuje sa zniZenie o 0,05 EUR za kazdi dalsiu desatinu percenta;

e)  tam, kde percento naklicenych zfn presiahne 2,5 %, uplatiuje sa zniZenie o 0,05 EUR za kazdd dalsiu desatinu
percenta;

f)  tam, kde percento roznych necistot (Schwartzbesatz) presiahne 0,5 % pri tvrdej pSenici a 1 % pri penici obycajnej,
ja¢meni, kukurici a ciroku, uplatiiuje sa zniZenie o 0,1 EUR za kazdu dalsiu desatinu percenta;

(°)  Zrazka, ktord je potrebné uplatnit na cenu ciroku na béze obsahu taninu v 1 000 g susiny:

a)  hydinou strévitelnd energia 1 000 g susiny ciroku s teoretickym obsahom taninu 0 %: 3 917 kilokal6ri;

b)  zniZenie hydinou stravitelnej energie 1 000 g suiny ciroku na kazdd dalsiu desatinu percenta taninu: 419 kilokalorif;

¢) rozdiel vyjadreny v desatinnych miestach percenta medzi maximalnym obsahom taninu stanovenym pre cirok akceptovany pre
intervenciu a obsahom taninu stanovenym pre tandardnd kvalitu: 1,0 - 0,30 = 0,70;

d) rozdiel vyjadreny ako percento medzi hydinou strdvitelnou energiou ciroku obsahujiceho 1,0 % taninu a hydinou strévitelnou
energiou ciroku s rovnakym obsahom taninu ako v $tandardnej kvalite (0,30 %);

¢) zrdzka zodpovedajiica 1 % obsahu taninu v susine, vacsia ako 0,30 %.
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g)  tam, kde percento strakatych zin v tvrdej pSenici presiahne 20 %, uplatiuje sa zniZenie o 0,2 EUR za kazda dalsiu
desatinu percenta alebo jej zlomok;

h)  tam, kde je obsah bielkovin v p3enici oby¢ajnej nizsi nez 11,5 %, uplatiuja sa také zniZenia, aké st uvedené v tabulke
IV casti IX tejto prilohy;

i) tam, kde je obsah taninu v ciroku pontikanom do intervencie vyssi nez 0,4 % v susine, zniZenie, ktoré sa uplatni, sa
vypocita v stilade s metédou stanovenou v Casti X tejto prilohy.

CAST XII
Odber vzoriek a analyzy obilnin

1. Kvalitativne charakteristiky v pripade kazdej jednej ddvky obilnin sa stanovia na zdklade reprezentativnej vzorky
pontikanej davky, ktord bude pozostdvat zo vzoriek, ktoré sa odoberti z kazdej dodavky aspon za kazdych 60 ton.

2. Intervencnd agentira vykond na vlastnt zodpovednost analyzu vzoriek odobratych do 20 pracovnych dni od dédtumu,
ked' sa reprezentativne vzorky odobrali.

3. Referencné metddy pouzité na stanovenie kvality obilnin na intervenciu st ustanovené v ¢astiach IV, V, VI a VII tejto
prilohy.

4. Vysledky analyz sa ozndmia uchddzacovi vo verejnej stitazi alebo pontikajicemu prostrednictvom zdznamu o prevzati
uvedeného v ¢lédnku 34.

5.V pripade sporu intervencnd agentdra znovu vykond nevyhnutné kontroly predmetnych obilnin.
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PRILOHA 1II

RYZA

CAST I

Kritérid oprdvnenosti pre neldpanii ryZu

Pokial' ide o neliipant ryzu, ide najmi o tieto poziadavky podla ¢lanku 7 ods. 1:

a)  nelGpand ryza nezapicha a neobsahuje Zivy hmyz;

b)  jej obsah vlhkosti nepresahuje 14,5 %;

¢)  jej vynos z bielenia nie je nizsi o viac ako pit percentudlnych bodov v porovnani so zdkladnymi vynosmi, ktoré st
uvedené v casti Il tejto prilohy;

d)  percento roznych necistot, percento zfn ryze inych odrod a percento zin, ktoré nemaji Standardni kvalitu, tak ako je
to uvedené v prilohe IV k nariadeniu (ES) ¢. 1234/2007, nepresahujii maximalne percentd ustanovené v Casti IV tejto
prilohy, podla typu ryze;

¢) ma takd mieru rddioaktivity, ktord nepresahuje maximdlne povolené hladiny stanovené pravnymi predpismi
Spolocenstva.

Na ucely tohto nariadenia sa pod pojmom ,rozne necistoty” rozumeji cudzie ¢iastocky, iné ako ryza.

CAST II

Cenové zvySenia a zniZenia

1. Cenové zvySenia a zniZenia ustanovené v ¢ldnku 38 st vyjadrené v eurdch na tonu a uplatiiujd sa na intervenént cenu
neldpanej ryZe ponidkanej na intervenciu tak, Ze sa tito intervencnd cena vyndsobi sumou percenta zvysenia
a znizenia, ktoré sa urcia takto:

ked miera vlhkosti nelipanej ryze presahuje 13 %, percento zniZenia intervencnej ceny sa rovnd rozdielu medzi
percentom obsahu vlhkosti nelipanej ryze pontkanej na intervenciu, ktoré sa odmeria s presnostou na jedno
desatinné miesto, a 13 %;

ked' sa vynos z bielenia ryze 1i§i od zdkladného vynosu z bielenia pre prislusnd odrodu, ktory je stanoveny
v Casti IIl bode 1 tejto prilohy, uplatiuji sa zvysenia a znizenia, ktoré st uvedené v Casti Il bode 2 tejto prilohy
pre kazdia odrodu ryze;

ked kazy zfn nelipanej ryze presahuji povolené tolerancie pre Standardnd kvalitu neldpanej ryze, percento
zniZenia z intervencnej ceny, ktoré sa md uplatnit, je stanovené v Casti V tejto prilohy podla druhu ryze;

ked' percento roznych necistot neltipanej ryze presahuje 0,1 %, tato ryZa sa do intervencie nakiipi so znizenim
interven¢nej ceny o 0,02 % za kazda dalsiu odchylku o 0,01 %;

ak sa ddvka neltpanej ryZe pontika na intervenciu pre stanovent odrodu a ak obsahuje percento zfn ryze inych
odrod vyssie ako 3 %, tdto dévka sa kdpi so znizenim intervencnej ceny o 0,1 % za kazdt dalsiu odchylku
00,1 %.

2. Zvy3enia a zniZenia uvedené v bode 1 sa urcia na zdklade vdzeného priemeru vysledkov analyz reprezentativnych
vzoriek vymedzenych v Casti VI tejto prilohy.
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CAST Il

Kritérid na vynos z bielenia

Zékladny vynos z bielenia

Nézov odrody V)"m;in\;ccl_ell)" ch Celkovy vynos
Argo, Selenio, Couachi 66 73
Alpe, Arco, Balilla, Balilla Sollana, Bomba, Elio, Flipper, Lido, Sara, 65 73
Thainato, Thaiperla, Veta, Guadiamar
Ispaniki A, Makedonia 64 73
Bravo, Europa, Loto, Riva, Rosa Marchetti, Savio, Veneria 63 72
Ariete, Bahia, Carola, Cigalon, Cripto, Drago, Eolo, Gladio, Graldo, Koral, 62 72
Mercurio, Niva, Onda, Padano, Panda, Ribe, S. Andrea, Saturno, Senia,
Smeraldo, Dion, Zeus
Strymonas 62 71
Baldo, Redi, Roma, Tebre, Volano 61 72
Thaibonnet, Puntal 60 72
Evropi 60 70
Arborio, Rea 58 72
58 70
Carnaroli, Elba, Vialone Nano 57 72
AXios 57 67
Roxani 57 66
Nepomenované odrody 64 72

Zvy$enia a zniZenia tykajdce sa vynosu z bielenia ryze

Vynos bielenej neltipanej ryze v celych zrnich

Zvysenia a zniZenia na jednotku vynosu

Vyssi ako zdkladny vynos zvy$enie 0 0,75 %

Niz§i ako zdkladny vynos zniZenie o 1 %

Celkovy vynos bielenej nelipanej ryze

zvysenia a zniZenia na jednotku vynosu

Vyssi ako zdkladny vynos zvysenie o 0,60 %

Nizsi ako zdkladny vynos zniZenie o 0,80 %

CAST IV

Maximadlne percentd

Gulatozrnnd ryza ciselny znak

Strednozrnnd a dlhozrnnd ryza

Dlhozrnna ryza ¢iselny znak

Kazy zfn A ciselné znaky
KN'1006 10 92 KN 1006 10 94 a 1006 10 96 KN'1006 10 98
Kriedové zrnd 6 4 4
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KN 1006 10 94 a 1006 10 96
Zrnd s Cervenym prizkom 10 5 5
Skvrnité a strakaté zrnd 4 2,75 2,75
Jantdrové zrna 1 0,50 0,50
Zlté zrnd 0,175 0,175 0,175
Rozne necistoty 1 1 1
Zrna ryze inych odrod 5 5 5

CASTV

ZniZenia stivisiace s kazmi zfn ryZe

Percento zfn s kazmi,

pri ktorom sa uplatni zniZenie intervencnej ceny

Kazy zfn

Gulatozrnna ryza
¢iselny znak
KN 1006 10 92

Strednozrnnd a dlhozrnnd
ryza A Ciselné znaky
KN 1006 10 94
a 1006 10 96

Dlhozrnna ryza
¢iselny znak
KN 1006 10 98

Percento znizenia (') uplatnitelné
na dalsiu odchylku v porovnanti so
spodnou hranicou

Kriedové zrnd

od 2% do 6 %

od2%do 4%

od 1,5% do 4%

1 % za kazdt dalsiu odchylku

00,5%
Zrnd s Cervenym 0od1%do10% | od1%do5% od1%do5% 1 % za kazdt dalsiu odchylku
prazkom 01%

Skvrnité a strakaté

od 0,50 % do

od 0,50 % do 2,75 %

od 0,50 % do

0,8 % za kazda dalsiu

zZrna 4% 2,75 % odchylku 0 0,25 %

Jantdrové zrnd od 0,05 % do od 0,05 % do 0,50 % od 0,05 % do 1,25 % za kazda dalsiu
1% 0,50 % odchylku 0 0,25 %

Z1té zrna od 0,02 % do od 0,02 % do 0,175 % od 0,02 % do 6 % za kazdu dalsiu odchylku
0,175% 0,175% 00,125%

(") Kazda odchylka sa pocita od druhého desatinného miesta percenta zin s kazmi.

CAST VI

Metdda odberu vzoriek a analyzy neliipanej ryze

1. Scielom preverit pozadované kvalitativne poziadavky ustanovené v Casti I tejto prilohy intervencénd agenttra odoberd
vzorky za pritomnosti pontikajiiceho alebo uchddzaca vo verejnej sitazi alebo jeho nélezite povereného zdstupcu.

Zostavia sa tri reprezentativne vzorky s minimédlnou jednotkovou hmotnostou jeden kilogram. St urc¢ené pre:

a)  pontkajiiceho alebo uchddzaca vo verejnej sttazi;

b)  sklad, kde sa ryza preberd;

¢)  intervencnd agentiru.
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Na ticel zostavenia reprezentativnych vzoriek sa pocet odberov, ktoré treba uskutoc¢nit, ziska vydelenim mnozstva
pontikanej davky desiatimi tonami. Pri kazdom odbere sa odoberie rovnakd hmotnost. Reprezentativne vzorky si
zlozené zo stctu odberov vydeleného tromi.

Pozadované kvalitativne poziadavky sa overia na zdklade reprezentativnej vzorky urcenej pre sklad, kde sa ryza
prevezme.

Pre kazdd ciastoént doddvku (ndkladné auto, lod, vagdén) sa zostavia reprezentativne vzorky za podmienok
stanovenych v bode 1.

Kontrola kazdej Ciastocnej doddvky sa moze pred vstupom do intervencného skladu obmedzit len na preverenie
obsahu vlhkosti, miery necistot a nepritomnosti zivého hmyzu. Ak sa na zdklade konecného vysledku overenia neskor
zisti, Ze Ciastocnd doddvka nie je v stilade s poziadavkami minimélnej kvality, prislusné mnozstvo sa zamietne. Celd
ddvka sa musf stiahnut. Néklady na tito ¢innost znasa Ziadatel. Ak je intervencnd agentira v clenskom 3tdte schopnd
overit vietky poziadavky minimdlnej kvality pri kazdej Ciastocnej dodévke pred jej vstupom do skladu, musi
odmietnut prevzatie ¢iastocnej dodavky, ktord nie je v stlade s tymito poziadavkami.

Kontrola miery raddioaktivnej kontamindcie ryZe sa vykondva len vtedy, ak si to situdcia vyzaduje, a pocas
nevyhnutného obdobia.

Vysledky analyz sa ozndmia pontkajicemu alebo uchddzacovi vo verejnej stitazi prostrednictvom zdznamu o prevzati
uvedenom v ¢lanku 34.

V pripade sporu intervencnd agentidra znovu vykond nevyhnutné kontroly predmetnych produktov, pricom stvisiace
néklady zndsa strana, ktord prehra.

Novi analyzu uskuto¢ni laboratérium, ktoré schvdli intervencénd agenttira, na zdklade novej reprezentativnej vzorky
pozostavajlicej z rovnakych Casti pochddzajiicich z reprezentativnych vzoriek, ktoré si pontkajiici alebo uchddzac vo
verejnej sutazi a intervencnd agenttira uchovali. V pripade ciastoénych doddvok pontkanej dévky sa vysledok ziska ako
vazeny priemer vysledkov analyz novych reprezentativnych vzoriek z kazdej ciasto¢nej dodavky.
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Q)
9]

PRILOHA 1II

HOVADZIE MASO

CAST I

Kritérid oprdvnenosti pre hovidzie miso

Nakupovat sa mozu vyrobky uvedené v Casti V tejto prilohy, ktoré patria do nasledujticich kategérii vymedzenych
v bode II prilohy V(A) k nariadeniu Rady (ES) ¢. 1234/2007:

a)

b)

miso mladych nevykastrovanych samcov najviac dva roky starych (kategéria A);

miso vykastrovanych samcov (kategéria C).

Nakupovat sa mozu iba celé jatocné teld alebo jatocné polovicky, ktoré:

a)

2

dostali zdravotnti zndmku uvedend v oddiele I kapitole III prilohy I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) &. 854/2004 ();

nevykazuji ziadne znaky, z ktorych sa dd vyvodit, Ze st nevhodné na skladovanie alebo pouzitie;

nepochddzajii z niidzovo usmrtenych zvierat;

pochddzajii zo Spolocenstva v zmysle ¢lanku 39 nariadenia Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (%);

pochddzajti zo zvierat chovanych v stlade s platnymi veterindrnymi poziadavkami;

miera ich rddioaktivity neprekracuje maximalne hodnoty povolené predpismi Spolocenstva;

pochddzajii zo zvierat, ktorych hmotnost jatoéného tela nepresiahla 340 kg.

Kontrola tirovne rddioaktivity sa vykondva iba vtedy, ked' si to situdcia vyzaduje, a iba na obmedzeny cas.

Jatocné teld a jatocné polovicky sa mozu nakupovat len vtedy, ked:

a)

v stlade s Castou V tejto prilohy k tomuto nariadeniu boli pred doddvkou na dcet zainteresovanej strany
naporciované na jato¢né tvrtky. Vietky Casti jatocného tela sa musia prehliadnut s cielom posudit, ¢i vyhovuji
poziadavkdm bodu 2 uvedenej Casti. V pripade, Ze nevyhovuja ktorejkolvek z tychto poziadaviek, odmietaja sa;
ked' sa jato¢nd Stvrtka odmietne z dovodu, Ze nevyhovela takymto podmienkam, a osobitne v pripade, Ze sa jej
neuspokojivy stav pri doddvke nedd v priebehu prijimacicho postupu zlepsit, potom sa odmietne aj druhd
jato¢nd Stvrtka pochddzajica z rovnakej jatocnej polovicky;

boli oklasifikované podla stupnice Spolo¢enstva uvedenej v nariadeni v ¢lanku 42 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES)

¢. 1234[2007. Intervenéné agentlry st povinné odmietnut akékolvek produkty, ktoré sa po vykonani
podrobnej prehliadky vietkych casti jatocného tela nedaji podla tejto stupnice zaradit;

boli identifikované, a to tak oznacenim kategérie, akostnej triedy a stupiia pokrytia tukom, ako aj
identifika¢nym ¢islom alebo ¢islom usmrtenia. Znacky kategérie, akostnej triedy a stupeft pokrytia tukom musia
byt zretelne Citatelné a vykonané podla postupu schvaleného prislusnymi $tatnymi orgdnmi nejedovatou, stdlou
a nezmazatelnou farbou. Pritom ¢islice a pismend musia byt aspofi 2 cm vysoké. Znacenie sa umiestiiuje na
strednt svieckovicu na trovni $tvrtého bedrového stavca a priblizne 10 az 30 cm od zrezaného kraja hrudnej
kosti. Identifika¢né alebo bittinkové ¢islo sa vyznacuje v strede vniitornej strany kazdej jatocnej stvrtky, a to
interven¢nou agenttirou, povolenou nezmazatelnou peciatkou alebo znackou;

U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206.

U.v. ES L 253, 11.10.1993. s. 1.
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d)  boli oznacené etiketou v stlade so systémom zavedenym nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 1760/2000 ().
CAST I
Prepoctové koeficienty
Kvality Koeficient
U2 1,058
U3 1,044
U4 1,015
R2 1,015
R3 1,000
R4 0,971
02 0,956
03 0,942
04 0,914
CAST I
Podmienky a kontroly prevzatia
1. Produkty sa doddvaja v zdsielkach v mnozstve 10 az 20 ton. Takéto mnozZstvo moze byt viak mensie ako 10 ton len
v tom pripade, ked je to konecné vyrovnanie povodnej ponuky alebo ak sa povodnd ponuka krétila na mnozstvo pod
10 ton.
Interven¢nd agenttira musi overit, ¢i dodané produkty, ktoré boli prijaté a prevzaté, vyhovuji poziadavkdm
stanovenym tymto nariadenim. Splnenie poziadaviek stanovenych v casti I bode 2 pism. e) tejto prilohy a osobitne
nepritomnost latok zakdzanych ¢lankom 3 a ¢ldnkom 4 ods. 1 smernice Rady 96/22[ES (*) sa overuje rozborom
vzorky, ktorej sposob odberu a velkost stanovuji prislusné veterindrne pravne predpisy.
2.V pripade nevykonania predbeznej prehliadky pred nalozenim na nakladacej rampe bitinku a pred prepravou do

0
V)

strediska intervenéného ndkupu sa jato¢né polovicky musia identifikovat nasledujiicim sposobom:

a)  vpripade, Ze st jednoducho len oznacené, oznacenie musi zodpovedat ustanoveniu Casti I bodu 3 pism. ¢) a musi
byt vyplneny doklad uvadzajici identifika¢né cislo a ¢islo usmrtenia, ako aj ddtum usmrtenia prislusného
jatocného tela;

b) v pripade, 7e st dodatocne oznacené etiketou, etikety musia spliat poziadavky clanku 6 ods. 4, 5 a 6 nariadenia
(EHS) & 1249/2008.

V pripade delenia jato¢nych poloviciek na jatocné stvrtky sa ich delenie vykondva v stlade s ¢astou VI tejto prilohy.
Aby sa prevzatie vykonalo vo forme jato¢ného tela alebo jatocnej polovicky, prevezmd sa jatocné polovicky spolu.
V pripade, Ze sa jatocné teld nedelia na jatocné $tvrtky pred prepravou do strediska intervenéného ndkupu, delia sa
v stlade s ¢astou VI tejto prilohy pri ich dovoze.

U. v. ES L 204, 11.8.2000, s. 1.

U. v. ES L 125, 23.5.1996, s. 3.
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V mieste prijmu sa kazdd jatocnd Stvrtka oznacuje etiketou splfiajiicou ustanovenia cldnku 6 ods. 4, 5 a 6 nariadenia
(ES) ¢. 1249/2008. Na etikete je uvedena hmotnost jatocnej Stvrtky a ¢islo hospodarskej zmluvy. Etikety sa pripeviluji
priamo na $lachy nozin prednej a zadnej jatocnej $tvrte, pripadne na krénd $lachu prednej jatocnej stvrtky alebo na
slabinu zadnej jatocnej Stvrtky, a to bez pouzitia kovovych alebo plastovych spojovacich prvkov.

Prijimaci postup pozostdva z kontroly prijmu, triedenia, hmotnosti a oznacenia kazdej dodanej jato¢nej Stvrtky. Musi
sa taktiez skontrolovat teplota jednej zadnej jatocnej Stvrtky kazdého jatocného tela. Nemodzu sa najmd prijimat
jato¢né teld presahujiice svojou hmotnostou hodnotu maximélnej hmotnosti stanovent v casti I bode 2 pism. g) tejto
prilohy.

Pred naloZenim na nakladacej rampe bitinku mozno vykonat predbeznt prehliadku pozostdvajicu z véZenia,
zatriedenia, registricie a merania teploty jato¢nych poloviciek. Nemozu sa najmé prijimat jatocné teld presahujice
svojou hmotnostou hodnotu maximalnej hmotnosti stanovent v Casti I ods. 2 pism. g) tejto prilohy. Zamietnuté
produkty sa ako také musia oznacit a na vykonanie predbeznej alebo prijimacej prehliadky sa uz predkladat nesmda.

V rdmci takychto prehliadok sa prehliadaji zésielky do hmotnosti 20 ton jato¢nych poloviciek podla toho, ako
stanovi intervencnd agenttira. Ak su vSak stcastou ponuky aj tvrtky, intervencna agenttira moze dovolit aj zdsielku,
ktorej hmotnost presahuje 20 ton jato¢nych polovicick. Ak sa z ktorejkolvek zdsielky odmietne viac nez 20 %
celkového poctu jatocnych poloviciek, v stilade s bodom 6 sa odmietne celd zdsielka.

Jatoéné polovicky sa pred svojou prepravou do strediska intervenéného ndkupu porciujii na jatocné Stvrtky podla
Casti VI tejto prilohy. Kazdd jatocnd Stvrtka sa v zmysle poziadaviek clanku 6 ods. 4, 5 a 6 nariadenia (EHS) ¢. 1249/
2008 systematicky odvdzi a oznadi etiketou. Na etikete je uvedend hmotnost jato¢nej stvrtky a &islo hospodarskej
zmluvy. Etikety sa pripevilujii priamo na lachy nozin prednej a zadnej jato¢nej Stvrtky, pripadne na krénd slachu
prednej jatocnej Stvrtky alebo na slabinu zadnej jatocnej Stvrtky, a to bez pouzitia kovovych alebo plastovych
spojovacich prvkov.

Pri prijme sa jatocné $tvrtky z kazdého jato¢ného tela zoskupujii podla svojho jatoéného tela alebo jatocnej polovicky.

Ku kazdej zdsielke musi byt az do bodu prijmu priloZeny zoznam, v ktorom st uvedené podrobnosti o jato¢nych
polovickach alebo Stvrtkdch vratane poctu predlozenych, ako aj prijatych alebo odmietnutych jato¢nych poloviciek
alebo stvrtick. Tento zoznam sa odovzddva prijimajicemu tradnikovi.

Dopravny prostriedok sa pred opustenim bitnku zaplombuje. Cislo plomby sa uvedie vo veterinirnom osved¢eni
alebo v kontrolnom zdzname.

Prijimaci postup zahfna kontrolu registricie, zatriedenia, hmotnosti, etikiet a teploty dodanych jato¢nych Stvrtiek.

Predbeznt kontrolu a prijem produktov pontiknutych na intervencie vykonava tradnik intervencnej agentiry alebo
nim poverend osoba, ktord je kvalifikovanym odbornikom na klasifikdciu, nie je do klasifikdcie v bittinku Ziadnym
sposobom zapojend a je od dspesného uchddzaca celkom nezdvisld. Takdto nezdvislost sa zabezpecuje
prostrednictvom pravidelnej rotdcie tychto tradnikov medzi jednotlivymi strediskami interven¢ného ndkupu.

Pri prijme sa zaznamendva celkovd hmotnost jatocnych Stvrtick v kazdej zdsielke a tento zdznam sa uchovdva
v intervencnej agenture.

Prijimajtci dradnik vyplni doklad, v ktorom st uvedené vietky podrobnosti o hmotnosti a pocte predlozenych a bud
prijatych, alebo odmietnutych produktov.

Poziadavky na identifikdciu, doddvky a kontroly prijimaného nevykosteného misa urceného na vykostenie
v strediskdch intervencného ndkupu, ktoré nesplna podmienky stanovené v ¢lanku 3 ods. 5 druhom pododseku, st
nasledujtce:

a)  predné a zadné jato¢né Stvrtky urcené na vykostenie musia byt pri prijme, ako je to uvedené v odseku 1, tak na
vnutornej, ako aj na vonkajsej strane oznacené pismenami ,INT a to podla rovnakych pravidiel, ako st pravidla
stanovené v Casti I bode 3 pism. c) tejto prilohy na oznacenie rovnakej kategbrie a ¢isla usmrtenia a na
rovnakych miestach, kde sa takéto oznacenie robi; tieto pismend ,INT* sa v§ak umiestfiujii na vnitornej strane
kazdej jatocnej Stvrtky, a to na drovni treticho alebo $tvrtého rebra jatocnej Stvrtky prednej a na trovni
siedmeho alebo dsmeho rebra jatocnej stvrtky zadnej;
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b)  mieskovy tuk sa neodstraniuje pred prevzatim, ale musi byt odstrdneny pred vdZenim;

¢)  dodané produkty sa podla bodu 1 tejto Casti usporiadajii do zdsielok.

V pripade, Ze sa ndjdu jatocné teld alebo Stvrtky oznacené pismenami ,INT“ na inom na mieste, ako je pre ne
vyhradené, je clensky $tdt povinny vykonat vySetrovanie, prijat primerané opatrenia a informovat o tom Komisiu.

Ak pocet zamietnutych jatocnych poloviciek alebo Stvrtiek predstavuje viac ako 20 % predlozenej zasielky, odmieta sa
celd zasielka a vietky produkty sa oznacia za neprijaté a nesm sa predlozit na opitovnua predbeznii prehliadku alebo
prijem.

CAST IV
Vykostovanie

Vseobecné podmienky, ktorymi sa riadi vykostovanie

1. Vykostovanie sa smie vykondvat v rozrdbkarniach registrovanych alebo schvdlenych podla ¢linku 4 nariadenia
(ES) ¢. 853/2004 s jednym alebo viacerymi zariadeniami na mrazenie vzduchom.

Na poziadanie ¢lenského $titu smie Komisia odsdhlasit ¢asovo obmedzent vynimku z povinnosti uvedenych
v prvom pododseku. Komisia s cielom postupného zostladenia v tejto oblasti berie pri svojom rozhodovani do
uvahy stcasny vyvoj v podniku, ako aj poziadavky na vybavenie, zdravotné a kontrolné poziadavky.

2. Vykostené ¢asti masa musia vyhovovat podmienkam stanovenym v nariadeni (ES) ¢. 853/2004 a poziadavkdm
stanovenym v Casti VIII tejto prilohy k tomuto nariadeniu.

3. S vykosfovanim sa moZe zacat az po tom, ako sa prevezmu vietky doddvané casti zésielky.

4. Pri vykostovani, porciovani a baleni interven¢ného hovidzieho misa sa v rozrdbkarni nesmie nachddzat miso
iného povodu. V ¢ase porciovania hovidzieho masa sa viak v rozrdbkarni moze nachddzat bravéové miso, a to
pod podmienkou, Ze sa spractiva na oddelenej spracovatelskej linke.

5. Vsetky vykostovacie operdcie sa vykondvaji medzi 7.00 hod. rannou a 6.00 hod. vecernou; nevykostuje sa
v sobotu, nedelu a v diloch pracovného pokoja. Tento pracovny ¢as mozno predlzit najviac o dve hodiny, a to
pod podmienkou pritomnosti indpekénych orgénov.

Ak sa vykostovanie nedd ukon¢it v den prijmu doddvky, in§pekéné orgdny zapecatia chladiace miestnosti, kde sa
produkty skladuji, a tieto pecate mozu rozlomit len tie isté inpekéné orgdny po opdtovnom zacati
vykostovania.

Hospodirske zmluvy a zaddvacie podmienky

1. Vykostovanie sa vykondva na zdklade hospodérskej zmluvy podla podmienok stanovenych intervenénymi
agenttrami v sdlade s ich zaddvacimi podmienkami.

2. Zadévacie podmienky intervencnych agenttr stanovuji poziadavky na rozrdbkarne, pozadované technologické
zariadenie a ostatné vybavenie a zabezpecujt silad s pravidlami Spolocenstva na porciovanie misa.

Osobitne sa v nich stanovuji podrobné podmienky vykostovania, podrobne sa stanovuje postup pripravy,
porciovania, balenia, mrazenia a uchovavania Casti jato¢nych tiel s cielom ich prevzatia interven¢nou agentdrou.



L 349/48 Uradny vestnik Eurépskej tnie 29.12.2009

[IlI. Monitorovanie vykostovania

1. Intervencné agentiry zabezpecuji vykondvanie nepretrzitého fyzického monitorovania vsetkych vykostovacich
operdcif.

Vykonom takéhoto monitorovania mozno poverit orgdny, ktoré st Uplne nezdvislé od prislusnych
obchodnikov, bittinkov a skladov. V takychto pripadoch st intervencné agenttiry povinné zabezpecit, aby ich
tdradnici vykondvali neohldsené prehliadky vykostovania tak, aby sa skontrolovala kazdd doddvka. Pocas
takychto prehliadok sa vykondvaji ndhodné kontroly karténov s dielmi jatocnych tiel, a to pred a po zmrazeni,
pricom sa pouzité mnoZstvd porovndvajii s mnoZstvami vyrobenymi na jednej strane a s kostami, tukom
a odrezkami na strane druhej. Takymito kontrolami sa musi skontrolovat aspofi 5 % karténov naplnenych
pocas diia, a pokial je dostatok karténov, najmenej 5 karténoch na jeden jatocny diel.

2. Predné a zadné jatocné Stvrtky sa musia vykostovat oddelene. Za kazdy den vykostovania:

a)  sa porovndva pocet dielov jato¢nych tiel a pocet kartonov;

b)  sa vyplia tlacivo, kde sa oddelene od seba uvddzaji vytaznosti pri vykostovani prednych a zadnych
jato¢nych Stvrtiek.

IV.  Osobitné podmienky, ktorymi sa riadi vykostovanie

1. Vniatornd teplota hoviddzieho misa pocas vykostovania, orezdvania a balenia pred zmrazovanim nesmie
v ziadnej chvili prekrocit + 7 °C.

Diely jato¢nych tiel sa pred zmrazenim vzduchom nesmi prepravovat okrem pripadov, ked to umoziuje
vynimka podla oddielu I bodu 1 tejto Casti.

2. Vsetky etikety a cudzie predmety sa pred vykostovanim musia tplne odstranit.

3. Vsetky kosti, slachy, chrupavky, ndkrénik a chrbtovy viz a drsné spojovacie tkanivd sa musia plne odstranit.
Orezdvanie dielov jatocnych tiel sa musi obmedzit na odstranenie tuku, chrupaviek, sliach, kibovych puzdier
a inych $pecifikovanych odrezkov. Musia sa odstranit akékolvek vyrazné nervové a lymfatické tkanivd.

4. Velké zily a cievy, ako aj znecistené plochy sa musia pozorne odstranit s ¢o najmensimi stratami orezdvanim.

V.  Balenie dielov jato¢nych tiel

1. Diely jatocnych tiel sa balia bezprostredne po vykosteni takym sposobom, aby sa v sdlade s poziadavkami
Casti VIII tejto prilohy Ziadna Cast mésa nedostala do priameho styku s karténom.

2. Polyetylénova fdlia pouzivand na vystielanie karténov a vrecia z polyetylénu pouzité na balenie masa musia byt
najmenej 0,05 mm hrubé vhodné na balenie potravin.

3. Pouzité kartony, palety a klietky musia splfat podmienky stanovené v asti IX tejto prilohy.

VL. Skladovanie dielov jato¢nych tiel

Intervencné agenttry st povinné zabezpecit, aby sa vietko vykostené hovidzie miso skladovalo oddelene a bolo
lahko identifikovatelné podla verejnej siitaze, dielu jatocného tela a mesiaca skladovania.

Ziskané diely jato¢nych tiel sa skladuji v chladiarenskych skladoch umiestnenych na tzemi toho ¢lenského $tatu, pod
ktorého pravomoc intervencnd agenttira patri.
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VIL

VIIL

Néklady na vykostovanie

Hospodarske zmluvy uvedené v oddicle II tejto Casti a platby, ktoré sa podla neho uskuto¢iujd, sa vztahuji na
operécie a ndklady plyntice z uplatiiovania tohto nariadenia, a to najma:

a)  ndklady na akiikolvek prepravu nevykosteného produktu do rozrdbkarne po prijme;

b)  vykostovanie, orezdvanie, balenie a mrazenie vzduchom;

¢)  skladovanie, nakladanie a prepravu mrazenych casti jatocnych tiel a ich prijem intervenénymi agenttirami
v chladiarenskych skladoch nimi urcenych;

d)  ndklady na materidl, osobitne na balenie;

¢)  hodnotu akychkolvek kosti, tuku a odrezkov zanechanych intervenénymi agentirami v rozrdbkarni.

Lehoty

Vykostovanie, orezdvanie a balenie sa musf ukoncit v priebehu 10 kalenddrnych dnf po usmrteni. Clenské $tity mozu
stanovit kratSie Casové lehoty.

Mrazenie vzduchom sa vykondva ihned po zabaleni, v kazdom pripade sa zacina este v ten isty def. Mnozstvo
vykosteného misa nesmie prekrocit dennt kapacitu zariadeni na mrazenie vzduchom.

Vnttornd teplota vykosteného misa sa pocas mrazenia vzduchom v priebehu 36 hodin musi zniZit na alebo pod —

7 °C.

Odmietnutie produktov

Ked' sa pri kontroldch uvedenych v oddiele IIl bode 1 tejto Casti pride na porusenie ustanoveni bodov 1 az 8
tejto Casti vykostovacou prevadzkou v stvislosti s niektorym dielom jato¢nych tiel, tieto kontroly sa musia
roz3irit na dalsich 5 % karténov naplnenych v prislusny deil. Ked' sa pride na dalsie porusenie, prehliadaji sa
nahodne dalsie vzorky v mnozstve az do vysky 5 % karténov pre prislusny jatocny diel. Ked' sa pri kontrole
Stvrtych 5 % karténov pride na to, Ze aspon 50 % z nich nezodpovedd stanovenym poziadavkdm, musi sa
prehliadnut celd produkcia tejto Casti prislusného diia. Prehliadanie celodennej produkcie sa nepozaduje
v pripade, ked stanovené poziadavky nespliia uz asponn 20 % kontrolovanych karténov.

Ked' sa na zaklade bodu 1 zisti, Ze stanovenym podmienkam nevyhovuje menej ako 20 % karténov urcitého
dielu jato¢ného tela, odmieta sa cely obsah tychto karténov a neuskutociiuje sa za ne Zziadna platba.
Rozrabkaren je povinnd zaplatit interven¢nej agentidre sumu rovnajiicu sa cene vykdzanej v Casti X tejto prilohy
za tie diely jato¢nych tiel, ktoré sa odmietli.

Ak sa ukdze, ze aspon 20 % karténov urcitého dielu jato¢ného tela nevyhovuje stanovenym poziadavkdm,
intervencnd agenttira odmietne celodenné spractvanie urcitého dielu jato¢ného tela a nevykondva sa Ziadna
platba. Rozrdbkaren je povinnd zaplatit intervencnej agenttire sumu rovnajiicu sa cene vykdzanej v Casti X tejto
prilohy za tie diely jato¢nych tiel, ktoré sa odmietli.

AK sa zisti, Ze aspofi 20 % karténov roznych dielov jatocnych tiel spracovanych pocas diia nesplfia stanovené
poziadavky, interven¢nd agenttira odmietne cel vyrobu toho diia a nevykondva sa ziadna platba. Rozrdbkaren
je povinnd zaplatif intervencnej agentire sumu rovnajiicu sa cene, ktord md intervencnd agentira vyplatit
uspesnému uchddzacovi v stlade s clinkom 19 ods. 2 a ¢lankami 27, 37 a 39 za povodne vykipené
nevykostené produkty, ktoré sa po vykosteni odmietli, pricom sa tito cena zvySuje o 20 %.

V pripade uplatnenia ustanovent treticho pododseku sa neuplatiujii ustanovenia prvého a druhého pododseku.
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3. Na zdklade vynimky z bodov 1 a 2 a v pripade, Ze rozribkaren v dosledku nedbanlivosti alebo podvodom

nesplna ustanovenia oddielov [, II, III, IV, V, VI, VII, VIII a IX tejto Casti:

a)  vSetky produkty ziskané vykostovanim v den, za ktory sa uplatiuje ustanovenie o nesplneni stanovenych
poziadaviek, intervencnd agentira odmietne a nevykondva sa za ne Ziadna platba;

b)  rozrdbkaren je intervencnej agentiire povinnd zaplatit sumu rovnajiicu sa cene, ktord tito musi v stilade
s ¢ldnkom 19 ods. 2 a ¢lankami 27, 37 a 39 zaplatit Gspesnému uchddzacovi za povodne nakdpené
nevykostené produkty, ktoré sa po vykosteni odmietli podla pismena a), pricom sa tdto cena zvysuje

0 20 %.

BELGIQUE/BELGIE

Carcasses, demi-carcasses: Hele dieren, halve
dieren:

—  Catégorie A, classe U2/

—  Categorie A, klasse U2

—  Catégorie A, classe U3/

—  Categorie A, klasse U3

—  Catégorie A, classe R2/

—  Categorie A, klasse R2

—  Catégorie A, classe R3/

—  Categorie A, klasse R3
BBJITAPUS
Tpynose, n0A0BUHRL Mpynoge:

—  kareropus A, kiac R2

—  Kareropus A, kiac R3
CESKA REPUBLIKA

Jatecné upravend téla, pilky jatecné uprave-
nych tél:

—  Kategorie A, tfida R2
—  Kategorie A, tiida R3

DANMARK
Hele og halve kroppe:

—  Kategori A, klasse R2
—  Kategori A, klasse R3

CASTV

Klasifikicia produktov

DEUTSCHLAND
Ganze oder halbe Tierkrper:

—  Kategorie A, Klasse U2
—  Kategorie A, Klasse U3
—  Kategorie A, Klasse R2
—  Kategorie A, Klasse R3

EESTI
Riimbad, poolriimbad:

—  Kategooria A, klass R2
—  Kategooria A, klass R3

EIRE/IRELAND
Carcases, half-carcases:

—  Category C, class U3
—  Category C, class U4
—  Category C, class R3
—  Category C, class R4
—  Category C, class O3

EAAAAA
OMdKAnpa 1) pioa opaya:

—  Kamyopia A, k\aon R2
—  Kamyopia A, k\aon R3

ESPANA
Canales o semicanales:

—  Categoria A, clase U2
—  Categoria A, clase U3
—  Categoria A, clase R2

—  Categoria A, clase R3
FRANCE
Carcasses, demi-carcasses:

—  Catégorie A, classe U2
—  Catégorie A, classe U3
—  Catégorie A, classe R2/
—  Catégorie A, classe R3/
—  Catégorie C, classe U2
—  Catégorie C, classe U3
—  Catégorie C, classe U4
—  Catégorie C, classe R3
—  Catégorie C, classe R4

—  Catégorie C, classe O3
ITALIA
Carcasse e mezzene:

—  Categoria A, classe U2
—  Categoria A, classe U3
—  Categoria A, classe R2

—  Categoria A, classe R3



29.12.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 349/51

KYITPOX

OASKApa 1 poa opayia:

—  Kamyopia A, \aon R2
LATVIA

Liemeni, pusliemeni:

— A kategorija, R2 klase

— A kategorija, R3 klase
LIETUVA
Skerdenos ir skerdeny pusés:

— A kategorija, R2 klase
— A kategorija, R3 klasé

LUXEMBOURG
Carcasses, demi-carcasses:

—  Catégorie A, classe U2
—  Catégorie A, classe U3
—  Catégorie A, classe R2

—  Catégorie A, classe R3

MAGYARORSZAG

Hasitott test vagy hasitott féltest:

— A kategéria, R2 osztdly
— A kategdria, R3 osztily

MALTA

Karkassi u nofs karkassi:

—  Kategorija A, klassi R3
NEDERLAND

Hele dieren, halve dieren:

—  Categorie A, klasse R2
—  Categorie A, klasse R3

OSTERREICH

Ganze oder halbe Tierkrper:

Kategorie A, Klasse U2
Kategorie A, Klasse U3
Kategorie A, Klasse R2
Kategorie A, Klasse R3

POLSKA

Tusze, péltusze:

Kategoria A, klasa R2

Kategoria A, klasa R3

PORTUGAL

Carcacas ou meias-carcacas

Categoria A, classe U2
Categoria A, classe U3
Categoria A, classe R2

Categoria A, classe R3

ROMANIA

Carcase, jumatdti de carcase

categoria A, clasa R2

categoria A, clasa R3

SLOVENTA

Trupi, polovice trupov:

Kategorija A, razred R2
Kategorija A, razred R3

SLOVENSKO

Jatocné teld, jatocné polovicky:

kategéria A, akostnd trieda R2

kategéria A, akostnd trieda R3

SUOMI/FINLAND

Ruhot,  puoliruhot/Slaktkroppar,
slaktkroppar:

—  Kategoria A, luokka R2[Kategori

A, klass R2

—  Kategoria A, luokka R3[Kategori

A, klass R3
SVERIGE
Slaktkroppar, halva slaktkroppar:

—  Kategori A, klass R2
—  Kategori A, klass R3

UNITED KINGDOM
L Great Britain
Carcases, half-carcases:

—  Category C, class U3
—  Category C, class U4
—  Category C, class R3
—  Category C, class R4

II. Northern Ireland
Carcases, half-carcases:

—  Category C, class U3
—  Category C, class U4
—  Category C, class R3
—  Category C, class R4
—  Category C, class O3
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CAST VI
Ustanovenia tykajice sa jato¢nych tiel, poloviiek a Stvrtiek

Jatocné teld a jatocné polovicky, Cerstvé alebo chladené (¢iselny znak KN 0201), zvierat usmrtenych pred najviac
Siestimi a najmenej dvoma dnami.

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiuju tieto vymedzenia pojmov:

a)  jatocné telo: celé telo zabitého zvierata zavesené na misiarskom hdku za $lachu predkolenia, odkrvené,
vypitvané a stiahnuté z koze, dodané:

—  bez hlavy a bez noh; hlava je oddelend od jatocného tela pod prvym krénym stavcom a nohy st oddelené
v zdpiastno-zéprstnych alebo v zdpitno-podpitnych klboch,

—  bez vnitornych orgdnov obsiahnutych v hrudnej a brusnej dutine, bez obliciek, oblickového a brusného
tuku,

—  bez pohlavnych orgdnov a s nimi spojenych svalov,
—  bez blanitej a misitej Casti branice,

—  bez chvosta a prvych chvostovych stavcov,

—  bez miechy,

—  bez mieskového tuku a prilahlého slabinového tuku,
—  bez bielej ciary brusného svalu,

—  bez tuku na vnitornej strane vrchného $dlu,

—  bez krénej cievy s prirastenym tukom, pricom krk je odrezany podla veterindrnych poziadaviek, a to bez
odstrdnenia kréného svalu,

— vrstva tuku na hrudi nesmie byt hrubsia ako 1 cm;

b)  jato¢nd polovicka: produkt ziskany symetrickym rozdelenim jato¢ného tela podla pismena a) stredom krénych,
chrbtovych, bedrovych a krizovych stavcov a stredom hrudnej kosti a sedaco-lonovej spony. Pocas spracovania
jatocného tela sa nesmu chrbtové a bedrové stavce vyraznejsie posundt; s nimi spojené svaly a $lachy nesmi
vykazovat nijaké vdzne poskodenie pilou ani nozom;

¢) jato¢né Stvrtky predné:
—  vyrezané z jato¢ného tela po jeho vychladnuti,
—  priamym rezom s piatimi rebrami;

d)  jatocné stvrtky zadné:
—  wvyrezané z jato¢ného tela po jeho vychladnuti,
—  priamy rez s 6smimi rebrami.

Produkty $pecifikované v bodoch 1 a 2 musia pochddzat z dobre odkrvenych jatocnych tiel, zvieratd musia byt
dokonale stiahnuté z koze, na povrchu jatocnych tiel nesmi byt Ziadne odlupeniny ani krvné podliatiny,
pomliazdeniny; povrchovy tuk nesmie vo vyraznejsej miere byt ani natrhnuty, ani odltpnuty; pohrudnica nesmie byt
poskodend okrem pripadu, ked si to vyzaduje zavesenie na hdk. Jatocné teld nesmi byt Ziadnym sposobom
znecistené, osobitne vykalmi alebo vyraznym krvdcanim.
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4. Produkty Specifikované v bode 2 pism. ¢) a d) musia pochddzat z jatocnych tiel alebo poloviciek splnajticich
poziadavky bodu 2 pism. a) a b).

5. Produkty $pecifikované v bodoch 1 a 2 sa po usmrteni musia chladit aspon 48 hodin, tak aby ich vnitornd teplota na
konci tohto obdobia chladenia nepresiahla + 7 °C. Tdto teplota sa musi udrziavat az do ich prevzatia v stredisku.

CAST VIl

Koeficienty uvidzané v ¢linku 21 ods. 3

Kategoria A

Koeficient n = (a/b)

kde:
a =

b

priemernd hodnota priemernych trhovych cien zaznamenanych v prislusnom clenskom State alebo jeho regidne
pocas dvoch alebo troch tyzdiiov po rozhodnuti o verejnej sttazi;
priemernd trhovd cena v prislusnom ¢lenskom 3tite alebo jeho regidne, ako je to uvedené v ¢lanku 21 ods. 1,

uplatnend na prislusnd verejnt sitaz.

Kategéria B

Koeficient n’ = (a’/b)

kde:

a = priemernd hodnota ndkupnych cien, ktoré uchddzac zaplati za zvieratd rovnakej akosti a kategérie ako tie, ktoré sa
zobrali do tvahy na vypocet priemernej trhovej ceny pocas dvoch alebo troch tyzdnov po prijati rozhodnutia
o verejnej sttazi;

b* = priemernd hodnota trhovych cien, ktoré uchddza¢ zaplati za zvieratd, ktoré sa zobrali do Gvahy na vypocet
priemernej trhovej ceny pocas dvoch tyzdnov, pouzitd na stanovenie priemernej trhovej ceny uplatnenej pri
prislusnej verejnej satazi.

CAST vl
Pravidld vykostovania intervenéného miisa

1. DIELY ZADNE]J JATOCNEJ STVRTKY

1.1.  Opis jednotlivych dielov jato¢ného tela

1.1.1. Intervencnd zadnd glejovka (glejovka) (kdd INT 11)

Porciovanie a vykostovanie: oddeluje sa rezom cez kolenny kib, vrchny a spodny §4l sa oddelujti, pricom rez sleduje
prirodzenti tkanivova spojku, patny sval ostdva pripojeny k zadnej glejovke. Holennd kost a predpitie sa odstranuji.
Orezdvanie: konceky sliach sa orezdvaji aZ po miso.

Balenie: tieto diely jato¢nych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia
do polyetylénovej folie.

1.1.2. Intervencné stehno (INT 12)

Porciovanie a vykostovanie: rezom aZ po stehennii kost a pozdlz nej sa oddeluje od vrchného §dlu a pokracovanim
rezu smerom dole v smere prirodzenej tkanivovej spojky sa oddeluje od spodného élu. Vrchnd Cast sa nechdva
prirodzene pripojend.

Orezdvanie: odstrafuje sa kolennd kost, klbové puzdro a 3lacha. Hriibka vrstvy vonkajsieho tuku nesmie v Ziadnom
bode presiahnut 1 cm.
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Balenie: tieto diely jato¢nych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia
do polyetylénovej folie.

. Intervencny vrchny $dl (kdd INT 13)

Porciovanie a vykostovanie: oddeluje sa od spodného 3dlu a glejovky rezom pozdfz prirodzenej tkanivovej spojky
a oddeluje sa od stehnovej kosti. Odstranuje sa bedrovd kost.

Orezdvanie: odstranuje sa zdklad penisu, prilahld chrupavka a mieskovéd (povrchové slabinovd) zlaza. Odstrani sa
chrupavka a spojovacie tkanivd spojené s panvovou kostou. Hribka vrstvy vonkajsicho tuku nesmie v Ziadnom bode
presiahnut 1 cm.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do
polyetylénovej folie.

. Intervencny spodny $dl (kdd INT 14)

Porciovanie a vykostovanie: rezom pozdiZ prirodzenej tkanivovej spojky sa oddeli od vrchného a glejovky $dlu.
Odstrani sa stehennd kost.

Orezévanie: odstrénia sa hrubé chrupavky prilahlé ku kibom, podkolennd miazgova uzlina, prilahly tuk a $lacha.
Hrabka vrstvy vonkajsicho tuku nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm.

Balenie: tieto diely jato¢nych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia
do polyetylénovej folie.

. Intervencnd rostenka (kéd INT 15)

Porciovanie: rotenka sa po celej dfzke oddeli uvolnenim vrchnej casti od bedrovej kosti a pokracovanim pozdlz
rostenky zo strany stavcov, ¢im sa oddeli od chrbtoviny.

Orezdvanie: odstrani sa Zlaza a tuk. Vazivovy obal svalu a svalovy tiponok sa ponechédvajii nedotknuté a tiplne k nej
pripojené. Porciovaniu, orezévaniu a baleniu tohto cenného dielu treba venovat zvysent pozornost.

Balenie: rostenka sa po celej dizke pozorne zabali, jednotlivé kusy sa kladii vedla seba striedavo svojimi tenkymi
a hrubymi koncami, vnéitornou stranou smerom hore a neprehybaju sa.

Tieto diely jatocnych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou fdliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do
polyetylénovej folie.

. Intervencnd Spicka (kdd INT 16)

Porciovanie a vykosfovanie: rezom zacinajicim sa asi 5 cm od zadného okraja piateho krizneho stavca
a prechddzajicim asi 5 cm od vonkajsieho okraja bedrovej kosti sa oddeli od spodného $élu a vrchného $alu, pricom
treba dévat pozor, aby sa vrchny 34l neprerezal.

Medzi poslednym bedrovym a prvym kriZovym stavcom sa oddeli od chrbtoviny, vyhnic sa vonkajsiemu okraju
panvovej kosti. Kosti a chrupavky sa odstrania.

Orezdvanie: odstrdni sa tukovy vacok na vnatornom povrchu chrbtového svalu. Hribka vonkajsej vrstvy tuku
nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm. Porciovaniu, orezavaniu a baleniu tohto cenného dielu treba venovat
zvySend pozornost.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia do
polyetylénovej folie.

. Intervencnd svieckovica (kéd INT 17)

Porciovanie a vykostovanie: rovnym rezom medzi poslednym bedrovym a prvym krizovym stavcom sa oddeli od
$picky. Rovnym rezom medzi 10. a 11. rebrom sa oddeli od boku (s piatimi rebrami). Uplne sa oddelia stavce.
Zrezdvanim sa oddelia rebrd a stavcové vybezky.
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Orezévanie: po vykosteni sa odstrdnia akékolvek chrupavky. Slacha sa musf odstrénit. Hribka vonkajej vrstvy tuku
nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm. Porciovaniu, orezavaniu a baleniu tohto cenného dielu jato¢ného tela treba
venovat zvysent pozornost.

Balenie: tieto diely jato¢nych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia
do polyetylénovej folie.

. Intervencny hruby bok (kéd INT 18)

Porciovanie a vykostovanie: celé rebro sa od rovno zrezanej zadnej Stvrtky s osmimi rebrami oddeli rezom
zaCinajiicim sa v bode, kde bolo zvrastené, pricom rez sleduje tkanivovi spojku smerom dole okolo povrchu
zadnych svalov az po bod leziaci vodorovne na trovni poslednych bedrovych stavcov.

V reze sa pokracuje smerom dole rovno pozdlz rostenky, krizom od 13. po 6. rebro pozdlz ciary rovnobeinej
s chrbticou, takze cely rez smerom dole nie je viac ako 5 c¢m vzdialeny od okraja chrbtového svalu.

Zrezdvanim sa odstrania vietky kosti. Cely bok musi ostat v jednom kuse.

Orezévanie: odstrdnia sa hrubozrnné spojovacie tkanivd pokryvajiice branicovy sval (husicku), nechdvajic branicovy
sval nedotknuty. Tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného (vonkajsicho aj vklineného) nepresiahol 30 %.

Balenie: cely bok sa pred balenim moze jedenkrat prelozit. Nesmie sa ani prerezaf, ani zavintt. Po zabaleni musia
byt vndatornd Cast a branicovy sval (husicka) zretelne viditelné. Pre zabezpecenie tiplného zabalenia dielov sa kartény
pred naplnenim musia vystlat polyetylénovou f6liou.

. Intervencny bok (s piatimi rebrami) (kéd INT 19)

Porciovanie a vykostovanie: tento diel jatocného tela sa od svieckovej oddeluje rovnym rezom medzi 11. a 10.
rebrom a musi zahfnat 6. az 10. rebro vritane. V tenkej vrstve spolu s kostami sa odstrani medzirebrové svalstvo
a pohrudnica. Odstrdni sa chrbtica a chrupavky vratane koncekov lopatky.

Orezdvanie: odstrani sa $ijovy vdz. Hribka vonkajsej vrstvy tuku nesmie v Ziadnom bode presiahnut 1 cm. Vrchnd
Cast musi ostat pripojend.

Balenie: tieto diely jato¢nych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia
do polyetylénovej folie.

JATOCNE STVRTKY PREDNE

Opis jednotlivych dielov jatoéného tela

. Intervencnd prednd glejovka (kéd INT 21)

Porciovanie a vykostovanie: oddeluje sa rezom okolo kibu spéjajiceho vretennti kost (radius) a ramennt kost
(humerus). Vretennd kost sa odstrani.

Orezdvanie: konceky sliach sa orezévaji az po miso.

Balenie: tieto diely sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych kartonov jednotlivo zabalia do
polyetylénovej folie.

Predné glejovky sa nesma balit spolu s glejovkami zadnymi.

. Intervencné gulaté plece (kdd INT 22)

Porciovanie a vykostovanie: plece sa od prednej $tvrtky oddeluje rezom sledujicim prirodzent tkanivovi spojku
okolo okraja pleca a chrupavky na okraji lopatky, pokracujiicu okolo tkanivovej spojky, tak Ze sa plece vybralo zo
svojho prirodzeného puzdra. Odstrdni sa lopatka. Lopatkovy sval sa ukladd pod lopatkou, ale ponechdva sa
pripojeny, tak aby sa dala kost Iahko vybrat. Odstrdni sa ramennd kost.
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3.

Orezdvanie: odstrafiujt sa chrupavky, slachy a kibové puzdrd. Tuk sa odrezéva tak, aby celkovy podiel viditelného
(vonkajsieho aj vklineného) nepresiahol 10 %.

Balenie: tieto diely jato¢nych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia
do polyetylénovej folie.

. Intervencnd hrud’ (kéd INT 23)

Porciovanie a vykostovanie: od prednej stvrtky sa oddeluje rovnym rezom kolmo na stred prvého rebra. Zrezdvanim
sa odstrdni medzirebrové svalstvo a pohrudnica spolu s rebrami, hrudnou kostou a chrupavkami. Okrajové Cast sa
ponechédva pripojend k hrudi. Tuk pod fiou a pod hrudnou kostou sa musi odstranit.

Orezédvanie: tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného (vonkajsieho aj vklineného) nepresiahol 30 %.

Balenie: tieto diely jato¢nych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia
do polyetylénovej folie, tak aby sa dosiahlo ich tplné zabalenie.

. Intervencnd prednd Stvrtka (kdd INT 24)

Porciovanie a vykostovanie: diel, ktory ostdva po oddeleni hrude, pleca a prednej glejovky, sa Klasifikuje ako prednd
Stvrtka.

Rebrd sa odstranuji zrezdvanim. Kréné kosti sa musia tplne odstranit.
Svalovy Giponok sa musi nechat pripojeny k tomuto dielu.

Orezdvanie: §lachy, kibové puzdrd a chrupky sa odstrafiujii. Tuk sa odrezdva tak, aby celkovy podiel viditelného
(vonkajsicho aj vklineného) nepresiahol 10 %.

Balenie: tieto diely jato¢nych tiel sa pred ukladanim do polyetylénovou féliou vystlanych karténov jednotlivo zabalia
do polyetylénovej folie.

VAKUOVE BALENIE NIEKTORYCH JEDNOTLIVYCH DIELOV JATOCNEHO TELA

Clenské $taty sa mozu rozhodndt, ze povolia vakuové balenie namiesto jednotlivého balenia podla bodu 1 v pripade dielov

jato¢ného tela s kodmi INT 12, 13, 14, 15, 16, 17 a 19.

CAST IX
Ustanovenia uplatnitené na kartény, palety a klietky

Kartony

1. Kartény musia zodpovedat obchodnym normdm a musia byt dostato¢ne pevné, aby odolali pri stohovani na
paletach.

2. Na pouzitych karténoch nesmie byt viditelny ndzov bitinku ani rozrdbkarne, z ktorych produkt pochddza.

3. Kartdny sa po naplneni musia jednotlivo odvdzit, kartény s vopred pevne stanovenou hmotnostou sa
nepovolujt.

4. Cistd hmotnost dielov v karténe nesmie presiahnut 30 kg.

5. Do rovnakého kartonu mozno ulozit len diely jatocnych tiel, ktoré st rovnako identifikované svojim tplnym
oznacenim alebo kddom Spolocenstva a ktoré pochddzaju z tej istej akostnej triedy zvierat; kartony za ziadnych
okolnosti nesmii obsahovat akékolvek kasky tuku alebo inych odrezkov.

6. Na karténoch musia byt nasledujiice pecate:

— ndélepky intervencnej agentiry na oboch koncoch,
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— ndlepky tradnej veterindrnej inspekcie v strednej Casti Celnej a zadnej steny, ale v pripade $kattl
pozostavajtcich len z jedného bloku iba na ¢elnej strane.

Na takychto ndlepkdch musi byt uvedené sériové ¢islo a musia byt upevnené takym sposobom, aby sa po
otvoreni kartonu znicili.

Na nélepkéch intervencnej agentiry musi byt uvedené ¢islo hospodérskej zmluvy, druh a pocet dielov jato¢nych
tiel, ¢istd hmotnost a ddtum balenia; ndlepky musia mat rozmery najmenej 20 x 20 cm. Na ndlepkdch
veterindrnej indpekcie musi byt uvedené &islo schvdlenia rozrabkarne.

Sériové ¢islo uvedené v bode 6 sa musi uviest v stvislosti s kazdou hospodarskou zmluvou a musi sa umoznit
porovnanie po¢tu pouzitych karténov s poctom vydanych nélepiek.

Kartény musia byt previazané styrmi pdsmi, dvoma po dlzke a dvoma po sirke, pricom musia byt vzdialené
najmenej 10 cm od kazdého okraja.

Nalepky, ktoré sa pocas in§pekcie roztrhli, sa musia zamenit sériovo o¢islovanymi nélepkami, dvomia na kazdy
kartén, ktoré intervencnd agenttra vydala kompetentnému organu.

II.  Palety a klietky

1.

Kartény z rozdielnych verejnych stitazi a obsahujice odlisné diely jato¢nych tiel sa musia skladovat na roznych
paletdch, a to podla verejnych stitazi alebo podla mesiaca alebo podla dielu jatocného tela. Takéto palety musia
byt identifikované nalepkami, na ktorych je uvedené ¢islo verejnej stitaze, typ jato¢ného dielu, ¢istd hmotnost
produktu, hrubd hmotnost a pocet karténov na jeden typ jato¢ného dielu.

Rozmiestnenie klietok a paliet musi byt uvedené v skladovom pléne.

CAST X

Jednotlivé ceny za odmietnuté intervencné diely jatocnych tiel na déely Casti IV oddielu IX bodu 2 prvého

a druhého podbodu tejto prilohy

(EUR/tona)
Intervencnd rostenka 22 000
Intervencnd svieckovica 14 000
Intervencny vrchny $4l, intervencnd $picka 10 000
Intervencny spodny $dl, intervencné stehno, intervenény bok (s piatimi rebrami) 8 000
Intervencné gulaté plece, intervencnd prednd Stvrtka 6 000
Intervenc¢nd hrud, intervencnd zadnd glejovka, intervencnd prednd glejovka 5000
Intervencny hruby bok 4000

CAST XI

Kontroly produktov

1. Interven¢nd agentira je povinnd zabezpecit, Ze maso, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, sa uskladnuje a skladuje
tak, aby bolo Tahko dostupné a v sdlade s ustanoveniami Casti IV oddielu VI prvého odseku tohto nariadenia.

2. Skladovacia teplota nesmie byt vyssia ako —17 °C.
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Clensky $tit je povinny prijat vietky opatrenia, ktoré st nevyhnutné na uspokojivé uchovanie skladovanych
produktov, o sa tyka ich akosti a mnozstva, a ihned vymenit poskodené obaly. Je povinny prislusné rizikd poistit, a to
bud zmluvnym zdvizkom skladovatelov, alebo celkovym poistenim intervencnej agenttry. Clenské $téty mozu takisto
vystupovat ako vlastni poistovatelia.

Prislusné organy pocas skladovania vykondvaji pravidelné kontroly na reprezentativnych mnozstvach produktov
ziskanych verejnou sitazou a uskladnenych v priebehu mesiaca.

V priebehu takychto kontrol sa akékolvek produkty, o ktorych sa zisti, Ze nevyhovuji poziadavkdm stanovenym
tymto nariadenim, musia odmietnut a ako také oznacit. Bez toho, aby boli dotknuté prava udelit pokutu, prislusny
orgdn poziada v pripade potreby ndhradu skody od zodpovednej strany.

Kontrolori nesmd prijimat Ziadne pokyny od oddelenia, ktoré vykondva ndkupy mdsa.

Prislusné orgdny s povinné prijat nevyhnutné opatrenia tykajiice sa vysledovatelnosti a skladovania produktov
s ciefom umoznit, aby neskorsie vyskladniovanie skladovanych produktov a ich odbyt prebehli ¢o mozno
najefektivnej$im sposobom, bertdc pri tom do tvahy pripadné veterindrne poziadavky tykajice sa zdravotného stavu
prislusnych zvierat.
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1.

2.

PRILOHA IV

MASLO

Kritérid oprdvnenosti pre maslo

Interven¢nd agenttira nakupuje iba maslo, ktoré spliia poziadavky ustanovené v ¢lanku 10 ods. 1 prvom pododseku
pism. e) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007, v bodoch 3, 4, 5 a 6 tejto Casti a v ¢lanku 28 ods. 1 tohto nariadenia.

Kritérid na schvalenie podnikov uvedenych v ¢ldnku 10 ods. 1 pism. e) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 st uvedené
v casti 1II tejto prilohy.

Intervencné agentdry kontroluji kvalitu masla pouzitim metéd opisanych v Casti IV tejto prilohy a na zdklade vzoriek
odoberanych v stlade s pravidlami stanovenymi v ¢asti V tejto prilohy. Clenské $tity viak mozu na zdklade
pisomného sthlasu Komisie zaviest systém samokontroly pod vlastnym dohladom v savislosti s niektorymi
kvalitativnymi poziadavkami a v pripade urcitych schvalenych podnikov.

Urovei rddioaktivity v masle nesmie prekro¢it maximélne povolené drovne v zmysle pravidiel Spolo¢enstva.

Uroven radioaktivnej kontaminacie masla sa monitoruje iba v pripadoch, ked si to vyzaduje situdcia, a pocas
pozadovaného obdobia.

Maslo musi byt vyrobené v priebehu 31 dni predchddzajiicich dnu, ku ktorému prislusny orgdn prijal ponuku na
predaj za pevne stanovent cenu, alebo v pripade verejnej sttaze v priebehu 31 dni predchddzajicich diu, ku ktorému
uplynula ciastkovd lehota na predkladanie pontik.

Ak sa maslo pontka na intervenciu v ¢lenskom 3téte, ktory nie je tditom vyroby, pri ndkupe sa musi predlozit
osvedCenie, ktoré poskytuje prislusny orgdn ¢lenského $tatu vyroby.

Osvedcenie sa predklada prislusnému orgdnu vykupujiiceho ¢lenského 3tdtu, a to najneskor do 35 dni odo dna prijatia
ponuky alebo od skoncenia ciastkovej lehoty na predkladanie pondk, pricom musi obsahovat tdaje uvedené
v ¢ldnku 28 ods. 1 pism. a), b) a d) tohto nariadenia, ako aj potvrdenie, Ze maslo bolo vyrobené priamo a vyhradne
z pasterizovanej smotany v zmysle ¢ldnku 6 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 v schvédlenom podniku v rdmci
Spolocenstva.

Ak c¢lensky stat vyroby vykonal kontroly uvedené v bode 3 tejto Casti, v osvedceni sa musia uviest aj vysledky tychto
kontrol a potvrdenie o tom, Ze prislusnym vyrobkom je maslo, ktoré spifia poziadavky uvedené v clanku 10 ods. 1
pism. e) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007. V takomto pripade musi byt obal uvedeny v casti VI bode 6 tejto prilohy
zapeCateny pomocou ocislovanej etikety vydanej prislusnym orgdnom ¢lenského 3tdtu vyroby. Osvedcenie obsahuje
¢islo etikety.

CAST II

Prevzatie a prvotné kontroly masla

Maslo sa uskladiiuje pocas skiisobnej lehoty skladovania. Tato lehota sa stanovuje na 30 dni odo dia prevzatia.

Intervencné agentiry musia poZadovat, aby sa maslo uskladnilo a skladovalo na paletich a takym sposobom, ktory
umoznuje lahkd identifikdciu a Tahkd dostupnost jednotlivych dévok.
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CAST 11

Kritérid na schvilenie podnikov uvedenych v ¢linku 10 ods. 1 pism. e) a f) nariadenia (ES) & 1234/2007 (spolo¢nd

1.

Cast pre maslo a suSené odtu¢nené mlieko)

Podniky uvedené v ¢lanku 10 ods. 1 pism. ¢) a f) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 sa schvilia, iba ak:

a) st schvdlené v stilade s ¢linkom 4 nariadenia (ES) ¢. 853/2004 a majii vhodné technické zariadenie;

b)  sazaviazu trvale viest zdznamy formou, ktort stanovil prislusny orgdn kazdého ¢lenského $tatu. V zdznamoch
sa uvddza dodévatel a povod surovin, v pripade masla mnozstvéd ziskaného masla a v pripade suseného mlicka
mnoZstvéd ziskaného suseného odtu¢neného mlieka, cmaru a srvétky, ditum balenia, oznacovania a expedicie
kazdej vyrobnej Sarze urcenej na verejnd intervenciu;

¢)  stihlasia s tym, Ze sa nimi vyrobené maslo a susené odtucnené mlieko, ktoré sa maji pontiknut na intervenciu,
podrobia osobitnej tiradnej in3pekcii;

d)  sa zaviazu informovat prislusny orgdn najmenej dva pracovné dni vopred o svojom zdmere vyrdbat maslo
a suSené odtucnené mlieko urcené na verejni intervenciu; clenské stity vSak mozu stanovit kratsiu Casovii
lehotu.

S cielom zabezpecit dosiahnutie stladu s tymto nariadenim prislusné orgdny vykondvaji neohldsené kontroly na
mieste na zdklade programu vyroby interven¢ného masla a suseného odtu¢neného mlieka prislusnych podnikov.

Vykonaju aspon:

a)  jednu kontrolu za 28 dni vyroby urcenej na intervenciu a aspoil jednu kontrolu kazdy rok zamerand na
preskiimanie zdznamov uvedenych v bode 1 pism. b);

b)  jednu kontrolu kazdy rok s cielom preverit sdlad s ostatnymi podmienkami schvalovania uvedenymi v bode 1.

Schviélenie sa moze zrusit vtedy, ak sa nebudd dodrziavat predbezné podmienky uvedené v bode 1 pism. a). Po
uplynut{ lehoty najmenej 6 mesiacov a po dokladnej kontrole mozno na ziadost prislusného podniku opitovné
schvalenie.

Ak sa s vynimkou pripadov vysSej moci preukdze, Ze nicktory podnik nesplnil jeden zo svojich zdvizkov uvedenych
v bode 1 pism. b), ¢) a d), schvélenie sa pozastavi na obdobie 1 az 12 mesiacov, a to v zdvislosti od zdvaznosti
priestupku.

Clensky §tdt sa moze rozhodniit nepozastavit schvdlenie v tom pripade, ak sa preukdze, Ze priestupok nebol spachany
umyselne, alebo v dosledku zdvaznej nedbanlivosti a ma iba maly vyznam v stvislosti s ti¢innostou kontrol uvedenych
v bode 2.

O kontroléch vykondvanych podla bodov 2 a 3 sa vypracuje sprdva, v ktorej sa uvddza:

a)  ddtum kontroly;

b)  trvanie kontroly;

¢)  vykonané ¢innosti.

Spréavu musi podpisat zodpovedny kontrolor.
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CAST IV

Poziadavky na zloZenie, kvalitativne vlastnosti a analytické metédy

Maslo je tuhd emulzia prevazne typu voda v oleji s tymito charakteristikami zlozenia a kvality:

Parametre Vlastnosti obsahu a kvality
Tuk minimdlne 82 %
Voda maximdlne 16 %
Beztukovd susina maximalne 2 %
Volné mastné kyseliny maximélne 1,2 mmol/100 g tuku
Hodnota peroxidu maximdlne 0,3 milimolov kyslika/1 000 g tuku
Koliformné organizmy nezistitelné v 1 g
Nemliecne tuky nezistitelné analyzou triglyceridov
Zmyslové charakteristiky najmenej Styri z piatich bodov za vzhlad, chut a konzi-
stenciu
Disperzia vo vode najmenej $tyri body

Uplatilovat sa budii referencné met6édy uvedené v nariadenf (ES) ¢. 213/2001 (U.v.ES L 37,7.2.2001,s. 1) a (ES) ¢. 273/
2008 (U. v. EU L 88, 29.3.2008, s. 1).

Odber vzorky na ticely chemickej a mikrobiologickej analyzy a zmyslového hodnotenia

1. Chemickd a mikrobiologickd analyza

Mnozstvo masla Minimadlny pocet vzoriek
(k) (> 100

<1000 2
> 1000 < 5000 3
> 5000 < 10000 4
> 10000 < 15000 5
> 15000 < 20 000 6
> 20000 < 25000 7

> 25000 7 + 1 na 25 000 kg alebo ich cast

Odber vzorky na mikrobiologickti analyzu sa musi vykonat asepticky.

Po dokladnom premiesani mozno na Gcely analyzy skombinovat do jednej vzorky az pat vzoriek po 100 gramoch.

Vzorky sa musia odobrat ndhodne z roznych Casti pontkaného mnozstva pred casom alebo v case uskladnenia
v chladiarenskom sklade urcenom prislusnym organom.
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Priprava kompozitnej vzorky masla (chemickd analyza):

a) s pouzitim Cistej, suchej skuisobnej sondy na maslo alebo podobného vhodného ndstroja sa odoberie z jadra
masla najmenej 30 g a ulozi do nddoby na vzorku. Kompozitnd vzorka sa potom musi zapecatit a postipit do

laboratéria na analyzu;

b) v laboratériu sa kompozitnd vzorka musi zahriat v povodnej neotvorenej nddobe na 30 °C a treba s fiou Casto
triast, az kym nevznikne homogénna kvapalinovd emulzia neobsahujtica nezmaknuté kusy. Nddoba by sa mala

naplnit do polovice alebo az do dvoch tretin.

Dve vzorky ro¢ne od kazdého vyrobcu pontkajiceho maslo na intervenciu sa musia analyzovat na nemlie¢ny tuk

a jedna vzorka na stopové prvky.

Zmyslové hodnotenie

MnozZstvo masla

Minimdlny pocet vzoriek

(kg)
1000 < 5000 2
> 5000 < 25000 3
> 25000 3 + 1 na 25 000 kg alebo ich cast

Vzorky sa musia odobrat ndhodne z réznych Casti pontikaného mnozstva medzi 30. a 45. diilom po podmiene¢nom

prevzati masla a musia sa roztriedit.

Kazdd vzorka sa musi vyhodnocovat individudlne v stlade s prilohou IV k nariadeniu (ES) ¢. 278/2008. Opakovany

vyber vzorky a opakované vyhodnocovanie nie je dovolené.

Pokyny, ktorymi sa treba riadit v pripade, Ze vzorky vykazujii nedostatky

a)  chemickd a mikrobiologickd analyza:

—  ak sa analyzuja individudlne vzorky, je povolené, aby jedna vzorka z 5 az 10 vzoriek vykazovala jeden
nedostatok alebo aby dve vzorky z 11 az 15 vzoriek vykazovali kazdd jeden nedostatok. Ak vzorka
vykazuje nedostatok, musia sa odobrat dve nové vzorky z kazdej strany vzorky vykazujiicej nedostatok
a musia sa skontrolovat na prislusny parameter. Ak Ziadna vzorka nevyhovuje 3pecifikicii, mnozstvo
masla sa medzi dvoma povodnymi vzorkami na kazdej strane vzorky vykazujicej nedostatok musi vylacit

z pondkaného mnozstva.

Mnozstvo, ktoré sa md vylacit, ak vzorka vykazuje nedostatok:

nova vzorka
povodna vzorka

nova vzorka
pavodna vzorka

vzorka vykazujica nedostatok

—  ak sa analyzuji kompozitné vzorky a ak sa zisti, Ze vykazuji nedostatky, pokial ide o niektory parameter,
mnozstvo reprezentované prislusnou kompozitnou vzorkou sa musi z pondkaného mnozstva vylicit.
Mnozstvo reprezentované jednou kompozitnou vzorkou sa moze stanovit rozdelenim pontikaného
mnoZstva este predtym, ako sa z kazdej jeho Casti odobert ndhodné vzorky;
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b)  zmyslové hodnotenie:

—  ak vzorka nesplia parametre pri zmyslovom hodnoteni, mnozstvo masla medzi dvoma susednymi
vzorkami na kazdej strane vzorky nespliajiicej parametre sa musi z pontikaného mnozstva vyltcit;

¢ ak vzorky vykazuji zmyslovy nedostatok a chemicky alebo mikrobiologicky nedostatok, musi sa vylicit celé
Mmnozstvo.
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PRILOHA V

SUSENE ODTUCNENE MLIEKO

CAST1
Kritérid oprdvnenosti pre suSené odtu¢nené mlieko

Intervencnd agenttira nakupuje iba susené odtuénené mlieko, ktoré splia poziadavky ustanovené v clanku 10 ods. 1
pism. f) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 a v bodoch 2 az 5 tejto prilohy a v ¢lanku 28 ods. 2.

Kritérid na schvdlenia podnikov uvedenych v ¢linku 10 ods. 1 pism. e) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007 st uvedené
v casti Il prilohy IV.

Intervencné agentiry kontrolujii kvalitu suseného odtu¢neného mlieka, pricom pouziji analytické met6dy ustanovené
v Casti IV tejto prilohy na zdklade vzoriek odobratych v stilade s pravidlami ustanovenymi v Casti VI tejto prilohy.
Kontroly musia potvrdit, Ze s vynimkou povolenych surovin pouzivanych na Gpravu obsahu bielkovin podla odseku 4
pism. b) prilohy I k smernici Rady 2001/114/ES (!) suSené odtucnené mlieko neobsahuje iné vyrobky, najmi cmar
alebo srvdtku, ako st vymedzené v Casti IV tejto prilohy.

Uprava obsahu bielkovin, ak sa vykonava, sa uskutociiuje v kvapalnej fize. Suroviny pouZité na tpravu obsahu
bielkovin musia pochddzat zo Spolocenstva.

Ak v3ak Komisia sthlasi, ¢lenské $tity mozu zaviest systém samokontroly pod ich vlastnym dohladom v pripade
urcitych kvalitativnych poziadaviek a urcitych schvélenych podnikov.

Hladiny rddioaktivity v suSenom odtu¢nenom mliecku nesmd prevysit maximdalne povolené hladiny tam, kde je to
vhodné, podla pravidiel Spolocenstva. Hladina radioaktivnej kontamindcie vyrobku sa sleduje, ak si to vyzaduje
situdcia, a iba pocas potrebného Casu.

Sudené odtucnené mlicko sa muselo vyrobit pocas 31 dni predchddzajicich diu, ku ktorému intervencnd agentira
prijala ponuku na predaj za pevne stanovent cenu, alebo v pripade verejnej stitaze pocas 31 dni predchddzajiicich
dniu, ku ktorému uplynula ciastkova lehota na predkladanie pontk. Ak sa odtu¢nené praskové mlieko skladuje v silach
obsahujticich produkciu za niekolko dni, muselo sa vyrobit pocas troch tyzdnov predchddzajiicich tyzdiu, v ktorom
bola prijatd ponuka na predaj za pevne stanovend cenu, alebo v pripade verejnej sttaze pocas Styroch tyzdmov
predchddzajicich dnu, ku ktorému uplynula ¢iastkovd lehota na predkladanie pontk.

Ak sa suSené odtu¢nené mlieko pontka na intervenciu v inom ¢lenskom §tdte nez v tom, kde bolo vyrobené, je ndkup
podmieneny predlozenim osvedcenia, ktoré poskytne prislusnd agentura ¢lenského $tatu vyroby, a to najneskor do 35
dni odo dnia prijatia ponuky alebo odo dna, ku ktorému sa uzatvdra verejnd sataz.

Osvedcenie musi obsahovat informécie uvedené v clanku 28 ods. 2 pism. a), b) a c) a potvrdenie, Ze suSené odtu¢nené
mlieko sa vyrobilo z odtu¢neného mlieka v schvdlenom podniku Spolocenstva a Ze dprava obsahu bielkovin, ak sa
vykondva, sa uskutocnila v kvapalnej faze, ako sa ustanovuje v ¢ldnku 10 ods. 1 pism. f) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007.

V pripade, Ze clensky 3tdt vyroby uskutocnil kontroly uvedené v bode 2, musi osvedcenie obsahovat aj vysledky takychto
kontrol a potvrdit, Ze prislusny vyrobok je susené odtuc¢nené mlieko v zmysle ¢clanku 10 ods. 1 pism. f) nariadenia (ES)
¢. 1234/2007. V takom pripade sa vrecia uvedené v ¢lanku 28 zapecatia ocislovanym stitkom, ktory vydd intervencnd
agenttira ¢lenského $titu vyroby. Cislo sa zapise do osvedcenia uvedeného v prvom podbodu tohto bodu.

CAST II

Prevzatie a prvotné kontroly suSeného odtu¢neného mlieka

Intervencné agenttry pozaduji, aby sa susené odtu¢nené mlicko uskladnilo a skladovalo na paletich takym sposobom,
ktory umoznuje lahkd identifikdciu a lahka dostupnost jednotlivych dévok.

Q)

U.v.ES L 15,17.1.2002, s. 19.
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CAST 111
Kritérid na schvilenie podnikov uvedenych v ¢linku 10 ods. 1 pism. e) a f) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007

Uplatiiuje sa ¢ast 11l prilohy IV k tomuto nariadeniu.

CAST IV

Poziadavky na zloZenie, kvalitativne vlastnosti a analytické metédy

Parametre Vlastnosti obsahu a kvality
Obsah bielkovin minimdlne 34,0 % beztukovej susiny
Obsah tuku maximélne 1,00 %
Obsah vody maximalne 3,5 %
Titratovatelnd kyslost v ml decinormélneho maximalne 19,5 ml

roztoku hydroxidu sodného

Obsah laktatu maximdalne 150 mg/100 g
Pridavné latky ziadne
Test fosfatdzy negativny, t. j. nepresahujiici 350 mU fosfatdzovej aktivity na liter

obnoveného mlieka

Index rozpustnosti maximélne 0,5 ml (24 °C)

Index zhorenych castic maximdlne 15,0 mg, t. j. minimdlne disk B

Obsah mikroorganizmov maximdalne 40 000 na gram

Nélez koliforiem negativny v 0,1 g

Nélez cmaru (1) negativny (%)

Nilez syridlovej srvétky () ziadny

Nilez kyslej srvdtky (%) Ziadny

Chut a zapach Cisté

Vzhlad bielej alebo svetlozltej farby, bez necistot a farebnych castic
Antimikrobidlne ldtky negativne (°)

() ,Cmar* znamend vedlajsi produkt pri vyrobe masla ziskany miesanim smotany a oddelenim pevného tuku.

() Nepritomnost cmaru sa moZe stanovovat bud in3pekciou prevddzky priamo na mieste bez predchddzajiiceho ohldsenia aspori raz za

tyzded, alebo laboratérnym rozborom konecného vyrobku, pokial sa ukdze maximdlne 69,31 mg FEDP na 100

(®) .Srvatka“ znamend vedlajsi produkt pri vyrobe syra alebo kazeinu ziskany posobenim kyselin, syridla afalebo cﬁemlcko -fyzikalnych

OCESOV.

(*) pSrvatka znamend vedlajsi produkt pri vyrobe syra alebo kazeinu ziskany posobenim kyselin, syridla afalebo chemicko-fyzikdlnych
procesov. Pouzitd met6du schvaluje intervencnd a§entura

() Surové mlicko pouZité na vyrobu suseného odstredeného mlieka mus spifat poziadavky uvedené v oddiele IX prilohy Il k nariadeniu

(ES) & 853/2004.

Uplatiiovat sa budi referencné metédy uvedené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 273/2008 (U. v. EU L 88, 29.3.2008, s. 1).
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CASTV
Balenie
Susené odtu¢nené mlieko sa bali do novych, ¢istych, suchych a neporusenych vriec s ¢istou hmotnostou 25 kg.
Vrecia musia mat aspon tri vrstvy, ktoré spolu zodpovedajti aspont v priemere TEA 420 J/m?.
Druhd vrstva musi byt pokrytd vrstvou polyetylénu aspoit 15 g/m?.
Vntri papierovych vrstiev sa na spodok zatavi polyetylénové vrecko asponn 0,08 mm hrubé.
Vrecia musia zodpovedat norme EN 770.

Présok sa pri plneni musi dobre zlisovat. Za Ziadnych okolnosti nesmie uvolneny prasok preniknit medzi jednotlivé
VIStvy.

CAST VI
Odber vzoriek a analyzy suSeného odtu¢neného mlieka ponidkaného na intervenciu

Vzorky sa odobert v stilade s postupom ustanovenym v Medzindrodnej norme ISO 707. Clenské stity vsak mozu
pouzit inti metédu odoberania vzoriek za predpokladu, Ze je v stlade so zdsadami vyssie uvedenej normy.

Pocet balikov, ktoré sa vyberti na kontroly vzoriek:
a)  ponuky obsahujice do 800 kusov 25-kilovych vriec: asponn osem;

b)  ponuky obsahujtice viac ako 800 kusov 25-kilovych vriec: aspoil osem plus jeden na kazdych dalsich 800 vriec
alebo ich podiel.

Hmotnost vzorky: z kazdého balika sa musi odobrat aspon 200 g vzorky.
Zoskupovanie vzoriek: nesmie sa kombinovat viac ako devit vzoriek v celkovej vzorke.

Analyzy vzoriek: kazdd celkovd vzorka sa musi podrobit analyze, aby sa overila kvalita vlastnosti ustanovenych
v asti III tejto prilohy.

V pripade, ze vzorky preukdzu nedostatky:

a)  ak zlozend vzorka preukdze nedostatok vzhladom na jeden parameter, zamietne sa mnozstvo, z ktorého vzorka
pochddza;

b)  ak zloZend vzorka preukdze nedostatok vzhladom na viac ako jeden parameter, zamietne sa mnoZstvo,
z ktorého vzorka pochddza, a odobert sa vzorky zo zostdvajicich mnozstiev z tej istej prevadzky; analyza
takychto vzoriek je rozhodujiica. V takom pripade:

—  sa pocet vzoriek ustanoveny v bode 2 zdvojndsobi,

— ak zlozend vzorka preukaze nedostatok vzhladom na jeden alebo viac parametrov, zamietne sa mnozstvo,
z ktorého vzorka pochddza.
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PRILOHA 1

Cast XII
PRILOHA Il
Cast |

Cast 11

Cast 11T

PRILOHA 1III

Cast'

Cast 11

Cast III

Cast IV

Cast V

Zoznam priloh

OBILNINY

Kritérid oprdvnenosti pre obilniny

Minimélne kvalitativne poziadavky uvedené v Casti |

Definicia materidlu nepatriaceho k zdkladnym obilnindm s nezmenenou kvalitou

Met6dy pouzivané na stanovenie kvality obilnin pontiknutych do intervencie

Standardnd metdda stanovenia iného materidlu ako zakladného zrna s nezmenenou kvalitou

Standardnd metdda zistovania obsahu vlhkosti

Metdda stanovenia nelepivosti cesta ziskaného z psenice obycajnej a jeho spracovatelnosti strojom

Urcenie stupna straty sklovitého vzhladu

Cenové zvySenia a zniZenia

Praktickd metdda na ur¢ovanie zniZeni, ktord je potrebné uplatnit na cenu ciroku intervencnou agenttirou

Vypocet cenovych zvyseni a zniZeni

Odber vzoriek a analyzy obilnin

RYZA

Kritérid oprdvnenosti pre nelipant ryzu

Cenové zvySenia a zniZenia

Kritérid vynosu z bielenia

Maximélne percentd

ZniZenia suvisiace s kazmi zfn ryze

Metéda odberu vzoriek a analyzy neldpanej ryze

HOVADZIE MASO

Kritérid oprdvnenosti pre hovidzie miso

Prepoctové koeficienty

Podmienky a kontroly prevzatia

Vykostovanie

Klasifikdcia produktov
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Cast VI

Cast VII

Cast VIII

Cast IX

Cast X

Cast XI

PRILOHA IV

Cast 1

Cast 11

Cast III

Cast IV

Cast V

PRILOHA V

Cast 1

Cast 1I

Cast III

Cast IV

Cast V

Cast VI

Ustanovenia tykajiice sa jatocnych tiel, poloviciek a Stvrtiek
Koeficienty uvddzané v clanku 21 ods. 3

Pravidld vykostovania intervenéného misa

Ustanovenia uplatnitelné na kartony, palety a klietky

Jednotlivé ceny za odmietnuté intervencné diely jatocnych tiel na dcely uplatnenia Casti IV oddielu IX bodu 2
prvého a druhého pododseku tejto prilohy

Kontroly produktov

MASLO

Kritérid oprdvnenosti pre maslo
Prevzatie a prvotné kontroly masla

Kritérid na schvilenie podnikov uvedenych v ¢linku 10 ods. 1 pism. e) a f) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007
(spolo¢nd cast pre maslo a suSené odtu¢nené mlieko)

Poziadavky na zloZenie, kvalitativne vlastnosti a analytické met6dy

Odber vzorky na tcely chemickej a mikrobiologickej analyzy a zmyslového hodnotenia

SUSENE ODTUCNENE MLIEKO

Kritérid opravnenosti pre susené odtu¢nené mlicko

Prevzatie a prvotné kontroly suseného odtucneného mlieka

Kritérid na schvdlenie podnikov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 1 pism. e) a f) nariadenia (ES) ¢. 1234/2007
Poziadavky na zloZenie, kvalitativne vlastnosti a analytické metédy

Balenie

Odber vzoriek a analyzy odtu¢neného praskového mlieka pondkaného na intervenciu




